L

HP Photosmart Wireless series - B109  Eeapusor 1o avroxéhhnro

OTOV EKTUNWTH).

EA\nvika

Lnpavriko!
MHN ouvbtere 1o kahwdio USB péxpr va cag {nmOei kard v eykatdoracn Tou Aoyiopikol
(Movo xproteg Windows).

EnalnOcuon nepicxopévou nhaiciou

'Orav cioayayere to CD, kivoupeva ypagika Ba cag kaBodnyricouv omn
Siadikacia puBpiong exrunwri kal oTov TpONO tykardoraong doxciwv
peAavng kai tonoBimong xapriov.

Inpeiwon:

* To kahwdio USB unopei va xpnotponoinBsi ot didpkeia g actppatg eykaractaong yia myv autduar
Muyn puBuicewv acuppatng clvdeong.

* H eykardacraon 1ou hoyiopikot Ba ouveyiotei apol ohokAnpwoete Ty kaBodnyolpevn pUBuion extunwrr).

*  BePaiwbeite 11 akohouBeite Tov 0dnyd puBpiong pe eikdveg, kaBwg nepiéxel onpavtikég nAnpogopies

yia ™ puBuion Tou ektunwt, cusunepihapPavopivou Tou nwg va xpnoiponoifoete v Eukohn pUBuion
acUppaTnG oUVOESNG HE TO NATNUA EVOG KOUPMIOU.

* Tia unoloyiorég ywpig povada CD/DVD, eniokegBeire Tv TonoBeocia www.hp.com/support yia Myn «a

gykaraoTaor Tou Aoyiopikol.

Printed in [English]
© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Aoygio pehavng parlévia
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[vwpiore Tov HP Photosmart

Miow:
Eniotptgpel oty nponyoUpevn oB6vn.

'Akupo:

AiakoénTer Ty TpExouca Aeitoupyia,
enavagipel TiG npoeniheypéveg pubpioeig
kal analeiger TNV TpExoUca EMIAOYN
PwroypaAPiag,.

OK:

Enihéyer pia pUBpion pevou, pia Tiph A pia
PwTOYPAPIa.
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Lapwor):
Avoiyel To pevou Zapwon/Acupparn oivdeon. 'Orav npofailoviar 0B6veg ektdg NG apxIkAg,
npaypatonoiei eniloyg nou oxerilovral pe v TpExouca oBdvn.

dwroypaepia:
Avoiyeil 1o pevou Puwroypagia. ‘Orav npofaiovral 0B6veg ektdg NG apyIknG, npaypatonole emoyig
nou oxeti{ovtar pe Ty TpExouca oBovr.

Avniypaern):
Avoiyel To pevou Avriypaepry. 'Orav npoPailovrar 0B6veg ektdg NG apyikAG, npaypatonolsi emhoyig
nou oyxetilovtar pe v TpExouca oBovr.

Puwraviy evdeién acupparou dikruou:
Ynodeikviel 611 n acuppat Asitoupyia cival evepyonoinpévr.

Afionoifjore Tov HP Photosmart oto ¢nakpo

LW Extunwore TIg pwToypagieg oag xwpig 4 Extunwore oe pia oeipad e18IKQV pEowy,
ouvdeon ot unohoyiot — aniwg < onwg Siapaveieg Kal GaktAoug,.
TonoBetote TV K&pPTA PVAUNG Ot pia p
unoboyn Tou HP Photosmart kai &exiviore ’

TV €KTUNWON.

=a 'z Anpioupynore éyxpwpa ) acnpopaupa /7 Tpayparonoifore capwor npwTtotinwy

=  aviiypaga. \v/ OE pIa KAPTA PVAUNG f) ot Evav

ouvdedepévo unohoyiotr.

, Yuvdtore Tov HP Photosmart pe twg névre
(((W))) unoloyioTg péow actppatou Siktbou.



ASionoifjore Tov HP Photosmart oto ¢énakpo

Luvdeon ot npocdecroug unoloyiorig diktuou

Mnopeite va ouvdtoere Tov HP Photosmart og nepiooédrepoug anod évav unoloyiorig evédg pikpol Siktuou.
Eav o HP Photosmart sivar 6n ouvdedepévog oe tvav unoloyiot Siktbou, yia kaBe npdoBero unohoyio
nptnel va eykaraotioete 10 Aoyiopikd HP Photosmart. Kara v eykaracracn acupparng ouvdeong, 1o
Noyiopikéd Ba evionioer autdpara 1 cuokeur oto diktuo. Agou eykatactioere Tov HP Photosmart oto iktuo,
Sev Ba peiaotei va Tov Siapopeuoere Eava drav npoobeoere dhoug unoloyiorig.

EA\nvika

AM\ayn g ouvdeong Tou HP Photosmart ané USB ot
dikTUou

Edv v npwm qopd eykaracmoete Tov HP Photosmart pe ouvdeon USB, pnopeite apydtepa va v alaere
oe olvdeon acuppartou diktuou. Eav yvwpilere 16n nwg va npaypatonoifoete ouvdeon oe Siktuo, pnopeite va
XPNOIHONOINCETE TIG NOPAKATW YeVIKEG 0dnyie.

Na va alaéere pia otvdeon USB ot evowpatwpévn actppar otvdeon WLAN 802.11

1. Anoocuvédtore 1o Buopa USB and 1o nicw pépog TG GUCKEURG.

2. TonoBerrore o CD g ouokeung ot povada CD-ROM tou unohoyior).

3. Emhé&re MpooBnkn ouokeurg kai tneita akohouBrote Tig 0bnyieg oy 0B6vn yia eykardoracn acupparou
Siktuou.

MepioocoTepeg nAnpogopicg

'O)eg o1 dM\eg nAnpogopieg yia T cuokeur undpyouv oty nhektpovikry BorBeia kai oto apyeio Readme.

H nhekrpovikr BorBeia nepihapPavel odnyieg oxetikd pe 1ig Aemoupyieg TG cuokeung kar TRV avTipeTwnion
npoPAnudrtwv. Eniong napéxel npodiaypapis Tou Npoidviog, avakoIvWoEIG VOUIKOU NEPIEKOPEVOU,
nepifalhovTikég kar kavovioTikég nhnpogopics, kaBwg kar nnpogopicg unootipiéng. To apyeio Readme
nepitxel oToixeia enikoivwviag pe Ty unnpeoia unootpiéng g HP, 1ig anaitceig Tou Aeitoupyikol cuothparog
Kal TIG MO NPOCPATEG EVNHEPWOEIS YIA TIG MANPOPOPIES TNG CUCKEURG OaG.

MNa va anokroere npdoPaon omy nhektpovikr BorBsia

*  Windows: Emé&re 'Evapén > 'OMa ta npoypappara > HP > Photosmart Wireless B109 series > Bor|0zia.
*  Mac OS X v10.4: Emié&re Help > Mac Help, Library > HP Product Help.

*  Mac OS X v10.5: Emhéére Help > Mac Help. Z1o Help Viewer, cnilé&re HP Product Help.

Windows 7
Aiatievrar nAnpogopieg unoothpiéng yia ta Windows 7 online: www.hp.com/go/windows7.

Mpodiaypagpig Xprion pelavng

Tpocpo6ooiaq: Inpeiwon: Kch ™m §|06|Koloia zKTUnlwor]q ‘
xpnoiponoieital pehavn and ta Soxeia pe Sidpopoug
Tpogodoriké: 0957-2269 TPoNoUG, onwg ot diadikacia ekkiviong, nou
Taon e10660ou: 100 ¢wg 240 Vac npoetoiudler T cuokeun kai Ta Soxela perdvng
Luyvomra si0odou: 50-60 Hz YIO €KTUNWOT), KAl TN CUVTAPNON TNG KEPANAG
Auvarérnra napoyrg Tpogodosiag: 20W kard ekrnwong, nou diampei Ta akpoguoia kabapa
HECO 6PO Kal T por TG pehdvng opaln. Eniong, napapével
oto doyelo éva undeippa TG PeNavng agou autr
Inpgiwon: Xpnoiponoieire m ouokeur HOVo e To e£aviAnBsi. Na nepioodtepeg nAnpogopics, avarptére
Tpogodorikd nou naptxerar and my HP. om &ietBuvon www.hp.com/go/inkusage.




Avtiperwmon npoPAnpdrwv

Avmiperwmon npoPAnuarwv sykaraoraong

Eav o HP Photosmart &ev evepyonoicsitar:

1. EAéy&re to kahwdio tpogodoaiag.

m * BePaiwbeite 611 10 KaAwdio Tpopodoaiag civar kald cuvdedeptvo TG00 ot CUCKEUR OO KAl OTO

S TPOoPodOTIKS.

< * Eav ypnoiponoieite noAunpilo, PePaiwbeite om eivar avappévo. Aiagoperikd, Sokipdore va ouvdioere T
A ouokeur aneuBsiag oe npila.

Aokipaore my npila yia va PeBaiwBsite 1 Aeiroupyei. Luvdtore pia cuokeur| nou ciote PéPaior émi

Nermoupyei kavovika kar etyére av n ouokeun Tpopodoreital. Eav dev unapyer Siakdnng, pnopei va

unapyel npoPAnua pe my npila.

Eav éxere ouvdéoel ) ouokeur| ot npila pe Siakdnt, PeBaiwBeite 1 n npila civar evepyonoinuévn.

Eav o Siakénng sivar evepyonoinuévog alla n ouckeur eéakohouBsi va pnv Aeimoupyei, iowg undpyel

npdPAnua pe mv npila.

2. Anoouvdtore 1o kKalwdio Tpopodooiag and 1o nicw pEPog TG cuckeung. Luvdtore {ava to kahwdio
Tpopodociag Kal, ot Cuvixela, NATACTE TO KOUMMI EVEPYONOINONG YIO VA EVEPYOMOIF|CETE Tr) CUCKEUT.

3. Edv naroere 1o koupni evepyonoinong noAU ypryopa, n ouckeur] pnopei va pnv avranokpiBsi. Matore
10 KOupni evepyonoinong pia eopd. Evdéxeral va ypeiaotouv Niya hentd péxp1 va evepyonoinBei n
ouokeun. Eav narioere {ava 1o koupni evepyonoinong npiv evepyonoinBei n ouokeur, evdéxerar va v
QMEVEPYOMOINOETE.

4. Eav tyere ohokhnpwoer dha 1a PrAuara nou nepiypdgovral otig nponyoUpeveg Auoeig kai e§akolouBeite va
avripetwnilere npdPAnua, enikovwvhore pe Ty unootpién g HP yia otpPig. MetaPeite otn SiebBuvon:
www.hp.com/support.

Eav &ev pnopeire va extunwoere, BePaiwdeite 611 n ouokeun £xel opiotzi wg ) npoemiAeypévn ouokeun

£KTUNWONG:

*  Windows Vista: X ypappr epyaciawv twv Windows emizéére 'Evapdn, natore Mivakag EAéyxou kai
perd Exrunwrég.

*  Windows XP: X ypappr epyaciav twv Windows enizéére 'Evapén, namore Mivakag EAéyxou kai perd
Extunwrig kai ¢ad.

BeBaiwbeite &1 n cuokeun oag éxel tva onpad eéyyou otov kUkho Simha mg. Edv n ouokeur oag Sev xel
oploTel wg npoeniAeypivog ektunwrg, kavre Se&i KAk oTo eikovidio Tou ektunwr kai emAe&re “Opiopog
EKTUNWTT WG NPOENIAeypEvou” and 1o pevou.

Eav e€akolouBsite va pnv pnoptite va sktunwoerte 1) £av n eykaraoraon tou Aoyiopikou Twv Windows dev
eival emimuxnpévn:

1. Agaiptore 1o CD and m povada CD-ROM Ttou unoloyiot oag kai éneita anocuvdiote 1o kahwdio USB
and Tov UNoAoyIoTH.

2. Enavekkiviore Tov unoloyior.

3. Anevepyonoifote npocwpivd 1o AoyIGHIKO TeiXOUG npooTaciag kal KAEioTe To AoyIopIKO npocTaciag and
10Ug. Enavekkiviote autd ta npoypdupata agou eykatactabei 1o AoyIopiké TG GUCKEURG.

4. TonoBemiore o CD pe 10 Moyiopikd g ouckeurg ot povada CD-ROM tou unoloyio kai, ot
ouvéxela, akohoubrote TG 0dnyieg nou eppavilovial oty 00dvn yia va eykaTacTioeTe T0 ANOYIOHIKO TNG
ouokeung. Mnv ouvdtere 1o kawdio USB utxpr va cag {nmnOsi.

5. 'Orav ohokAnpwOei n eykatdoTacn, ENavekKIVAOTE TOV UNONOYICTH.



Avtiperwmon npoPAnpdrwv

Eav &gv pnopeite va eKTUNWOETE, KATaPYROTE TRV EyKaTAoTaor Tou AoyiopIkoU Kal tykaraotrore 1o &ava:
Inpeiwon: To npodypappa kardpynong eykardoraong karapyel Oha 1a oroixeia Tou Aoyiouikou HP

nou agopouv T cuckeur. To Npdypappa katdpynong eykardoraong Sev katapyei oToixeia nou
XPNo!HonolouvTal and KoIvou he ANAEG CUOKEUEG 1) NPOYPANHATA.

EA\nvika

la va karapyroere TRV eykaraoraon Tou Aoyiopikou:
1. Anoocuvédtore Tov HP Photosmart and tov unohoyiotr| oag.

2. Avoi&re 1o pakeho Applications: Hewlett-Packard.
3. Kavre &in\o6 khik oto HP Uninstaller. Akoloubrote Tig 0dnyieg nou epgavilovrar otnv 0Bovn.

lNa va eykaraotiioete To Aoyiopiko:

1. Ta va eykaraorroere 1o Aoyiopikod, TonoBerore 1o CD Tou Aoyiopikou HP o povada CD tou
unoAoyIoTh oag.

2. Imv emipaveia epyaoiag, avoire 1o CD kai éneira kdvre SinA6 khik oty emhoyry HP Installer.
3. AxohoubBnore TG 0bnyieg nou epgavilovrar otnv 08évn.

Avriperwnion npoBAnuarwv dikruou

Xpnoiponoifote auth Ty evdtTa yia Ty enilucn npoPAnudTwy nou unopei va avTipeTwniceTe katd m
Snuioupyia piag ouvdeong Sikttou.

H ouokeur) dev civar duvardv va evronioTei Kard Tnv eykaraoraocn Tou AoyIoHIKoU

Eav 1o Moyiopikd HP Sev eivar o B¢on va evionicel T ouokeur) oag oto SikTuo katd TV eykatdcTacn Tou
Aoyiopikou, akohouBnore 1a e€rg PAuaTa avriperwniong npoPAnuarwy: Eav éxere actpparn olvdeon, Eexiviore
ano 1o PApa 1 kar npoxwpenote twg To PAua 4, onwg xpeidletar.

Aocuppareg ouvdiozig

Brjpa 1: E\éyére edv n ouokeur| eivar ouvdedeptvn oto Siktuo ektehwvrag Tov 'Eleyxo actppatou Siktlou kai
akolouBwvrag Tig odnyieg.

Na va ekreltoere Tov 'Eeyyo acUpparou diktvou

1. Mariote 1o koupni Sinka oty enihoyry Zapwon.

2. Mamore 1o kKoupni dinka oy emhoyr Mevol acupparng ouvéeong.

3. MarAote 1o koupni dinka oty emhoyr| PuBpioeig acupparng cuvdeong.

4

. Marhote o koupni dinka oty emhoyr) Ektékeon eAéyyxou acupparou dikruou.
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Avtiperwmon npoPAnpdrwv

Brjpa 2: Eav Sianiotwoare oto BAua 1 61 n ouokeuny Sev eivar ouvdedeptvn oto Siktuo kar auth eival n npwn
popd nou eykaBiorare T ouokeur, Ba nptnel va akohouBnoete Tig 0dnyieg oty 006V Katd TV gykatdoTaon
Tou Aoyiopikou yia va cuvdtceTe T cuokeun pe To SikTuo.

MNa va cuvbtoere T cuokeun pe 1o SikTuo

1.
2.

TonoBerAore 1o CD Noyiopikou g ouokeurg otn povada CD-ROM Tou unohoyiorh.

Akoloubriote Tig 0dnyieg oty 006vn. 'Orav cag {nmnBsi, ouvdtore T cuokeur| otov unohoyiotr,
xenoiponoiwvrag 1o kaiwdio eykaractaong USB nou neprhapPdverar ot cuokevacia. H cuokeur| Ba
enigeipfioel va ouvdebei oto Siktuo. Edv n olvdeon anotuyel, akohouBrore Ta pnvipata pe TG 0dnyieg
616pBwong Tou npoPApatog kai Sokipdore ava.

. 'Orav ohokAnpwBei n eykaractaon, Ba cag {nmOei va anocuvdioere 10 kahwdio USB kai va ehéyere

ouvbeon acUpuarou Siktiou. MOAIG n cuokeun ouvdeDsi emituywg oto SikTuo, eykatacTiote To Aoyiopikd ot
k40Be unohoyiot nou Ba ypnoiponoiei T cuokeun péow Siktuou.

Na nog Ba enihboere opiopiva ouvhOn npoPAfuara nou pnopei va epnodilouv 1 olvdeon TG cuokeunq e To
Siktuo:

'lowg emiMt€are AaBog Sikrtuo ) nAnkrpoloyroare AavBaopiva to dvopa Tou Siktuou (SSID). Ehtyére autig
711G puBpiceig yia va PePaiwbeite om civar cwortg.

'lowg nAnkrpoloynoars AavBaopiva 1o kAeidi WEP ) 1o kAeidi kpuntoypagpnong WPA (edv ypnoiponoieite
Kpuntoypdaenorn).

Inpeiwon: Eav 1o dvopa tou Siktuou f ta kKheibia WEP/WPA bev evronilovral autdpata katd tnv
eykaraotaon kai av dev 1a yvwpilete, pnopeite va kdvere Myn piag epappoyng ano n SietBuvon
www.hp.com/go/networksetup, n onoia pnopei va cag PonBroer va ta evronioere. Aut) n epappoyn
Aerroupyei povo yia Tov Windows Internet Explorer kai givar &1a6¢o1un povo ora ayyika.

'lowg unapyel npoPAnpa pe Tov dpopoloynTiy. AokipdoTte va kAvere enavekkivon OTn CUCKEUT Kal OTOV
Spopodoynt, anevepyonoiwviag Ta kai evepyonolwviag 1a {ava.

Bripa 3: Eéyére kar emhvore ta akdlouBa {nmpara:

O unoloyioTiig iowg dev cival cuvdedepivog oro dikTud oag. Befaiwbeite &1 o unoloyiotig sival
ouvbedeptvog oo 1610 Siktuo pe Tov HP Photosmart. Eav, yia napdderypa, xere ouvdeBsi actppara, o
unoloyiomg pnopei va £xel ouvdelei kard AaBog oto Siktuo Tou yeitova.

O unoloyiotiig oag pnopsi va civar cuvdedepivog ot éva gikoviko 161wTIKG diktuo (VPN). Anevepyonoimore
npoowpivda To VPN npotou cuveyioere v eykaractaon. H ouvdeon ot éva VPN eivar ouvdeon ot éva
Siagopetiko diktuo. Oa nptnel va anoouvdicere 1o VPN yia va éxere npdofaocn oty cuckeur| péow Tou
oikiakoU SikTuou.

To Moyiopikd aopalsiag pnopei va epnodilel v emkovwvia. To Moyiopikd acpaleiag (teiyog npootasiag,
npootacia and 100G, AoyIopIKO anti-spyware) nou ival eyKaTeoTuévo OTov UNOAOYICTH 0ag UnopEi va
epnodilel Ty enikoivwvia peradl TG ouckeung kal Tou unoloyiotr. Katd my eykardotaon ekredeitan
autopara tvag Siayvworikog Eheyxog TG HP kal pnopei va napéxer pnvipaTa oxetikd e To T gival autd nou
pnopei va eunodilerar and To Teiyog npootaciag. AoKIPAoTE VO anevepyONOIACETE NPOCWPIVA TIG EPAPHOYEG
TeiXOUG NpooTaciag, npootaciag and 10Ug A anti-spyware yia va Seite av pnopeite va ohokAnpwoete Ty
€YKATAOTAON WE €NITUXia.



Avtiperwmon npoBAnparwv

Mnoptite va evepyonoifoere Eava 1o npdypappa Teixoug npooTaciag petd Ty ohokAfjpwon TG
eykaraotaong. BePaiwBeite o1 ta akdhouBa apyeia nepidapBavovrar om Aiota edaiptoewy Tou Teixoug
npootaciag;:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgdstcp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

» C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

EA\nvika

TupPouln: AlauopeuoTe To AoyIoIKS TOU TEIXOUG NPOCTACIAG WOTE VA ENITRENETAI ) ENIKOIVWVIA PECW TNG

Bupag UDP 427.

Bripa 4: Xpnoiponoifiote  Aerroupyia olvBemng avalfmong.
1. Exrunwote pia avagopd Siapdpeuwong Siktlou ypnoiponolwviag Tig akdiouBeg odnyieg:
a. MarAore 1o koupni dinka oty emloyr| Zapwon.
b. Marore 1o koupni dinka oy emhoyr Mevol acupparng ouvéeong.
c. MarAote 1o koupni dinka oty emidoyr| PuBpioeig acupparng olvdeong.
d. Marfore 1o koupni dinka oty enioyry Ektunwon oehidag Siapdppuwong diktuou.

2. Evroniore m &ieuBuvon IP tou HP Photosmart omv avagopd Siapdpewong Siktbou.

3. Xpnoiponoiorte m duvarémra ouvBerng avallmong nou eivar S1aBtoipn katd My eykatdotacn Aoyiopikol
kai ¢nema eninéére Avalirnon Pacer SiebBuvong IP kai eicayayere ™ diebBuvon IP g cuokeung.

'ANa npoBAfjpara Siktiou perd v eykaraoraon Aoyiopikou
Eav o HP Photosmart ¢xer eykatraotaBei pe emituyia kar avriperwnilere npoPAfuara 6nwg n aduvapia ektbnwong,
Sokipdore 1a €€ng:

* Anevepyonoifiote To SpopoAoynTH, T CUCKEUR Kal TOV UNOAOYIOTH KAl £NEITA ENAVEVEPYONOINOTE Ta PE
auTh T celpd: npwta 1o SpopoloynT, ENEITa T CUCKEUN Kal TEAoG Tov unoloyioth. Opiopiveg opéq N
anevepyonoinon kai enavevepyonoinon Ba diopBuwoel éva Btpa enikoivwviag Siktuou.

* Edv 1o npoPAnua Sev emAiBnke pe Ta nponyoupeva PApata kai ExeTe eyKaTACTAGE! pE eniTuYia TO AoyIopIkd
HP Photosmart otov unohoyiot cag, ekteltote 1o epyaheio diayvwong Sikruou.

lNa va ekteltoete 10 gpyaleio Sidyvwong Sikttou

> Y10 Kévrpo Aerroupyiay, kavre khik otig PuBpioeig, enizéére 'ANNeg puBpioeig kar tneita kavre kAik
omv EpyalkeioBnkn dikruou. Yy kapttha BonOnrika npoypappara, kavre khik oy emihoyr Exréleon
SiayvwoTikwv SikTUoU.




VNG €yyunong yia ektunwreg ng HP

Mpoiév HP Aldpkela TTEPIOPIOHEVNG EYYUNONG

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 é10G

Kepahég ekTUTTwang/doxeia peAdvng Méxpi va e€avTAnBei n peAdvn HP 1y va apéABel n "Aign Tng

gyyunong", omroiodrroTe amé Ta dUo cupPei TpwTo. H TTapoloa
gyyunon dev KaAUTITEl TTPOIdVTa peAdvng HP trou €xouv
avaTTANPWOE], aVOKATAOKEUAOTE, XpNoIJoTIoINBEl Pe akaTtdAAnAo
TPOTTO 1 aAAOIWBEI.

Kepaég ekTUTIWONG (I0XUEI HOVO Yia TIPOIOVTA e KEQOAEG | 1 €Tog

EKTUTTWONG TTOU PTTOPOUV Va avTIKATaoTadoUuv amd Tov
TTEAATN)

Bon®rjuara 1 710G €KTOG KaI AV AVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog Treplopiopévng gyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudrai oTov TreAdTtn-TeAIKé xprioTn 6T Ta TTpoidvTa HP tou kaBopilovtal rapatrdvw Sev Ba
TTOPOUCIGOOUV EAATTWHATA UNIKWV 1) KATAOKEUNG Yia TNV TTEPiodo TTou kaBopileTal TTapatrdvw Kai n otroia EekIvael atréd Tnv
nuepopnvia ayopdg amd Tov TeAdTn.

2. Tia poidvTa AoyiopikoU, n eplopiopévn uBuvn Tng HP 10x0el povo yia aduvapio eKTEAEONG OBNYIWV TTPOYPANHATIOHOU.
H HP dev eyyudrar 611 n AsiToupyia OTToIoudHTTIOTE TTPOIGVTOG Bar YivETal XWPig DIOKOTTEG 1) OPAAUATA.

3. H mepiopiopévn eyyunon tng HP KaAUTITEl HOVO Ta EAGTTWHATA EKEIVA TTOU TTIPOKUTITOUV OTTO TNV KAVOVIKHA XPRon Tou
TTPOIOVTOG Kal OeV KAAUTITEI AAAC TTPOBAANATA, CUNTTEPIAAUBAVOUEVWV EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV OTTO:

a. AkatdAAnAn cuvtipnon i TpoTToTIoiNON,

B. Aoyiopikd, yéoa, egapTipaTa ) avaAwoiya Trou dev Trapéxovtal r) dev utrooTnpiovtal amé T HP,
y. Aeimoupyia €KTOG TWV TTPOSIAYPAPWV TOU TTPOIOGVTOG,

6. Mn egouaiodoTtnuévn TPOTTOTIOINGN 1) aKATAAANAN XpPrion.

4. Na mpoidvTa ekTuTTWTWY HP, n Xprion Kaoétag mou Oev eival HP fj kaoétag tou éxel Eavayepioer dev enpeddel oUTe TNV
eyyUnon Tpog Tov TTEAGTN oUTe TN oUpBacn utooTApIgng TNg HP pe Tov TeAdTn. QoTdoo, av n atmotuxia i n BAGRN Tou
EKTUTTWTA OQEiAeTal OTN Xprion kag€tag Trou dev eival HP 1) Kaogtag TTou €xel {avayepioel 1 Kao£Tag HEAGVNG TTOU €XEI
AAgel, Ba opeiletar aTnv HP n ouviBng xpéwaon yia 1o Xpdvo Kail Ta UAIKG yia TRV £mdI6pBwan Tou EKTUTTWTA yia T
OUYKEKPIYEVN aTroTuyia rj BAGBN.

5. Zg TEPITITWON TToU, KATd TNV TTEPiodo 10xU0g TNG eyyunong, n HP AdBel eidotroinan yia KATToI0 EAATTWHO O€ OTTOI0dNTIOTE
TrpoT(}v KaAUTITETON aTTd TNV £yyUnan Tng HP, n HP €xel Tn DIOKPITIKK EUXEPEIQ EITE VA ETTIOKEUATEI EITE VO AVTIKATAOTACE! TO
TTIPOIOV.

6. Ze mepimTwon aduvapiag Tng HP va £TTIOKEUATE! 1) Va QVTIKATAOTATEI, KOTA TTEPITITWATN, éva EAATTWHATIKG TTPOIOV TToU
KAAUTITETOI aTTd TNV £yyUnon Tng HP, evidg elAoyou xpovikoU SIacTAPATOG PETA TV e1doTToinan yia Tn BAGRN, n HP Ba
aTrodnMIWCEl ToV TIEAATN JE TTOOG i00 PE TNV TIPA ayopdg Tou TTPOIGVTOG.

7. HHP dev gépel Kcuia €UBUVN ETTIOKEUNG, AVTIKATAOTAONG I} aTTodNMiwaNg, PEXPIG OTOU O TIEAATNG ETTIOTPEWEI TO
EAATTWUATIKO TTPOIOV 0T HP.

8. Orrow&nrrou AVTAAAAKTIKO TTPOIOV urropsl va gival kaivoupyio 1) oav KaivoUupyio, Pe TNV TTpoUTréBean Ti n AsiToupyia Tou
Ba gival Tou)\uxlcnov £QANIAAN PE aQUTH Tou np0|ov10r; TToU Ba avVTIKATACTOBE.

9. Zra mpoidvTa TG HP evdéxeTal va XpnoIJOTIOIoUVTal AVAKATACKEUAOHEVA aVTOAAGKTIKG, E§apTApaTA ) UAIKG, I00dUvapa
WG TTPOG TNV OTTOd00N HE Kavoupyia.

10. H AnAhwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxUel o€ KaBe xwpa i TTEPIoXr oTnv otroia n HP d1aBéTel To TTpoidV.

Ta oupBoiaia yia TTpOOBETEG UTTNPETIEG EyyUNONG, OTIWG £ival N €TTi TOTTOU ETTICKEUN, UTTOPET va gival Siabéaipa aTrd
otroladATToTE £§oUTIodOTNEVN UTTNPETIa oUVTAPNONG TNG HP o€ xwpeg d1rou To TTpoidv diatiBeTal ammd T HP i ammd
sﬁoucloéomusvo £I0aYWYEQ.

B. I'Isploplcrum NG £yyunong
>TO BAGMO OY EMITPEMETAI ANO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAl Ol TIPOMHOEYTES TQN MPOIONTQN
THZ AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHEH 'H OPO OMOIOYAHTIOTE EIAOYS, EITE PHTES EITE SIQMHPES
EMTYHZEIZ 'H OPOY MEPI EMMOPEYZIMOTHTAE, IKANOMOIHTIKHE MOIOTHTAS KAl KATAAMHAOTHTAS TA
SYTKEKPIMENO £KOMMO.

. Mepiopiopoi TG euBUVNG
2710 BOBUO TTOU EMTPETTETAN ATTO TNV TOTTIKA VOUOBETIia, O aTToNMIWCEIG TTOU avaypdgovTal o€ auTh Tn drAwon eyyunang
aTroTEAOUV TIG HOVADIKES KAl ATTOKAEIOTIKEG ATTOCNHIWOEIG TTPOG TOV TIEAGTN.

2. £TO BAGMO MNOY ENITPEMNETAI ANO THN TOIMNMIKH NOMOGEZXIA, ME EZAIPEZH TIZ YNOXPEQZEIZ MOY
OPIZONTAI PHTA £THN MAPOYZA AHAQSH EYOYNHE, SE KAMIA MEPINTQZH H HP ‘'H Ol MPOMHOEYTES TQN
NPOIONTQON THE AEN EYOYNONTAI NAAMEZES, EMMEZES, EIAIKEE, TYXAIEZ ‘H MAPEMOMENES ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI £E £YMBAZH, AAIKOMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI MNA THN
NIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totikr vopoBeaia

1. H mmapouoa diAwan eyyunong TTapéxel OTOV TTEAGTN CUYKEKPIPEVA VOUIKA dikalwpaTa. O TTEAATNG eVOEXETaI ETTIONG VO £XEI
AdAAa dikalwpaTa Ta otroia Siagépouv atrd TToAITeia o€ TToAiITeia oTig Hvwpéveg MoAiTeieg, atmd emapyia o€ emapyia oTov
Kavadd, kal atrd xwpa g€ XWea OToV UTTOAOITIO KOGHO.

2. Z7o BaBuo Tou n TTapouca SRAwaGN eyydnong avTikeITal oTnV TOTTKN vopobeaia, n rapoloa drAwaon Ba TpoTrotroindei
WOTE VO CUPHOPPWVETAI UE TNV TOTTIKK) VOUOBETia. ZUN@WVa UE TNV EKAOTOTE TOTTIKK VOUOBEeaia, opiopéveg SNAWOEIG
aToTroinong TG sueﬂvng Kal TTEPIOPITHOI TG TTapoloag 6r’])\wcnr; €yyunong evoéxeTal va Unv 1I0XUOUV yia TOV TIEAATN.
Ma TTapdadelypa, opIoHEVEG 'ITO)\ITEI£§ oTig HIMNA, KaBwg Kal KATToIEG KUBEPVAOEIG KTOG Twv Hvwpévwy MoAiTeiov
(cuunsplAuuBavousvwv OpIoPEVIWV anapxlwv oTov chquu) EVOEXETA:

. Na pnv emTpETTOUV TOV TTEPIOPIOHS TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWHATWY TOU KATAVAAWT HEOW TWV SNAWTEWY
aToTToinong £uBUVNG Kal TV TTEPIOPITHWY TNG Trapodoag dAwaNG eyyunang (Tr.X. 1o Hvwpévo BaoiAeio),
B. Na mepiopidouv pe GAAO TPOTTO TN SUVATOTNTA TOU KATAOKEUAOTH va eTIRBAAAEI TETOIEG dNAWOEIG aTTOTToINONG £UBUVNG 1
TIEPIOPICHOUG, i
y. Na mapaxwpolv oTov TTeAATN TTPpdoBEeTa dIKAIWPATA £YYUNoNg, va TTPoadlopifouv Tn SIGPKEIR TWV CIWTTNPWYV
€YYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTAG OEV UTTOPET va ATTOTTOINBET I} VO ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG YIa TN IGPKEIT TWV
OIWTTNPWY EYYUROEWV.

3. Ol OPOI £THN MNAPOYZA AHAQSH MEPIOPIZIMENHE EYOYNHE, ME EZAIPEZH STO BAOMO MOY EMNITPEMETAI
AMO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MEPIOPIZOYN 'H TPOMOMOIOYN, AAMA SYMIAHPQNOYN TA KATAKYPQOMENA
AIKAIQMATA MOY 15XYOYN ANADOPIKA ME THN MQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYTITEI H HP STOYS EN
AOIQ NEAATEE.

MAnpogopieg Meplopiopévng Eyyunong tng HP
AyaTnTé TIEAGTN,
Juvnupéva avapEPoVTal O ETTWVUIEG Kal o dleuBUvoEelg Twv eTaipeiwv Tng HP TTou Trapéxouv tnv Meplopiopévn Eyyunon 1ng HP
(eyydnon KaTaoKEUQOTH) OTNV XWPA OAG.
H £yyunon KaTaokeuaoTh SEV TEPIOPIEl TA ETTITIAEOV VOHIPA SIKAIWHATA TTOU MTTOPE VA EXETE £vAVTI TOU TTWANTH, 6TTWG
auTd kaBopifovral TNV oUPBACT ayopdg TOU TTPOIGVTOG.
EAAGSa/ KUtrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopeiou Hrreipou 76, 151 25 MAPOYZI



Kapak sayfasindaki
gikartmayi yazicinin istiine

yapistirin.

HP Photosmart Wireless series - B109

Onemli!
. Yazilim tarafindan istenmeden USB kablosunu BAGLAMAYIN (Yalnizeca Windows
kullanicilarn).

Kutunun icindekileri dogrulayn

CD'yi takhginizda, ekranda beliren animasyonlar mirekkep kartuslarini
takma ve kagit yikleme asamalar da dahil olmak iizere, yazici kurulumu
boyunca sizi yénlendirecektir.

*  Kablosuz ayarlarinin otomatik olarak alinmasi igin kablosuz kurulumu sirasinda USB kablosu kullanilabilir.
*  Yaziim yiklemesi yénlendirmeli yazici kurulumunu tamamladiginizda gergeklesecekir.

* Kolay Tek Digme kablosuz kurulumun nasil kullanilacagi da dahil olmak iizere yaziciyr kurma hakkinda
dnemli bilgiler icerdiginden kurulum animasyonunu takip ettiginizden emin olun.

» CD/DVD siiriicisi olmayan bilgisayarlar icin, yazilimi indirmek ve yiklemek igin litfen www.hp.com/support
adresine gidin.

Camgébegi Kartus
Macenta Kartus

Sari Kartus

Siyah Kartus




HP Photosmart ile tanisin

Geri:
Onceki ekrana dondirir.

Iptal:

Gegerli islemi durdurur, varsayilan ayarlari
geri yikler ve gecerli fotograf secimini
temizler.

OK (Tamam):

Meni ayarini, degeri veya fotografi secer.

Tara:
Tara/Kablosuz Meniisi'ni acar. Ana ekran disindaki ekranlar gérintilenirken gecerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

e Fotograf:

Fotograf Menisii'ni acar. Ana ekran disindaki ekranlar gérintilenirken gegerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

e Kopyala:

Kopyalama Meniisi’'nii acar. Ana ekran disindaki ekranlar gérintilenirken gegerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

-
c:
S
~

0
o

e Kablosuz ag géstergesi isigr:

Kablosuz radyonun acik oldugunu gésterir.

HP Photosmart'tan en iyi sekilde yararlanin

Fotograflarinizi bir bilgisayara | o Slayt ve zarf gibi cesitli &zel ortamlara

—
baglanmadan yazdirn— bellek g yazdirin.
kartinizi HP Photosmart Gzerindeki p
bir yuvaya takar takmaz yazdirmaya ’
baslayabilirsiniz.
-4 = Renkli veya siyah beyaz kopyalar yapin. / Orijinalleri bir bellek kartina veya bagli

\ﬂ'q—,../ bir bilgisayara tarayin.

, HP Photosmart'i kablosuz ag Uzerinden
(((Tf))) bes bilgisayara kadar baglayin.



HP Photosmart'tan en iyi sekilde yararlanin

Agda diger bilgisayarlara baglanma

HP Photosmart’i kiigiik bir bilgisayar aginda birden cok bilgisayara baglayabilirsiniz.

HP Photosmart ag izerindeki bilgisayarlardan birine zaten bagliysa, eklenen her bilgisayara da HP
Photosmart Yazilimi’ni yiklemeniz gerekir. Kablosuz baglantinin yiklenmesi sirasinda, yazilim grini
ag zerinde otomatik olarak gérir. HP Photosmart'i bir kez agimiza kurduktan sonra, ilave bilgisayarlar
eklediginizde tekrar yapilandirmaniz gerekmez.

HP Photosmart’i USB baglantisindan a§ baglantisina
degistirme

HP Photosmart' ilk &nce USB baglantisiyla kurarsaniz, daha sonradan baglantinizi kablosuz baglantiya
degistirebilirsiniz. Aga nasil baglanacaginizi anladiysaniz, asagidaki genel yénergeleri kullanabilirsiniz.

USB baglantisini yerlesik kablosuz WLAN 802.11 baglantisi olarak degistirmek icin:

1. Urinin arkasindaki USB baglantisini cikarin.

2. Urin CD'sini bilgisayarin CD-ROM siricusine yerlestirin.

3. Ayagit Ekle’yi secin, sonra da kablosuz ag yiklemesi icin ekran yénergelerini izleyin.

Daha fazla bilgi edinin

Diger tim Urin bilgileri elektronik Yardim ve Benioku dosyasinda bulunabilir. Elektronik Yardim, riin
dzellikleri ve sorun giderme yénergelerini de kapsar. Ayrica triin teknik &zelliklerini, yasal bildirimleri,
cevresel, yasal dizenleme ve destek bilgilerini de kapsar. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri,
isletim sistemi gereksinimleri ve irin bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur.

Elektronik Yardim’a erismek igin
*  Windows: Baslat > Tim Programlar > HP > Photosmart Wireless B109 series > Yardim'i tiklatin.

¢ Mac OS x v10.4: Help (Yardim) > Mac Help, Library (Mac Yardim, Kitaplik) > HP Product Help (HP Urin
Yardimi) &gesini tiklatin.

* Mac OS x v10.5: Help (Yardim) > Mac Help (Mac Yardim) 6gesini tiklatin. Help Viewer (Yardim
Gérintileyicisi) icinde, HP Product Help (HP Urin Yardimi) &gesini segin.

Windows 7
Windows 7 destek bilgileri cevrimici olarak sunulmaktadir: www.hp.com/go/windows7.

Guc o6zellikleri: Mirekkep kullanimi
Giic adaptérii: 0957-2269 Not: Kartusta bulunan mirekkep, yazdirma

sirasinda bir dizi farkli bicimde kullanilir; bunlar
arasinda aygiti ve kartuslari yazdirmaya hazirlayan

Giris voltaji: 100 - 240 Vac

Giris frekansi: 50-60 Hz baslangi¢ islemi ile puskirtme uglarini temiz tutan
" A e ve mirekkebin dizgin akmasini saglayan yazici
G Besleme Ozelligi: Ortalama 20W kafasi servisi de vardir. Kullanildiktan sonra bir
miktar mirekkep kartusta kalabilir. Daha fazla bilgi
Not: Yalnizca HP tarafindan verilen giic adaptériyle icin www.hp.com/go/inkusage adresine bakin.
kullanin.



Sorun giderme

Kurulum Sorunlarini Giderme

HP Photosmart acilmazsa:

1. Giic kablosunu kontrol edin.
* Gii¢ kablosunun irine ve giic kaynagi adaptériine sikica takili oldugundan emin olun.

* Uzatma kablosu kullaniyorsaniz kablo disgmesinin agik oldugundan emin olun. Bunun yerine iriini
dogrudan elekirik prizine takmayi da deneyebilirsiniz.

* Prizi deneyip bozuk olup olmadigina bakin. Calishgini bildiginiz bir aygih ayni prize takin ve aygita
elekirik gelip gelmedigine bakin. Gelmiyorsa, elektrik prizinde bir sorun olabilir.

* Uronu anahtarli bir prize takhysaniz, anahtarin agik oldugundan emin olun. Agiksa ancak yine de
calismiyorsa, elekirik prizinde sorun olabilir.

2. Urinin arkasinda bulunan giic kablosunu cikartin. Giic kablosunu tekrar prize takin ve orini agmak icin
Acik digmesine basin.

3. Agik diigmesine cok hizli basarsaniz, iriin yanit vermeyebilir. Acik diigmesine bir kez basin.
Urnin agilmasi birkag dakika sirebilir. Bu siire iginde Agik digmesine yeniden basarsaniz, rini
kapatabilirsiniz.

adpn)

4. Onceki coziimlerde belirtilen adimlarin timini tamamlamaniza karsin halen sorun yasiyorsaniz servis icin
HP destege basvurun. Su adresi ziyaret edin: www.hp.com/support.

Yazdiramiyorsaniz, irinin varsayilan yazdirma aygitiniz olarak ayarlandigindan emin olun:

*  Windows Vista: Windows gérev cubugunda Baslat'i, Denetim Masasi’ni, sonra da Yazicllar’i tiklatin.

*  Windows XP: Windows gérev cubugunda Baslat'i, Denetim Masasi’ni, sonra da Yazici ve Fakslar’i
tiklatin.

UrGniintzin yanindaki dairede bir onay isareti oldugundan emin olun. Uriininiz varsayilan yazici olarak
secili degilse, yazici simgesini sag tiklatin ve meniiden “Varsayilan yazici olarak ayarla” égesini segin.

Yine de yazdiramiyorsaniz veya Windows yazilim yiklemesi yapilamiyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD-ROM siiriicisinden cikarin ve USB kablosunu bilgisayardan cekin.
2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Varsa yazilim givenlik duvarini gecici olarak devre disi birakin ve viriisten koruma yazilimini kapatin.
Uriin yazilimi yiklendikten sonra bu programlari yeniden baslatin.

4. Urin yazilimi CD'sini CD-ROM siricisine yerlestirin ve Grin yazilimini yiklemek icin ekrandaki
yénergeleri izleyin. Yapmaniz isteninceye kadar USB kablosunu takmayin.

5. Yikleme islemi tamamlandiktan sonra, bilgisayari yeniden baslatin.



Sorun giderme

Yine yazdiramiyorsaniz, yazilimi kaldirip yeniden yikleyin.

Not: Kaldirici, aygita 6zgi HP yazilim bilesenlerinin timind kaldirir. Kaldirici diger trinlerle veya
programlarla paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak igin:

1. HP Photosmart'i bilgisayarinizdan ayirin.

2. Applications: Hewlett-Packard klasérini agin.

3. HP Uninstaller (HP Kaldirici) 6gesini cift tiklatin. Ekrandaki yénergeleri izleyin.

Yazilimi yiklemek icin:

1. Yazihimi yiklemek igin HP yazilim CD'sini bilgisayarinizin CD siricisine yerlestirin.
2. Masaistinde, CD'yi agin, sonra da HP Installer (HP Yikleyici)'yi cift tiklatin.

3. Ekrandaki yénergeleri izleyin.

Tirkce

Ag Sorunlarini Giderme

Bir ag baglantisi kurarken karsilasabileceginiz sorunlar ¢ézmek igin bu bslimi kullanin.

Yazilim yiklemesi sirasinda orin bulunamiyor

HP yazilimi, yazilim yiklemesi sirasinda Grininizi ag izerinde bulamiyorsa, asagidaki sorun giderme
adimlarini deneyin. Kablosuz baglantiniz varsa, 1. adimla baslayin ve gerekirse 4. adima kadar gidin.

Kablosuz baglantlan

Adim 1: Kablosuz Ag Sinamasi'ni calishrarak ve saglanan yénergeleri izleyerek trinin aga bagli olup
olmadigini belirleyin.

Kablosuz Ag Sinamasi’ni galishrmak igin

Tara'nin yanindaki digmeye basin.
Kablosuz Menisi’'nin yanindaki digmeye basin.
Kablosuz Ayarlari'nin yanindaki diigmeye basin.

Bl

Kablosuz Ag Sinamasi Yap'in yanindaki digmeye basin.




adyin)

Sorun giderme

Adim 2: 1. adimda irinin aga bagl olmadigini belirlerseniz ve bu trini ilk kez yukloyorsaniz, Grint aga
baglamak igin yazilim yiklemesi sirasinda ekran yénergelerini izlemeniz gerekir.

Uroni aga baglamak icin

1.
2.

Uron Yazilim CD'sini bilgisayarin CD-ROM siricisine yerlestirin.

Ekranda gérintilenen yonergeleri izleyin. istendiginde kutudaki USB kurulum kablosunu kullanarak irini
bilgisayara baglayin. Urin aga baglanmaya calisir. Baglanti kurulamazsa, vyarilar izleyerek sorunu
¢6zin ve yeniden deneyin.

. Kurulum tamamlandiginda, USB kablosunu gikarmaniz ve kablosuz ag baglantisini sinamaniz istenir. Urin

aga basariyla baglandiktan sonra Grini ag zerinden kullanacak her bilgisayara yazilimi yikleyin.

Urinin aginiza baglanmasina engel olabilen bazi yaygin sorunlari nasil ¢ézebileceginiz asagida gosterilmistir:

Yanlis agi se¢mis veya agimizin adini (SSID) yanhs girmis olabilirsiniz. Dogru olduklarindan emin olmak
icin bu ayarlari kontrol edin.

WEP anahtarinizi veya WPA sifreleme anahtarinizi yanlhs girmis olabilirsiniz (sifreleme kullaniyorsaniz).
Not: Ag adi veya WEP/WPA anahtarlari yikleme sirasinda otomatik olarak bulunmazsa ve siz de
bilmiyorsaniz, www.hp.com/go/networksetup adresinden anahtarlari bulmaniza yardimei olacak bir
uygulama indirebilirsiniz. Bu uygulama yalnizca Windows Internet Explorer icin calisir ve yalnizca
Ingilizce strimi vardr.

Yénlendirici sorununuz olabilir. Her biri icin giici kapatip tekrar agarak hem iriini hem de yénlendiriciyi
yeniden baslatmay deneyin.

Adim 3: Asagida siralanan olasi sorunlari kontrol edin ve ¢ézimleyin:

Bilgisayariniz agimiza bagh olmayabilir. Bilgisayarinizin, HP Photosmart ile ayni aga bagl oldugundan
emin olun. Ornegin, kablosuz bagliysaniz, bilgisayarinizin yanlislikla komsunuzun agina baglanmis
olmasi olasidir.

Bilgisayariniz Sanal Ozel Ag’a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden énce VPN'yi gecici olarak
devre disi birakin. Bir VPN'ye bagli olmak farkli bir agda olmaya benzer; iriine ev agindan erismek igin
VPN baglantisini kesmeniz gerekir.

Givenlik yazilimi iletisimi engelliyor olabilir. Bilgisayariniza yiklo givenlik yazilimi (givenlik duvari,
viristen koruma yazilimi, casus yazilim énleme yazilimi), trin ile bilgisayar arasindaki iletisimi engelliyor
olabilir. HP tanilama araci yiikleme sirasinda otomatik olarak calisir ve givenlik duvari tarafindan neyin
engellenebilecegine dair iletiler gésterebilir. Yiklemeyi basariyla tamamlayip tamamlayamadiginizi
gérmek icin givenlik duvari, viristen koruma yazilimi veya casus yazilim &nleme yazilimi vygulamalarini
gecici olarak devre disi birakmayi deneyin.



Sorun giderme

Yikleme tamamlandiktan sonra givenlik duvari uygulamasini yeniden etkinlestirebilirsiniz. Asagidaki
dosyalarin giivenlik duvarinin istisnalar listesinde oldugundan emin olun:

» C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

ipucu: Givenlik duvari yaziliminizi UDP baglanti noktasi 427 izerinden iletisime izin verecek sekilde
yapilandirin.

Adim 4: Gelismis arama 6zelliklerini kullanin.
1. Asagidaki ydnergeleri kullanarak ag yapilandirmasi raporu yazdirin:
a. Tara'nin yanindaki digmeye basin.
b. Kablosuz Meniisi'niin yanindaki digmeye basin.
c. Kablosuz Ayarlari'nin yanindaki digmeye basin.
d. Ag Yapilandirma Sayfasi Yazdir'in yanindaki digmeye basin.

2. Ag yapilandirmasi raporundan HP Photosmart'in IP adresini belirleyin.

3. Yazilim yiklemesi sirasinda gelismis arama secenegini kullanin, sonra da IP adresi ile ara'y: tiklatin ve
orinin IP adresini girin.

Yazilim yiklemesi sonrasindaki diger ag sorunlan

HP Photosmart'in basariyla yiklenmesine karsin yazdiramama gibi sorunlar yasiyorsaniz, asagidakileri

deneyin:

* Yénlendiriciyi ve bilgisayari kapatin ve sonra su sirada agin: &nce yénlendiriciyi, sonra Grini ve en son
olarak bilgisayari. Bazen giicin kapatilip agilmasi ag iletisimi sorununu ¢ézer.

* Yukaridaki adim sorunu ¢ézmezse ve HP Photosmart Yazilimi'ni bilgisayariniza basariyla yiklediyseniz,
Ag Tanilama aracini calistirin.

Ag Tanilama aracini ¢calishrmak igin
> Cézim Merkezi'nde, Ayarlar’i, Diger Ayarlar’ tiklatin, sonra da Ag Arag Kutusu'nu tiklatin. Yardimel
Programlar sekmesinde Ag Tanilamay: Cahigtir' tiklatin.




HP yazici

sinirli garanti bildirimi

HP driinii Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6nceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, tizerinde
degisiklik yapilmig, kéti kullaniimig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP miirekkep urtinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildidi triinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirh garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici misteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
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tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtnlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gecerlidir. HP Urtinlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirl garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urliniin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici Urtinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, misteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP trlint
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim stiresi doimus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme ucretini alir.

. ligili garanti siresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir driine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi secimine bagl olarak HP, uriinii onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya uriinii degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Grintin satin

alma ucreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir stire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu triin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu driini onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri demeye iligkin higbir ytiktmlliga bulunmaz.

. En azindan degistirilen triintin islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen trlin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP uriinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grininin HP tarafindan dagitiminin yapildidi tim Ulkelerde

gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, Urtintin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumunuan yapildidi tlkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGCUNCU TARAF TEDARIKCILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lglide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMIS OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar digsinda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dinyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgtide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar masteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak lizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

§unlar| yapabilir:

. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin

vermeyebilir (6r., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




Mocrasete ctukepa ot
HOYANIHATA CTPOHMLA HA
npu1HTepa.

HP Photosmart Wireless series - B109

BankHo!
He cevp3saitre USB kabena, pokato He ce nokaxe nogkaHa ot codryepa (Camo 3a

notpebutenn Ha Windows).

lMpoBepete cbabpIKAHMETO HA KyTUATA

Koraro nocrasure KOMMNAKTAUCKA, CbOTBETHUTE OHMMAL UM LU BU
pbKoBOAAT Ype3 UHCTPYKLIUU 3a MHCTANMPAHeTO Ha NPUHTEepPAa, BKNOYUTENTHO
KAK Ad MHCTanupare Kacetv ¢ Mactusiio U Kak Aa sapexxpare xaprus.

bvnrapcku

3a6enexka:

* [lo speme Ha mHcTanupare Ha BexudHata spb3ka, USB kabenst moxe ga ce M3Mon3esa 30 GBTOMATUYHO
nony4asaHe Ha Ge3KMUHMTE HACTPOMKM.
*  WHcranupaneto Ha codryepa wye ce M3BbPLUM, CReR KATO MPUKIIOYMTE C HAMPOBASBAHATA MHCTANALMS HA NPMHTEPA.

*  3apbIKUTENHO CNA3BANTE AHUMMHMPOHOTO PBKOBOACTBO 30 MHCTANIMPAHE, Thit KOTO TO ChEbPXKA BOXKHA
MHPOPMALMS 30 HOCTPOMBAHETO HA MPUHTEPA, BKITIOUMTENHO KOK A4 M3MOM3BATE MHCTANMPAHETO HA
Bemxmuna spb3ka Easy One Button.

*  3a komntotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiicteo, ompete Ha www.hp.com/support 3a na usrernmte 1 uxcranupare
codryepa.

Kacera ¢ ymax
Kacera c marenta

JKvnta kaceta

YepHa kaceta




3ano3HaeaHe ¢ HP Photosmart

Haszap:

BpblyaHe KbM npegmLHMa eKpaH.

Orkas:

CnupaHe Ha Tekylata onepaums,
Bb3CTAHOBABAHE HA HACTPOMKMTE MO
noapas6upaHe, KaKTO M U3UMCTBAHE HO
TEKYLLATA CeneKuMs OT CHUMKM.

OK:

M360op Ha HaCTPOWKa OT MEHIO, CTOMHOCT
MM CHUMKA.

e CkaHupaHe:

OrsapsHe HO MeHIoTO 30 ckaHupaHe/6emkuuHa Bpbaka. Korato ca nokasaHu ekpanm, pasnuuHm ot
HOYQNHMS EKPAH, Ce M3BMPA ONLMM, CBBP3AHM C TEKYLUMS BUCTIIEN.

e ®oroxaprus:

OTBGpSIHe HO MeHIoTO 3a cHumkm: Korato ca nokasaxu €KPAHHU, PA3NTMYHKM OT HAYANHME €KPAH, ce
M36I4p0 onumu, CBbP3AHU C TEKYLLMS gucnnen.

e Konupahe:

OrBapsHe HO MeHIoTO 3a KonupaHe. Korato ca nokasaHu eKpaHu, PasnmMyHM OT HOYAmHUS eKPaH, ce
M36MPa ONLUMM, CBBP3CHM C TEKYLUMS auCTnei.

e Wupukarop 3a 6eaxuuHa mpexa:

Yka3saHe Ha TOBd, 4e 663)KM\4HI45|T pagnMomMoaeMm € BKINKOYEH.

mwiddpiuag

Meyataitte cBoute cHUMKHM, 6e3 ga ‘ lNeuaraitre Ha pasnMuHM cneumantu
CTe CBBbP3AHM KbM KOMMIOTbP — NPOCTO HOCMTENM, KATO HAMPUMEP NPO3PAYHM
NoCTaBeTe KAPTATA C NAMET B THE3AROTO HA p donma u nnukose.

HP Photosmart 1 3anouxere ga neuarare.

-~ B | I_IpOBeTe LUBETHU UNU qepHo-6enl4 Konus. CKGHMpGl:iTe OpUIMHANUTE HA KApTA C

.\"b/ NAMET 1NN HA CBBP3AH KbM YCTpOl\;ICTBOTO
KOMMKOTBLP.

i Cebprxete HP Photosmart kbm
(((Tf))) makcumanto 5 komntotepa upes

6e3KNUHA MpeXxa.



Bsemere Hai-pobporo or HP Photosmart

CB'prBOHe KbM OOMbSTHUTESTHU KOMIMIOTPU B MpPEXKa

Mosxete ga cespskere HP Photosmart kbm noseue oT eanH KOMMIOTBP B MAMKO MPEXa OT KOMMIOTPM.

Ako HP Photosmart Beye e cBbp3aH KbM KOMMIOTBP B MPEXQ, 30 BCEKM [OMbBAHUTENEH KOMMIOTLP TPI6BA

pa uHcranupare codryepa HP Photosmart. Mo epeme Ha uHcTanupaHeto Ha 6esxudHa Bpb3Ka, codTyepnbt
GBTOMATMUHO e oTkpue npopykta B mpexkata. Crnep kato seaHbx uHctanmpare HP Photosmart 8 mpexara,
HIMQO O € HEOOXORMMO AA O KOHPUrYpUpATE OTHOBO NMPH AOBABIHETO HA [OMBAHMTENHW KOMMOTPM.

Mpemunaeane or USB spb3ka Ha HP Photosmart kbm
MpPE>KOBA BPb3Ka

Axo mvpso cre uncranmpanu HP Photosmart ¢ USB ka6en, no-kbcHO ModkeTe fa npemuHeTe kbM 6E3KHUHA
MPE>KOBA BPb3Ka. AKO Beue pasbupare KaK [A CBbP3BATE KbM MPEXA, MOXETe [a M3Non3esate obute
yKO3QHMS NO-pony.

3a pa npemunere or USB spb3ka kbm erpageqa Geaxmuna WLAN 80211 spuaka:

1. WMssagere USB kabena ot 3agHata ctpaHa HO npogykra.

2. TMocrasere komnakrgmcka Ha npogykta 8 CD-ROM ycrpoiicrsoro.

3. Usbepete Add a Device (o6assHe Ha yCTPOICTBO) M CreABaiiTe MHCTPYKLUMMTE HA €KPAHA 30 MHCTANMPAHe
HO 6Ee3KMUHA MPEeXa.

OtKkpuBaHe HO AOMbAHUTENHA MHPOPMALUS

Ocrananata uHpopmaums 3a NPOAYKTA MOXe AQ Ce HOMEPH B ENeKTPOHHATA nomoly W B readme ¢aiina.

EJ‘IeKTpOHHOTO NOMOLL BKINKOYBA UHCTPYKLUMMK 30 d)yHKL[MMTe HO NPOAYKTA M OTCTPAHABAHETO HA HEU3MPABHOCTM. C'bLLlO

TaKA NPEROCTaBs XAPAKTEPUCTMKMTE HA MPORYKTA, NPABHM ChOBLUEHMS, Pa3nopendH, NOMOLYHA MHGOPMALMS 1

nHpopmaums 3a okonHata cpepa. Painst Readme cvavpKa MHGOPMALMA 30 KOHTAKT C OTRENA 30 NORAPHXKA HA

HP, uanckeaHms KbM ONEPALMOHHATA CHCTEMA M MHGOPMALMA 30 HAMHOBUTE AKTYANM3ALMM 30 MPORYKTA.

[ocrsn o enextporHata nomowy

*  Windows: Wpaknerte svpxy Start (Crapr) > All Programs (Bcuuku nporpamu) > HP > Photosmart B109 series > Help
(Momory).

*  Mac OS x v10.4: Lipaktere sspxy Help (Momowy) > Mac Help, Library (Momow, 6uénnorexka va MAC) > HP Product
Help (Momowy 3a npogykT Ha HP).

bvnrapcku

* Mac OS x v10.5: Wpaknete svpxy Help (Momow) > Mac Help (Momow Ha Mac). B Help Viewer (Mporpama 3a
nperneg Ha nomowa) usbepete HP Product Help (Momowy 3a npopykr Ha HP).
Windows 7

Mndopmayms 3a nopapwbxkara Ha Windows 7 e Hanuuna onnaiiH: www.hp.com/go/windows7.

Cneuuduraumm Ha 3axpaneaHero;  Ynotpeba HaO macTunoro

Apantep 3a 3axpansae: 0957-2269 3abenexxka: Mactunoro B kaceture ce M3NON3ea NO
BPEME HO MEYAT MO HAKOMKO PO3MMYHM HAYMHA, BKIL.
no BpeMme HA MPOLEeca HA MHULMANMIMPAHE, KOMTO
Yecrora Ha 3axpaneanerto: 50-60 Xy NOAroTBs YCTPOMCTBOTO M KACETUTE 3a NeYataHe, KAKTo
M NpK NOAABPXKAHE HA MeyaTalmTe FNaBM, KOETOo
€ C Uen Ad Na3M MACTMAEHMTE AKO3M YUCTM M TAKA
macnoto Aa ce nevara Gesnpobnemto. Coiyo Taka
3a6enexka: Msnonssaiite camo ¢ agantepa 3a Crief, M3MOM3BAHE HA MEYATALMTE KACETM B TAX OCTABA
sapexpaare Ha HP. M3BECTHO KOMMYECTBO MACTUNO. 30 AOMbIAHMTENHA
nhdopmaums Bx. caitta www.hp.com/go/inkusage.

3axpansalyo Hanpexxenue: 100 po 240 Vac

Kanauurer Ha enektpo3axpanBaHe: 20W cpegHo




OrtcrpansBaHe HO HEU3NPABHOCTH

OTCTPOHSIBCIHe HA HeEU3NpPABHOCTU NPU UHCTANTIUPAHEe

Ako HP Photosmart He ce Bkntousa:

1. Mposepete 3axpaHealyms kaben.
* YBepete ce, Ye 30XpPaHBALLMAT Kaben e obpe BKIIOYEH KAKTO B YCTPOMCTBOTO, TAKA M B ORANTEPA HA
30XPAHBAHETO.
* AKO M3MOM3BATE PA3KIOHMTEN C KItOY, Ce YBEPETE, Ye TOM € BKItoUeH. Mnu onuraitte ga Bkntoumte
YCTPOMCTBOTO AUPEKTHO B €MEKTPUYECKM KOHTAKT.
* Mposepere koHTAKTA, 30 AA Ce ysepuTe, ye pabotu. Bkniouete ypep, 30 KOMTO cTe curypHy, ye pabory,
W BIDKTE AOMM YPEAbT Ce 3aXpaHBa. AKO He ce 30XPaHBA, MOXe [A MMa NPoBnem B KOHTAKTA.

* AKo cTe BKMoUMNM NPOAYKTA B KOHTAKT C KoY, Ce YBEPETE, Y€ KOHTAKTBT € BKITHOYEH. Axo e BKNHKOYEH, HO
BbMPEKK TOBA HE pCIéOTM, MOXe O0a nma npo6neM C KOHTAKTA.

2. Wsknouete 3aXpPaHBALLMA KCIéeJ'I OT ChbeanHuTena Ha F'bpé(] HQ YCTpOﬁCTBOTO. Bkntouete otHoBO
30XpPaHBALLMA KCIéeJ'I, a cnep ToBA HATUCHETE 6yTOHCI 30 BKIMKOYBAHE, 34 AA BKNHOYUTE NPOAYKTA.

3. YCTPOHCTBOTO MOXX€ A HE OTTOBOPM, AKO HATUCKATE 6yTOH0 30 BKIKOYBAHE TBbPAE 6'bp30. HatucHete
6yTOHO 30 BKJTKOYBAHE €OHOKPATHO. Moxe AQa OTHEME HAKONKO MUHYTU, AOKATO ychOHCTBOTO Ce BKJTHOYM.
Ako HaTucHeTe 6yTOH0 30 BKIIKOYBAHE OTHOBO MO CbHLOTO BPEME, MOXE Ad UKITKOUUTE ychOﬁCTBOTO.

4. AKO CT€ M3NBITHUIN BCUYKU CTBMKKU OT npeﬂMUJHMTe p03ﬂeﬂl4 MU BCE OLlle nmMaTe HAKAKbB |'|p06ﬂeM, ce
cebpete ¢ nogapwxkara Ha HP 3a nomow. Ommpete Ha appec: www.hp.com/support.

Ako He MOXKeTe fa oTnevarare, ysepete ce, Ye NPOAYKTLT € 3aAAAEH KATO YCTPOWCTBO 3a neyar no
noppaz6bupatxe:

mwiddpiuag

*  Windows Vista: B nentata Ha 3apaunte Ha Windows wpakhete svpxy Start (Crapt), usbepete Control
Panel (KoHtponen naxen), cnep koeto wpakHete sbpxy Printers (Mpuntepy).

*  Windows XP: B nentara Ha 3agaunte Ha Windows wpakHete svpxy Start (Crapr), usbepere Control
Panel (KoHtponen naxen), cnep koeto wpakHete sbpxy Printers and Faxes (Mputtepu u dakcose).

YBepeTe ce, vYe I'Ipop.yKT'bT B MMA OTMETKA B Kp'br"leTO 0o Hero. AKO npOﬂyKT'bT B HE € M36pOH KaTto

MPHHTEP MO NOAPA3BMPAHE, WPAKHETE C BECHMS BYTOH HO MMLLKATA BbPXY MKOHATA HA MPMHTEPA M

u3beperte “Set as default printer” (3apasane kaTo npuHTEP MO NOAPA3BMPAHE) OT MEHIOTO.

Ako OTHOBO He MO)XKeTe [a nevarare Unm MHcTanupaxeto Ha cogryep Ha Windows He ycnee:

1. Wssapete komnaktaucka ot CD-ROM ycrpoiictsoto Ha komntotspa, cnep Tosa mskniouete USB kabena
OT KOMMIOTLPA.

2. Pecraptmparite kommioTbpa.

3. BpemeHHo M3KNo4YeTe BCUYKH COd)TyepHM 3ALLUMTHA CTEHM U AHTUBUPYCHM NPOTrpaMHU. Pecmpmpoiﬁe Te3un
nporpamu cnep UHCTaNMPAHETO HA codﬂyepo HO npopykTa.

4. TMocrasete KomnakTancka cve copryepa 3a npogykra 8 CD-ROM ycrpoiicteoto Ha Komniotbpa, a cneg
TOBQ CrIEABAiiTe MHCTPYKUMMTE HO eKPAHA, 30 AA MHCTAnMpare codryepa 3a npogykra. He cespssaiite
USB kabena, gokaTo He nonyunTe yKa3aHWe 3a TOBA.

5. Cnep KaTO MHCTANMPAHETO MPHKIIIOYM, PECTAPTUPATE KOMMIOTLPA.



OrtcrpaHsaBaHe HQ HEM3NPABHOCTH

Ako He moXkeTe fa nevarare, AEMHCTANUPATE U MHCTANUPATE MOBTOPHO codTyepa:

3a6enexka: lNporpamata 30 BEMHCTONMPAHE NPEMOXBA BCMUKWM KOMMOHEHTM of codryepa Ha HP, kouto
ca cneuyndmnyuHmM 3a yctpoicteoro. [Mporpamara 3a AeMHCTanMpaHe He MPEeMAXBA KOMMOHEHTHUTE, KOMTO ca
CropeneHn ot Apyr1 NPORYKTU MIM NPOrPAMM.

Oeuncranupate Ha codryepa:
1. WUakniouete HP Photosmart or komntomspa.

2. Oreoperte nankara “Applications” (Mpunosxehus): “Hewlett-Packard”.

3. LWpakHete geykpatHo ebpxy HP Uninstaller (Mporpama 3a genncranupare Ha HP). Cnegsaiite
MHCTPYKLWMTE HO EKPOHO.

Wncranupane Ha codryepa:

1. 3a ga uHctanuparte codryepa, noctasete komnaktaucka Ha codryepa Ha HP 8 CD ycrpoiictsoro.

2. Or pabortHus niot oTBopeTe KOMMAKTAMCKA, cnep, koeTo wpakHeTte asykpatHo sbpxy HP Installer
(Mporpama 3a nHcranmpare Ha HP).

3. Creppaiite MHCTPYKUMMTE HO EKPAHA.

OrcrpaHsBaHe HQ HEU3NPABHOCTU B MPEXXd

M3anonseaitte 1031 paspen 30 pAspeLIaBaHe HA BCAKAKBM NPOGHeMM Mo Bpeme HOCTPOWBAHETO HA MPEXOBA
BPB3KA.

MpopyxTsT He MOXKe Aa 6bae HAMepeH Mo Bpeme HO MHCTAaNMPAHeTo Ha codryepa

Axo codryepst Ha HP He ycnssa ga oTkpue npoAykta BU B MPEXaTd MO BPEMEe HA MHCTANMMPAHETO Ha
codtyepa, onuraiite CrepHUTe CTbNKM 30 OTCTPAHSBOHE HA HeW3NpasHOCTW. Ako pasnonarate ¢ 6e3xmnuHa
BPB3KQ, 30MOYHETE CbC CTHAKA 1 W NpopbmkeTe A0 CTbNKa 4, KO e HeOBXO[MMO.

bvnrapcku

be3xuuHu Bpb3KM

Cronka 1: YcraHosete ganu npoAyKTT € CBbP3aH KbM MPEXKQ, KATO M3MbIHMTE TECTa HO Be3KMUHATA MPEeXa W
crnepBaTe BCUYKM NPEAOCTABEHN MHCTPYKLIMM.

M3nbnHeHue Ha Tecta Ha 663)KM‘-IHCIT(J Mpexa

Hamchete 6ytona go Scan (Ckanupare).
Hamchere 6ytona po Wireless Menu (Menio 3a 6exununa spb3ka).
Haruchete 6ytona go Wireless Settings (Hactpoiiku 3a 6e3xumuna spb3ka).

ronN =

Haruchete 6ytora go Run Wireless Network Test (M3nbnHenue Ha Tect Ha Beaxuunara mpesxa).




TPAHsIBAHE HA HeU3NpPAaBHOCTU

Crenka 2: Ako cTe yCTQHOBMAM B CTbMKA 1, Y€ MPOAYKTHT HE € CBbP3AH KbM MPEXd, M TOBA € MbPBOTO
WHCTONMPAHe HA NPOAYKTA, Le TPsBBa AA CNeABaTe eKPAHHMTE MHCTPYKLMK MO BPEME HA MHCTANMPAHETO Ha
codryepa, 30 [a CBbPXKETE NPOQYKTA KbM MPEXATA.

Cebp3ssaHe HO NPOAYKTA KbM MPEXa

1. Mocrasete komnaktgmcka cbe codryepa Ha npoaykta 8 CD-ROM ycrpoiictsoto Ha komntoTbpa.

2. Cnepgaitte ykasaHuata Ha ekpaHa. Korato ce nokae NOAKAHA, CBbPXKETE MPORYKTA KbM KOMMIOTLPA,
KaTo M3non3eate npepoctaserms B kytsta USB kaben 3a uncranmpare. MpopykTst we ce onuta pa
ce cBbpXe C Mpexata. AKO CBbP3BAHETO € HeyCMeLLHO, CERBaNTE CbOBLLEHHMSTA, 30 AA OTCTPAHMTE
npo6nema, u onuTaiiTe OTHOBO.

3. Cnep kato cTe roToBM, e ce NossW NORKAHBALLO chobLlyeHme pga uskmounte USB kabena u ga tectsare
Bemxmunara spb3ka. Crep KaTo NPORYKTHT YCMELLHO CE CBLPXKE KbM MPEXATA, MOXETe A MHCTanupare
codTyepa Ha BCEKM KOMMIOTbP, KOWTO Lue M3NON3BA YCTPOMCTBOTO B MPEXKaTa.

Ero kak moxeTe fa paspeLuMTe HIKOW OT HOM-CPeLyaHuTe NPOBIEMM, KOMTO MOFAT [A MPEeYaT Ha NPOAYKTa Ad
ce NPUCHEOMHM KbM MPEXaTa:

* Moxxe pa cte M36panM HeNPABMIHATA MPEXA MU AA CTe BbBENM HENPABUIHO MMmeTo Ha mpexkara (SSID).
lMposeperte T€31 HACTPOMKM, 30 AA NPOBEPUTE AANM CA MPCBHITHM.

*  Moxe pa cre Bbeenu Henpasunto ceoss WEP knrou unu WPA knirou 3a wmudpoeane (ako nsnonssare
wuposare).
3abenexka: Axo nmeto Ha mpesxxata unn WEP/WPA kniouosete He ce HOMepST QBTOMATMYHO MO BPEMe HA
WHCTANMPAHETO M KO HE T 3HAETe, MOXETe Aa M3TeruTe npunoxeHue or www.hp.com/go/networksetup,
KOETO MOXEe Ad BM MOMOTHE Aa ™M HamepuTe. Tosa npunoxermne pabot camo 3a Windows Internet
Explorer 1 e gocTsnHO camo HA GHIMMIACKK E3MK.

* Moxe pa umare npobnem ¢ mapupytusaropa. Onuraitte fa pectaptMpare KakTo NPOAyKTd, TaKa
MAPLIPYTM3ATOPd, KATO M U3KITFOUMUTE OT 3AXPAHBAHETO M MM BKITFOUMTE OTHOBO.

mwiddpiuag

Cronka 3: I'IposepeTe 30 cnegHUTE Bb3MOXKHU YCNOBKA U TM pa3peLLeTe:

* KomnioTbpbT MOXKe A0 He e CBLP3GH KbM MpeXara. YBepete ce, Ye KOMMIOTbPBT € CBbP3GH KbM CbLLATA
Mpexa, kbm kosto e cebp3aH u HP Photosmart. Ako cre cebpsann upes BesxuuHa mpexa Hanpumep, e
Bb3MOXKHO KOMMIOTPUTE AQ CA CE CBBLP3AMM MO NOFPELIKA KbM CbCEAHA MPEXJ.

* Komniotbpbt MoXe ga e cBbp3aH KbM BupTyanHa uactHa mpexa (VPN). Bpemenno szabpanere VPN,
npemm AA NPOEBIKMTE C MHCTAnupareto. Bpbikara kem VPN e Bce epHo Bpb3ka KbM Apyra mpexa; e
Tps6ea [a m3akoumTe Bpb3kata kem VPN, 30 aa mate goctsn o NpoayKTa Ypes LOMALLIHATA MPEXa.

* KomyHukauyusta moxke pga ce 6nokupa ot copryep 3a 3awmra. KomyHukaumsta mexgy npomykta u
KOMMIOTPA MOXEe Aa Ce 6MOKMPA OT MHCTONMPAH HA KOMMIOTbPA codTyep 30 3aWuTa (3aWMTHA CTeHa,
QHTMBMPYCHO MPOFPAMA MMM QHTUWNMOHCKM codtyep). Mo BpemMe HO MHCTANMPAHETO CBTOMATUYHO
ce m3nbnHsea guarHocmka Ha HP, kosto moxe pa pape uHbopmaums 30 ToBa, KOeTo e BNOKUPaHO OT
sawmrHata crena. Onuraiite BPEMEHHO Ad M3KIIOYMTE 30LYMTHOTA CTEHO, OHTMBMPYCHATO MPOrPAMA WU
GHTULLMMOHCKMUTE NPUIOXKEHMS, 30 1A MOXKETE [d 3ABbPLUMTE MHCTANALMATA YCMELLHO.



OTCTPOHSI BaHe HaO Hen3NpasHOCTU

Cnep, 30BbPLUBAHE HA MHCTANIMPAHETO MOXETE OTHOBO AA PA3pPELUMTE 3ALUTHATA CTEHA. YBepeTe ce, ye
cnepgHute d:oﬁnose CQA BKMNHKOYEHN B CMUCHKA C U3KITFOYEeHMa HA 3AWMTHATA CTeHA:

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgdstcp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.
C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.
C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Coeet: Kondurypupaiite codryepst Ha sawmtHata creHa fa paspeluasa komyHukaums npes UDP nopr 427.

Crbnka 4: Manonssaitte GyHKUMATA 30 Pa3LWIMPEHO TbpceHe.

1.

[Opyrv mpe>xosu npobnemu criep, UHCTANMpAHeTo Ha codryepa

Ako HP Photosmart e uHctanupaH ycnewHo u umate npobnemu, Kato HANpuMMep AA He MoxeTe Ad

Orneyartaitte otyer 3a KOH4)I4I'pr|LIMﬂT0 C NOMOLLTA HA CNefHUTE MHCTPYKLUUNU!:

Haruchete 6ytona go Scan (Ckanupane).

Haruchete 6ytona po Wireless Menu (Metio 3a 6e3xumuna Bpb3ka).

Haruchete 6ytona go Wireless Settings (Hactpoiiku 3a 6e3xumuna spb3ka).

Haruchete 6ytona Print Network Configuration Page ([Meuar Ha crpanmuyaTa ¢ mpexosata
KkoHbUrypaLms).

@ o0uoaQa

Onpepgenere IP appeca Ha HP Photosmart ot otdyera 3a Mpexosara koHurypauums.

WM3nonssaitte onuumsTa 30 PA3LIMPEHO TbPCEHE, HAMMUYHA MO BPeMe HA MHCTANMPAHETO, CRef KOeTo
wpakHerte sbpxy Search by IP address (Tspcene no IP appec) v sveepete IP agpeca Ha npogykta.

bvnrapcku

OTNneYvaTBaTe, ONUTAMTE CNEegHOTO:

Mskntouete MApPLPYTM3ATOPA, NPOoAykKTa M KOMNKOTbPA, Crnef KOETO M BKItOYETE OTHOBO B CnefHus pefn:
NbPBO MAPLUPYTM3ATOPA, cnefn TOBA NPOAYKTA M HAKPAs KOMMAKOTbPA. [Mowskora pecrtaptMpaHeTo Ha
30XPAHBAHETO OTCTPAHSBA I'IpOéJ'IeMMTe npu KOMYHUKUPOAHE B MPEXATA.

Ako npepuLLHATa CTHIKA He paspelun npoBnema 1 ycnewHo cre uhctanupani codryepa Ha HP Photosmart
HO KOMMIOTBPA, M3MbIHETE MHCTPYMEHTA 30 AMATHOCTUKG HO MpeXard.

M3nbnHeHWe HO MHCTPYMEHTA 30 MATHOCTUKA HO MPEXATA

>B ueHTspa 30 rotosu pelenns wpakHete sbpxy Settings (Hactpoiiku), Other Settings (Opyru Hactpoiiku),
a cnep tosa wpakrete sbpxy Network Toolbox (Kytus ¢ unctpymentn Ha mpexara). B pasgena Utilities
(Momowyn nporpamm) wpaxtete sbpxy Run Network Diagnostics (Manbarenue Ha guartocika Ha
mpexara).




Ycnosus HO OrpPAHMYEHATA rAPAHLMS 30 npuHTep Ha HP

Mpopykr HP Mepuopn Ha orpaHnyeHaTa rapaHUusa

CodTyepeHun Hocutenm 90 gHu

MpuHTep 1 rognHa

MevaTalum KaceT Unu kaceTn ¢ MacTUno [lokaTo cBbpLUM MAcTUNoTo Ha HP unn gokaTto HacTbNW kpanHata gata

Ha rapaHuusTa, oTnevyaraHa Ha ne4yaraiiara KaceTta - KoeTo OT ABeTe
HacTbnn I'I'prO.TaSI/I rapaHuua He nokpuea nonssawiu MmacTtuno HP
NpOAyKTW, KOUTO ca GUnM NOBTOPHO MbIIHEHU, Bb3CTAHOBEHW, MOLHOBEHM,
HenpaBuWITHO U3MNon3BaHu nnu obpaboTBaHu.

MevaTawum rmaeu (Baxu camo 3a NpoayKTn 1 roguHa
CbC CMEeHsieMW OT KIMeHTa nevatalum rmasu)

Akcecoapu 1 roagvHa, OcBeH ako e ykasaH Apyr nepuop,

A. O6xBaT Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpebuten, Ye NocoYeHUTe no-rope npoaykt Ha HP Hsma ga nokaxar
[ethekTn Ha BNOXeHUTe MaTepuanu 1 napaboTkara 3a OnucaHusi Mo-rope CpoK, KaTo 3a Havaso Ha cpoka ce c4uTa JaTtara Ha
3aKynyBaHeTo OT KIMEeHTa.

2. Mo oTHOLLeHWe Ha CodTyepHNUTE NPOAYKTY, OrpaHuyeHarTa rapaHuus Ha HP nokpuea camo Hecrnoco6HOCTTa Ha NpoaykTa aa
M3MbIHABA NPOrpamMHNTe MHCTPYKUMW. HP He rapaHTupa, Ye paboTaTta Ha KOITO 1 1a € NpoAyKT e 6bae HenpekbcHaTa unn 6es
rpeLuKu.

3. OrpaHuyeHara rapaHuust Ha HP nokprea camo oHesn AedekTi, KoUTO Bb3HUKBAT B Pe3ynTaT Ha HOpMariHo nonssaxe Ha MpoaykTa, n
He OGXEBUJ,a apymm I'IpOGJ'IeMM, BKMKOYUTENHO OHE3U, KOUTO Bb3HMKBAT BCNeACTBME Ha:

a. HenpaBurHa NoAApbXKa UNu MoauduKaLmuy;

6. codTyep, HOCUTENW, YAaCTW U KOHCYMATUBK, KOUTO He ca AOCTaBEHW UKW He ce nopabpxkat ot HP;
B. eKCMroatauus U3BbH pamkuTe Ha cneumrdukaLmunTe Ha NPoAyKTa;

I.  Hepa3spelleHn MoaUDMKaLIMM NN HenpaBUIHA eKcrnoaTauus.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP n3nonseaHeTo Ha kaceTa, KOsiTO He e npon3sseaeHa oT HP, nnu Ha NOBTOPHO MbiHEHa kaceTa He 3acsira HUTO
rapaHLMsiTa 3a KNnWeHTa, HUTO eBEHTyareH IoroBop 3a nofapbkka mexay HP 1 kneHTa. Ako obade oTkasbT UNK noBpeaara Ha
npuHTEpa ce AbIhKaT Ha U3MOM3BaHETO Ha KaceTa C MacTuno, KOATO He e npoussedeHa oT HP, unu Ha noBTopHO NbnHeHa kaperta, HP
LLie NPUNOXM CTaHAApPTHUTE CU Tapudy 3a BpeMe U MaTepuanii 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHUS OTKa3 U1 NoBpeaa Ha NpuHTepa.

5. AKo no Bpeme Ha rapaHUMoHHUsi cpok HP 6baaT yBeoMeHu 3a fedekT B KOWTO M Aa e NpoAyKT, NOKPUT OT rapaHuusTta Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLie PEMOHTUPA UMK LLE 3aMEHN [edEKTHUS NPOAYKT.

6. Ako HP He 6bJe B CbCTOSIHME Ja PEMOHTUPA UM CLOTBETHO 3aMeHN AeheKTeH NPOAYKT, KOWTO e MOKPUT OT rapaHuusita Ha HP, B
pamkuTe Ha pa3yMeH CPOK, cref kaTto 6bae yBeaomeH 3a aedpekta, HP Lie Bb3CTaHOBM NOKynHaTa LieHa Ha NpoaykTa.

7. HP Hama 3agbmKeHUETO Aa PEMOHTUPA, 3aMeHs UMW [ja Bb3CTaHOBSIBa Cymara, NPeau KIMEHTBLT Aa € BbpHan AedeKTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL NPOAYKT MOXe Aa GbAe HOB UMK KaTo HOB, NPU YCIOBUE Ye NpUTexasa (hyHKLMOHAMHOCT, Hail-Marnko paBHOCTONHA
Ha npoayKTa, Ko1To TpsibBa Aa GbAe 3aMeHeH.

9. MpoaykTute Ha HP moraT Aa cbabpXaT pereHepupaHun 4acTu, KOMMNOHEHTU UM MaTepuanii, PaBHOCTOMHM MO KA4E€CTBO Ha HOBUTE.

10. YcnoswsiTa Ha orpaHuyeHarta rapaHuvs Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervioH, KbeTo NOKPUTUSIT OT rapaHLusiTa NpoAyKT Ha

HP ce pasnpoctpaHsisa ot HP. [loroBopu 3a AOMBbAHUTENHU rapaHLUMOHHN YCnyr1, Hanpumep obcnyxsaHe Ha MsicTo, MoraT Aa 6baat
npeAnaraHn oT BCeKU OTOpUaMpaH cepsiu3 Ha HP B CTpaHW/pervoHu, KbAeTo NpoAyKTLT Ce pasnpocTpaHsia oT HP unu otopuanpax
BHOCUTEN.

B. OrpaHuyeHuns Ha rapaHuuata
B PAMKWUTE HA NO3BONEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, HUTO HP, HUTO HEFOBW ANCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHU, UMAT NPABO [IA JABAT KAKBUTO 1 A E APYTU TAPAHLINW NN YCNOBUA OT KAKBBTO U IA E
PO[, BUIO TO U3PUYHU UNN MOJPA3BUPALLN CE TAPAHLUWK U YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YAOBNETBOPUTENHO KAYECTBO M MPUFOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHuyeHns Mo OTHOLLEHWE Ha OTFOBOPHOCTTa

1. [1oKOMKO € NO3BOJIEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATA Ha NPaBHa 3aluuTa, NPeABUAEHN B Te3n MapaHLMOHHK YCIoBUS, ce
OTHacAT eANHCTBEHO N U3KNMIOYNUTENHO A0 I'IOTpeﬁVITeﬂﬂ.

2. B PAMKUTE HA MO3BOJNIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, C U3KNIOYEHVE HA M3PUYHO NOCOYEHUTE B
TE3W FAPAHLIMOHHW YCNOBWA 3AOBMKEHWA, HP UMW HEFOBU ANCTPUBYTOPU - TPETW CTPAHU, MO HUKAKBB HAYNH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELMANHW, CIYHYAMHW UM MOCNEABALLM MOBPEQW, HE3ABUCKMO
OT TOBA AN CE BA3UPAT HA JIOFOBOP, MPABOHAPYLLEHUE UMW KAKBATO W 1A E BMINO APYTA MPABHA TEOPUSA N
HESABVCUMO OT HAJTMUYMETO HA MPEAYMPEXAOEHWE 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKMBA NOBPEAN.

[ MecTHo 3aKkoHO4aTeNcTso

1. TapaHUMOHHUTE YCrOBUSA [JaBaT Ha NoTpebuTens onpeaeneHn 3akoHHN npasa. [oTpeGUTensT MoXe fa UMa U ApYT1 NpaBa, KoMTo
Bapupar B pasnuyHuTe watm Ha CALL, B pas3nuuHuTe NPOBUHLMM Ha KaHaja, KakTo 1 B pasnuyHUTE CTPaHu Mo ceeTa.

2. [1oKOnKoTO Tean MapaHLMOHHM YCMOBUSt IMaT HECHOTBETCTBIS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3N MapaHLMOHHM YCIoBUS Lie ce
cuMTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye ja CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoaaTencTeo. Cropea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHn oTkaau OT OTFOBOPHOCT U OTPaHN4EHMs B Tean MapaHLMOHHU YCIIOBUSI MOXE Aia He Baxar 3a notpe6utensi. Hanpuvep
Hsikom watn Ha CALLL, kakTo u Hsikom abpxxasu n3sbH CALLL (BkntounTenHo npoBuHUMM Ha KaHaga), morat:

a. [a He NO3BOMNST OTKa3a OT OTFTOBOPHOCT U OrpaH1YeHusiTa B FapaHLUMOHHIUTE YCIIOBUSI Aa OrPaHNYaT 3aKOHHWUTE Npasa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO KpancTeo Benuko6putanus);

6. [a orpaHuyaT no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOANTENST 4@ NPUMOXMU NOAOGHM OTKa3M OT OTFOBOPHOCT UM OrpaHNYEHUsT;
unm

B. [a NpefoCTaBAT Ha NOTPeGUTENs AOMBIIHUTENHM NpaBa Mo rapaHuMsTa, Aa ONpeaensT cpoka Ha noapasbupalumuTe ce rapaHumum,
KOWUTO NPOWU3BOAMTENSIT HE MOXeE 1 OTXBBLPIM, UMW [ja NO3BOMST OrpaHU4EHUst BbPXY CPOKa Ha NoapasbupalluTe ce rapaHumm.

3. YCINOBUATA B TA3M FAPAHLINA, C USKMFOYEHUE HA PA3BPELLUEHOTO OT 3AKOHA, HE N3KITKOUBAT, OTPAHUYABAT 1A
WU3MEHAT, A CA B JOMBbIIHEHWE KbM 3AOBIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXWMU 3A MPOOAXBATA HA
NPOOYKTU HP HA TAKUBA NOTPEBUTENN.

FapaHuus Ha HP

Yeaxaemu Knuentu,

[ony Le HamMepuTe MMETO 1 aapeca Ha ApY)XeCTBOTO BB BallaTa CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeIOCTaBAHETO Ha MapaHLMOHHaTa noAapbXka B
pamkuTe Ha OrpaHudyeHarta MapaHuus npegocTassiHa oT HP.

Bue uMaTe JOMbIHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa Npej NpoAaBaya Ha NPOAyKTa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa BY 3a NOKYNKo-npoaax6a.
Te3un npaBa NO-HUKAKBLB HaYMH He ce orpaHuvaBat ot OrpaHuyeHaTta MapaHums npegocTaBsHa ot HP.

Mpu Heo6xoAUMOCT, MONA Aa ce 06bPHETe KbM NpoAaBaya Ha NpoAykKTa.

XIONET-NMAKAPA BBLITAPUA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BruaHec ueHTbp EKCIMO 2000, Codus -1407




Naljepnicu s naslovnice
zalijepite na pisac.

HP Photosmart Wireless series - B109

Vazno!
® NE priklju¢ujte USB kabel dok se to ne zatrazi tijekom instalacije softvera (Samo korisnici
sustava Windows).

Provjerite sadrzaj kutije

Kada umetnete CD, animacije ée vas voditi kroz postavljanje pisaéa,
ukljuéujuéi postupak umetanja spremnika s tintom i papira.

Napomena:
* Tijekom bezi¢ne instalacije moguce je koristiti USB kabel za automatske postavke bezicne veze.
* Instalacija softvera nastavit ¢e se nakon dovrsetka vodenog postavljanja pisaca.

* obavezno slijedite animirani vodi¢ za postavljanije jer on sadrzi vazne informacije o postavljanju pisa¢a,
ukljuéuju¢i informacije o koristenju bezi¢nog postavljanja Easy One Button.

* Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posijetite www.hp.com/support da biste preuzeli i instalirali
softver.

Spremnik s cijan tintom
Spremnik s magenta tinfom

Spremik sa Zutom tintom

Spremnik s crnom tintom




Upoznaijte HP Photosmart

0 Back (Natrag):

povratak na prethodni zaslon.

Q) O g Cancel (Odustani):

zaustavljanje trenutne operacije, vra¢anije
zadanih postavki i ponistavanije trenutnog
odabira fotogrdfije.

e OK:

odabir postavke izbornika, vrijednosti ili
fotogrdtije.

e Scan (Skeniranje):
otvara izbornik skeniranja/beziénih funkeija. Prilikom pregledavanja drugih zaslona osim poéetnog
sluzi za odabir moguénosti povezanih s trenutnim prikazom.

e Photo (Fotografija):
otvara izbornik za fotografije. Prilikom pregledavanja drugih zaslona osim pocetnog sluzi za odabir
moguénosti povezanih s trenutnim prikazom.

e Copy (Kopiranje):
otvara izbornik za kopiranje. Prilikom pregledavanja drugih zaslona osim pocetnog sluzi za odabir
mogucnosti povezanih s trenutnim prikazom.

e Zaruljica pokazivaéa beziéne mreze:
upucuje da je beziéni prijenos ukljuen.

Iskoristite pisa¢ HP Photosmart na najbolji naéin

L1 lIspisujte fotografije bez povezivanja s | . lIspisujte na razli¢itim posebnim medijima
ra¢unalom — samo umetnite memorijsku g kao $to su prozirne folije i omotnice.
karticu u utor na pisa¢u HP Photosmart i A
zapocnite s ispisom.
za = |zradujte kopije u boji ili crno-bijele / Skenirajte izvornike na memorijsku karticu
= kopije. \v/ ili povezano ra¢unalo.

, Povezite HP Photosmart s cak pet
(((Tf))) racunala putem bezi¢ne mreze.



Iskoristite pisa¢ HP Photosmart na najbolji naéin

Povezivanije s dodatnim ra¢unalima na mrezi

HP Photosmart mozete povezati s ve¢im brojem ra¢unala na maloj ra¢unalnoj mrezi.

Ako je HP Photosmart ve¢ povezan s ra¢unalom na mrezi, za svako dodatno rac¢unalo morate instalirati
softver HP Photosmart. Tijekom instalacije bezi¢ne veze softver ¢e automatski prepoznati ovaj uredaj na
mrezi. Nakon postavljanja uredaja HP Photosmart na mrezi ne¢ete ga morati ponovno konfigurirati prilikom
dodavanja dodatnih ra¢unala.

Promjena s USB priklju¢ka na mrezni prikljuéak za HP
Photosmart

Ako HP Photosmart najprije instalirate s USB vezom, kasnije se mozete prebaciti na bezi¢nu mreznu vezu.
Ako ve¢ znate kako se povezati s mrezom, moZete pratiti nize navedene opée upute.

Promjena USB veze u integriranu bezi¢nu vezu WLAN 802.11

1. lzvucite USB priklju¢ak koji se nalazi na straznjoj strani uredaja.

2. Umetnite CD uredaja u CD-ROM pogon racunala.

3. Odaberite Add a Device (Dodavanie uredaja), a potom slijedite zaslonske upute za instalaciju bezi¢ne
mreze.

Dodatne informacije

Sve ostale informacije o uredaju mozete pronaci u elektronickoj pomod¢i i datoteci Readme. Elektronicka pomo¢
sadrzi upute o zna¢ajkama uredaja i otklanjanju poteskocéa. Uz to sadrzi i specifikacije uredaja, pravne obavijesti,
podatke o zastiti okolida, zakonskim preduvietima i podrici. Datoteka Readme sadrzi podatke za kontakt HP-ove
sluzbe za podriku, preduviete operacijskog sustava i najnovija azuriranja informacija o uredaiju.

Pristupanie elekironickoj pomodi
*  Windows: kliknite Start > All Programs (Svi programi) > HP > Photosmart Wireless B109 series > Help (Pomo¢).
*  Mac OS x v10.4: kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help, Library (Pomo¢ za Mac, Biblioteka) > HP Product Help (Pomo¢ za HP-ove uredaie).

*  Mac OS x v10.5: kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ za Mac). U alatu Help Viewer (Preglednik pomo¢i)
odaberite HP Product Help (Pomo¢ za HP-ove uredaie).
Windows 7

Informacije o podrici za Windows 7 dostupne su na internetu: www.hp.com/go/windows7.

Specifikacije napajanja: Koristenje tinte
Prilagodnik napajanja: 0957-2269 Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika
koristi se na nekoliko razli¢itih nacina. Oni
obuhvaéaju i postupak pokretania, tijekom kojeg se
Ulazna frekvencija: 50 - 60 Hz uredaj i spremnici pripremaju za ispis, fe postupak
Kapacitet predaje snage: 20 W u prosjeku servisiranja glave pisaéa, tijekom kojeg se ¢iste
mlaznice i omoguéuje ujednaéen protok boje. Osim
toga, izviesna koli¢ina tinte ostaje u spremniku
Napomena: koristite samo prilagodnik napona nakon koristenja. Dodatne informacije potrazite na
koji isporucuje HP. adresi www.hp.com/go/inkusage.

Ulazno napajanje: 100 do 240 V izmjeni¢nog napona




Otklanjanije poteskoéa

Otklanjanje poteskoéa pri postavljanju
Ako se HP Photosmart ne ukljuéuje, uéinite sljedece:
1. Provierite kabel za napajanie.
* Provijerite je li kabel za napajanje &vrsto priklju¢en u uredaj i prilagodnik za napajanie.
* Ako koristite produzni kabel, provjerite je li uklju¢en. MozZete i pokusati priklju¢iti uredaj izravno u
uti¢nicu napajanja.
* Provijerite izvor napajanja da biste vidjeli je li ispravan. Priklju¢ite u njega uredaj za koji znate da je
ispravan i provjerite napaja li se uredaj. Ako ne, mozda je problem u uti¢nici.

* Ako ste uredaj prikljucili u preklopnu uti¢nicu, provierite je li ona uklju¢ena. Ako je ukljuéen, a ipak ne
radi, mozda postoji problem s uti¢nicom za napajanie.

2. lzvucite kabel napajanja koji se nalazi na straznjoj strani uredaja. Ponovno priklju¢ite kabel napajanija, a
zatim pritisnite gumb za uklju¢ivanje (On) da biste uklju¢ili uredai.

3. Uredaj mozda nece reagirati ako prebrzo pritisnete gumb za uklju¢ivanje (On). Jedanput pritisnite gumb
za uklju¢ivanje (On). Uklju&ivanje uredaja moze potrajati i nekoliko minuta. Ako tijekom ukljucivanija
ponovno pritisnete gumb On, mogli biste iskljuciti ureda;.

4. Ako ste obavili sve navedene korake iz prethodnih riedenja i jo3 uvijek imate problem, obratite se HP-ovoj
podrici za servis. Posjetite: www.hp.com/support.

Ako ne mozete ispisivati, provjerite je li uredaj postavljen kao zadani uredaj za ispis:

*  Windows Vista: na programskoj traci operacijskog sustava Windows kliknite Start pa Control Panel
(Upravlja¢ka plo¢a), a potom Printers (Pisaci).

*  Windows XP: na programskoj traci sustava Windows kliknite Start pa Control Panel (Upravljacka
plo¢a), a potom Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

Provjerite nalazi li se pokraj vaseg uredaja kvacica u krugu. Ako uredaj nije odabran kao zadani pisag,
desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca i s izbornika odaberite “Set as default printer” (Postavi kao
zadani pisag).

Ako i dalje ne mozete ispisivati ili ako instalacija softvera u sustavu Windows ne uspije:

1. Uklonite CD iz CD-ROM pogona racunala, a zatim odspojite USB kabel s ra¢unala.
2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Priviemeno onemogudite softverske vatrozide i zatvorite protuvirusne programe. Ponovno pokrenite te
programe nakon instalacije softvera za ureda;.

4. Umetnite CD sa softverom za uredaj u CD-ROM pogon racunala, a zatim slijedite upute na zaslonu da
biste instalirali softver za uredaj. Ne pokusavaite priklju¢iti USB kabel dok to ne bude zatrazeno od
vas.

5. Nakon zavrietka instalacije ponovno pokrenite ra¢unalo.



Otklanjanije poteskoéa

Ako i dalje ne mozete ispisivati, deinstalirajte i ponovno instalirajte softver:
Napomena: program za deinstalaciju uklanja sve komponente HP-ova softvera koje su specifi¢ne za
uredaj. Program za deinstalaciju ne uklanja komponente koje zajednicki koriste ostali uredaii ili programi.

Deinstaliranije softvera:
1. Odspojite HP Photosmart s rac¢unala.

2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-Packard.
3. Dvokliknite HP Uninstaller (HP-ov program za deinstalaciju). Slijedite upute na zaslonu.

Instalacija softvera:

1. Da biste instalirali softver, umetnite CD s HP-ovim softverom u CD pogon ra¢unala.

2. Na radnoj povrsini otvorite CD i dvokliknite HP Installer (HP-ov instalacijski program).
3. Slijedite upute na zaslonu.

Otklanjanje poteskoéa s mrezom

Koristite ovaj odjeljak za riesavanije problema na koje biste mogli nai¢i pri postavljanju mrezne veze.

Uredaj nije moguée pronadi tijekom instalacije softvera

Ako HP-ov softver ne moze prona¢i uredaj na mrezi tijekom instalacije softvera, iskusaite sliedece korake za
otklanjanje poteskoca. Ako imate bezicnu vezu, poénite od 1. koraka i po potrebi nastavite do 4.

Bezi¢ne veze

Korak 1: utvrdite je li uredaj povezan s mrezom tako da pokrenete provjeru bezi¢ne mreze i slijedite
eventualne upute.
Pokretanje provjere bezi¢ne mreze
1. Pritisnite gumb pokraj moguénosti Skeniranie.
. Pritisnite gumb pokraj izbornika za beziénu vezu.
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3. Pritisnite gumb pokraj postavki za beziénu vezu.
4

. Pritisnite gumb pokraj mogué¢nosti za pokretanje provijere beZiéne mreze.




Otklanjanije poteskoéa

Korak 2: ako ste u prvom koraku utvrdili da uredaj nije povezan s mrezom te ako je ovo prvi put da instalirate
uredaj, morat ¢ete slijediti zaslonske upute tijekom instalacije softvera da biste uredaj povezali s mrezom.

Povezivanije uredaja s mrezom
1. Umetnite CD sa softverom uredaja u CD-ROM pogon ra¢unala.

2. Pratite upute na zaslonu. Kada se to od vas zatrazi, uredaj povezite na rac¢unalo putem USB kabela koji
ie prilozen u kutiji. Uredaj ¢e se pokusati povezati s mrezom. Ako povezivanje ne uspije, pratite naputke
za ispravljanje problema pa pokusajte ponovno.

3. Kada je postavljanje dovrseno, od vas ¢e se traziti da odspojite USB kabel i ispitate bezi¢nu mreznu
vezu. Kada se uredaj uspjesno poveze s mrezom, instalirajte softver na sva rac¢unala koja ¢e uredaj
koristiti putem mreze.

Evo kako rijesiti neke uobi¢ajene probleme zbog kojih uredaj mozda ne mozete povezati s mrezom:

* Mozda ste odabrali pogre3nu mrezu ili nepravilno upisali naziv mreze (SSID). Provjerite te postavke i
promijenite ih ako nisu ispravne.

* Mozda ste nepravilno upisali WEP kljué ili WPA klju¢ za sifriranje (ako koristite ifriranie).
Napomena: ako se naziv mreze ili WEP/WPA klju¢evi ne pronadu automatski tijekom instalacije ili ako ih
ne znate, s adrese www.hp.com/go/networksetup mozete preuzeti program koji ¢e vam olaksati njihovo
pronalazenie. Taj program funkcionira samo s preglednikom Windows Internet Explorer te je dostupan
samo na engleskom jeziku.

* Mozda imate problem s usmjerivaéem. Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj i usmijeriva& tako da ih
isklju¢ite, a potom ponovno ukljucite.

Korak 3: provijerite postoje li sljede¢i problemi i prema potrebi ih uklonite.

* Vase raéunalo mozda nije povezano s mrezom. Provjerite je li ra¢unalo povezano s istom mrezom s
kojom je povezan HP Photosmart. Ako ste, primjerice, bezi¢no povezani, moguée je da je vase ra¢unalo
zabunom povezano sa susjedovom mrezom.

* Vase je raéunalo mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN-om). Prije nastavka s instalacijom
priviemeno onemoguéite VPN. Ako ste povezani s VPN-om, to je kao da ste povezani s nekom drugom
mrezom — morat ete prekinuti vezu s VPN-om da biste pristupili uredaju putem kuéne mreze.

* Sigurnosni softver mozda blokira komunikaciju. Sigurnosni softver (vatrozid, protuvirusni program,
protuspijunski program) instaliran na racunalu mozda blokira komunikaciju izmedu uredaja i ra¢unala.
HP-ov dijagnostieki program automatski se pokrece tijekom instalacije te moze pruziti poruke o tome 3to je
vatrozid blokirao. Poku3aijte priviemeno isklju¢iti vatrozid, protuvirusni ili protudpijunski program da biste
vidjeli mozete li uspjedno zavriiti instalaciju.




Otklanjanije poteskoéa

Svoju aplikaciju vatrozida mozete ponovo omogué¢iti nakon dovrietka instalacije. Provierite jesu li sliedece
datoteke uvritene na popis iznimki vatrozida:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

*  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Savijet: konfigurirajte vatrozid tako da dopusta komunikaciju putem UDP prikljucka 427.

Korak 4: koristite zna¢ajku naprednog pretrazivania.
1. Ispisite izvies¢e o mreznoj konfiguraciji pomo¢u sliedecih uputa:
a. Pritisnite gumb pokraj moguénosti Skeniranie.
b. Pritisnite gumb pokraj izbornika za beZiénu vezu.
c. Pritisnite gumb pokraj postavki za beZiénu vezu.
d. Pritisnite gumb pokraj moguénosti za ispis stranice s mreznom konfiguracijom.

2. Pronadite IP adresu uredaja HP Photosmart u izvjes¢u o mreznoj konfiguraciji.

3. Posluzite se moguénos¢u naprednog pretrazivanja koja je dostupna tijekom instalacije softvera, a zatim
kliknite moguénost Search by IP address (Pretrazi prema IP adresi) i unesite IP adresu uredaija.

Drugi mrezni problemi nakon instalacije softvera

Ako je HP Photosmart uspjesno instaliran, a i dalje imate potesko¢a kao $to je, primjerice, nemoguénost
ispisa, pokusaijte sliedece:

* Isklju¢ite usmjeriva&, uredaj i ra¢unalo, a zatim ih ponovo ukljuéite sliede¢im redoslijedom: najprije
usmijerivaé, zatim uredaj, a potom raéunalo. Katkad se problemi s mreznom komunikacijom otklanjanju
ponovnom uspostavom ciklusa napajanja.

* Ako prethodni korak ne rijesi problem, a uspje$no ste na ra¢unalo instalirali HP Photosmart softver,
pokrenite alat Network Diagnostic (Mrezna dijagnostika).

Pokretanje alata Network Diagnostic (Mrezna dijagnostika)

> U odjeliku Solution Center (Centar usluga) kliknite Settings (Postavke), zatim Other Settings (Druge
postavke), a potom Network Toolbox (Mrezni alati). Na kartici Utilities (Usluzni programi) kliknite
Run Network Diagnostics (Pokreni mreznu dijagnostiku).




|zjava o ograni¢enim jamstvima za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo$ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - $to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina
zamijenjivim glavama pisaca od strane korisnika)
Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapoc¢inje datumom kupovine.

2. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greSke u izvrSavanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

3. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€uju¢i i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

4. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjece na jamstvo ili bilo
koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobi€ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oStecenja.

5. Ako HP zaprimi tijekom vazeceg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

6. Ako HP nije u mogucnosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, oSteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.

. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.

9. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

10. HP ograni€eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.
Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva
DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od
drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

2. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranienja
odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda ne¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguciti ograniCenja u trajanju podrazumijevanih jamstava. . .

3. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU
ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.




Nalepku z titulni strany
umistéte na tiskarnu.

HP Photosmart Wireless series - B109

Dolezité!
Neptipojujte kabel USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalaéni software (Pouze uzivatelé

systému Windows).

Zkontrolujte obsah baleni

Kdyz vlozite CD, animace véas provedou instalaci poéitace, véetné instalace
inkoustovych kazet a vloZeni papiru.

Poznamka:

eV pribéhu bezdratové instalace mize byt pouzit USB kabel pro automatické ziskani bezdratovych
nastaveni.

* Instalace softwaru bude pokracovat poté, co dokonéite instalaci tiskarny s pomoci provodce.

o Ujistéte se, ze postupujete dle animovanych pokynd, protoze obsahuji dilezité informace o nastaveni tiskarny,
véetn& pokynd k pouziti nastaveni bezdratového pripojeni Easy One Button wireless setup.

* U potita¢d bez CD/DVD mechaniky piejdéte na www.hp.com/support, kde software stdhnete a
instalujete.

Azurovd tiskové kazeta

Purpurova tiskova kazeta

Zluta tiskové kazeta

Cernd kazeta




Poznejte HP Photosmart

Zpét:

Navrat na pfedchozi obrazovku.

Storno:

Prerusi se aktudlni ¢innost, obnovi se
vychozi nastaveni a vymaze se aktudlni
vybér fotografie.

OK:

Potvrzuje vybér nabidky, hodnoty nebo
fotografie.

Skenovat:
Ofevird nabidku Skenovat/bezdratové. Pii zobrazeni obrazovek jinych nez je ta dvodni se vybere
moznost, kterd se vztahuje k aktuélnimu zobrazeni.

Fotografie:
Otevird nabidku Fotografie. P¥i zobrazeni obrazovek jinych nez je ta Gvodni se vybere moznost, ktera
se vztahuje k aktualnimu zobrazent.

e Kopirovani:
Otevird nabidku Kopirovat. P¥i zobrazeni obrazovek jinych nez je ta Gvodni se vybere moznost, kterd
se vztahuje k aktualnimu zobrazeni.

Kontrolka bezdratového pfipojeni:
Oznaduije, ze je zapnuté bezdratové radio.

L Tiskngte fotografie bez pfipojeni k pocitaci— | . Tisknéte na roznd specidlni média, jako
staéi vlozit pamé&fovou kartu do zasuvky na g jsou napt¥. prohledné félie a obalky.
tiskarng HP Photosmart a spustit tisk. py

4

-4 =a Kopirujte barevn& nebo &ernobile. /" Skenujte predlohy na paméfovou kartu

=) \v/ nebo pripojeny pocitag.

, Pripojte tiskarnu HP Photosmart k az péti
(((Tf))) pocitacdm prostrednictvim bezdratové sité.



Ziskejte co nejvice z vasi tiskarny HP Photosmart

PFipojte k dalsim poéitaéim v siti

Tiskarnu HP Photosmart Ize v malé pocita¢ové siti pFipoijit k vice pocitacim.

Je-li jiz tiskérna HP Photosmart piipojena k nékterému pocitadi v siti, je nutné nainstalovat software tiskarny
HP Photosmart na kazdy dalsi po¢itac. V pribéhu instalace bezdratového pfipojeni software automaticky
rozeznd produkt na siti. Po nastaveni tiskarny HP Photosmart na siti ji nebude nutné znovu konfigurovat,
pokud pridate dalsi pocitace.

Pfechod zafizeni HP Photosmart od pFipojeni USB

rd 14 P wve ° ,
k sifovému pFipojeni
Pokud jste d¥ive nainstalovali tiskarnu HP Photosmart s pipojenim USB, mizete to pozd&ji zménit na pfipojeni
pomoci bezdratové sité. Pokud iz znate postup pii pripojeni k siti, mizete postupovat podle nésledujicich
obecnych pokyng.
Chcete-li zménit pFipojeni kabelem USB na infegrované bezdratové pripojeni WLAN 802.11, postupujte nésledovné
1. Odpoijte pfipojeni USB ze zadni strany zafizeni.
2. Vlozte produktové CD do jednotky CD-ROM v pocitaéi.

3. Vyberte Pfidat zafizeni a poté instalujte bezdratovou sif podle pokynd na obrazovce.

Vyhledani dalsich informaci

Vsechny osfatni informace o zafizeni mizete nalézt v elekironické Napovédé a v souboru Readme. V elektronické
Népovédé jsou popsdny funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémd. Také zde naleznete technické Gdaije zatizen,
prévni predpisy, informace o ochrang Zivotniho prostredi, regulatorni informace a informace o podpofe. Soubor Readme
obsahuje kontakty na podporu zakaznikl HP, pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace informaci o zatizeni.

Pristup k elektronické Napovede

*  Systém Windows: Klepnéte na Start > Vechny programy > HP > Photosmart Wireless B109 series > Napovéda.

* Mac OS x v10.4: Klepnéte na Help (Napovéda) > Mac Help, Library (Napovéda Mac, Knihovna) > HP Product Help(Napovéda produktu HP).

*  Mac OS x v10.5: Klepnéte na Help (Napovéda) > Mac Help (Napovéda Mac). V Help Viewer (Prohlize¢ napovédy),
vyberte HP Product Help (Napovéda produktu HP).

Systém Windows 7

Informace podpory pro Windows 7 jsou dostupné online: www.hp.com/go/windows7.

Technické ddaje o napédjeni:  PouZiti inkoustu

Adaptér napdjeni: 09572269 Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan
Vstupni napéti: 100 a2 240 V sff pfi procesu tisku mnoha rdznymi zpdsoby, véetné
) ‘ inicializagniho procesu, ktery pfipravuje zafizeni a
Vstupni frekvence: 50-60 Hz tiskové kazety pro tisk a pfi odrzbeé tiskové hlavy,
Vykon: primérmé 20 W pfi které se udrzuji tiskové trysky &isté, aby mohl

inkoust hladce protékat. Kromé toho zdstane v

pouzité kazeté jesté urcity zbytek inkoustu. Dalsi
Poznamka: Zatizeni pouzivejte pouze se sifovym informace viz www.hp.com/go/inkusage.
adaptérem od spolecnosti HP.
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Reseni problémd s nastavenim

Pokud se tiskarna HP Photosmart nezapne, postupujte nasledovné:

1. Zkontrolujte napaijeci kabel.

* Zkontrolujte, zda je napdijeci kabel pevné pFipojen do produktu i do adaptéru napéjeni.

<

* Pokud pouzivate prodluzovaci kabel s vypinagem, zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnut. MzZete také
zkusit zapojit produkt pfimo do zésuvky.
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* Zkontrolujte, zda elekiricka zasuvka funguje. Pripojte zafizeni, o kterém vite, ze funguje, a zkontrolujte,
zda je napdjeno. Pokud ne, mdze se jednat o problém s elekirickou zasuvkou.

* Pokud jste produkt piipoijili do zasuvky s vypinacem, zkontrolujte, zda je zasuvka zapnuté. Je-li zapnut a
presto nefunguje, mohlo by se jednat o problém s elektrickou zasuvkou.

2. Odpoijte napaijeci kabel v zadni &ésti produktu. Napaijeci kabel znovu pFipojte a stisknutim tagitka
Zapnout zapnéte produkt.

3. Stisknete-li tlacitko Zapnout piili rychle, mize se stdt, ze produkt nestagi reagovat. Jednou stisknéte
tlacitko Zapnout. Zapnuti produktu méze trvat nékolik minut. Pokud bé&hem této doby znovu stisknete
tlacitko Zapnout, mdze dojit k vypnuti produktu.

4. Pokud jste splnili viechny kroky v pfedchozich feenich a stale mate problémy, kontaktujte sluzby podpory
spole¢nosti HP. Prejdéte na adresu: www.hp.com/support.

Pokud neni mozné tisknout, ujistéte se, Ze je produkt nastaven jako vychozi tiskové zafizeni:

*  Windows Vista: Na hlavnim panelu klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a poté klepnéte
na Tiskarny.

*  Windows XP: Na hlavnim panelu klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a poté klepnéte na
Tiskarny a faxy.

Zkontrolujte, ze krouzek vedle vaseho produktu obsahuje zna¢ku zatrzeni. Pokud neni produkt vybrén jako

vychozi tiskarna, klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a z nabidky vyberte ,Nastavit jako
vychozi tiskarnu®.

Pokud stdle jesté nemizete tisknout nebo instalace softwaru Windows selhala:

1. Vyjmeéte CD z jednotky CD-ROM pocitace a poté odpojte USB kabel od pocitace.
2. Restartujte pocitac.

3. Doéasné vyfad'te jakykoliv software brany firewall a uzaviete viechny antivirové programy. Po instalaci
softwaru produktu tyto programy restartuite.

4. Vlozte disk CD se softwarem produktu do jednotky CD-ROM pocitace a poté nainstalujte software
produktu podle pokynd na obrazovce. Kabel USB pripojte az ve chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

5. Po dokonéeni instalace restartujte pocitaé.
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Pokud nemizete tisknout, odinstalujte a znovu nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalovéni odstrani viechny softwarové komponenty HP, kieré jsou specifické
pro zafizeni. Software pro odinstalovéni neodstrani komponenty, které jsou sdileny jinymi zafizenimi nebo
programy.

Odinstalovani softwaru:
1. Odpoijte zatizeni HP Photosmart od po¢itace.

2. Otevrete Aplikace: slozku Hewlett-Packard.
3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:
1. Pro instalaci softwaru vlozte CD se softwarem HP do CD jednotky pocitace.

2. Z pracovni plochy oteviete disk CD a poté poklepeijte na polozku HP Installer.
3. Postupujte podle pokyn® na obrazovce.

Reseni potizi se siti
Tuto &ést pouzijte pro Fedeni potizi, které mohou nastat pfi nastavovani pripojeni k siti.

Produkt nelze naijit béhem instalace softwaru

Pokud software HP nem@ze naijit vés produkt na siti béhem instalace softwaru, zkuste nésleduijici kroky pro
vyfedeni tohoto problému. Pokud mate bezdratové pripojeni, zagnéte krokem 1 a postupujte dle potieby az

ke kroku 4.

Bezdratové pFipojeni

Krok 1: Spusténim Testu bezdratové sité a postupem dle pokynd zjistéte, zda je produkt pripojen k siti.
Postup spusténi Testu bezdrétové sité

1. Stisknéte tla¢itko vedle Skenovat.

2. Stisknéte tlagitko vedle Nabidka bezdratového pFipojeni.

3. Stisknéte tlagitko vedle Nastaveni bezdratového pfipojeni.
4

. Stisknéte tlacitko vedle Spustit Test bezdratové sité.
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Krok 2: Pokud jste v Kroku 1 zjistili, Ze produkt neni pFipojen k siti a jde o prvni pokus o instalaci produktu,
pro pfipojeni produkiu k siti bude zapottebi postupovat dle pokynd na obrazovce b&hem instalace softwaru.
Postup pfipojeni produktu k siti

1. Vlozte produktovy disk CD se softwarem do jednotky CD-ROM v po¢itagi.

2. Postupujte podle pokyn na obrazovce. Po vyzvani pripojte produkt do poéitace pomoci kabelu USB,
ktery je soucasti baleni. Zafizeni se pokusi pFipoijit k siti. Pokud se pFipojeni nezdafi, opravte pFicinu
potizi podle uvedenych pokyné a akci opakuite.
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3. Po dokonéeni instalace budete vyzvéni k odpojeni kabelu USB a otestovani pripojeni k bezdratové siti. Jakmile
je produkt Usp&sné pripojen k siti, nainstalujte software pro kazdy pocita¢, ktery bude produkt v siti pouzivat.

Zde jsou informace, jak vytesit bézné problémy, které brani produktu, aby se pipojil k siti:

* Moznd jste vybrali nespravnou sit' nebo nespravné zadali nazev sité (SSID). Zkontrolujte tato nastaveni a
ujistéte se, Ze jsou spravnd.

* Mozna jste nespravné zadali sifrovaci klice WEP nebo WPA (pokud pouzivéte sifrovani).
Poznéamka: Pokud nejsou klice WEP/WPA a ndzev sité automaticky nalezeny b&hem instalace a pokud je
nezndte, mizete si stahnout aplikaci z www.hp.com/go/networksetup, kterd vam je pombze nalézt. Tato
aplikace funguje pouze s Windows Internet Explorer a je dostupnd pouze v anglicting.

* Mozna dochazi k potizim se smérovacem. Zkuste restartovat produkt i smérovaé tak, ze je vypnete a poté
znovu zapnete.

Krok 3: Zkontrolujte a vyfeste nasledujici mozné situace:

* Vas poéitaé moznd neni pfipojen k siti. Ujistéte se, Ze je pocita¢ pfipojen ke stejné siti jako zafizeni HP
Photosmart. Pokud jste pfipojeni bezdratové, je mozné, ze je vas pocitac omylem pfipojen k siti vaseho
souseda.

* Va3 poéitaé moze byt pFipojen k siti VPN (Virtual Private Network). Docasné deaktivujte sif VPN a teprve
poté pokracujte v instalaci. Pripojeni k siti VPN je n&co podobného jako pfipojent k jiné siti, budete se
muset odpojit od VPN a pFipojit produkt k domaci siti.

* Komunikaci mize blokovat bezpeénostni software. Bezpecnosini software (brana firewall, antivirové
programy, antispyware), které jsou instalované na vasem pocitaci, mohou blokovat komunikaci mezi
produktem a pocitacem. Diagnostika HP se automaticky spusti b&hem instalace a mdze poskytnout
zprévy o tom, co je blokovéno branou firewall. Zkuste do¢asné vypnout branu firewall, antivirové a
antispywarové programy, abyste vidéli, zda |ze dsp&sné dokonéit instalaci.
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Po dokonéeni instalace mizete branu firewall opét aktivovat. Ujistéte se, Ze v seznamu vyjimek brany
firewall jsou nésledujici soubory:

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.
C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.
C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.
C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Tip: Konfigurujte vés software brany firewall tak, aby umoznil komunikaci na portu UDP 427.

Krok 4: Pouzijte pokro¢ilé funkce vyhledavani.

1.

Vytisknéte zpravu o nastaveni sité podle nasledujiciho postupu:
a. Stisknéte tlagitko vedle Skenovat.

b. Stisknéte tlagitko vedle Nabidka bezdratového pFipojeni.

c. Stisknéte tlacitko vedle Nastaveni bezdratového pFipojeni.
d. Stisknéte tlacitko vedle Stranka konfigurace sité.

. Uréete IP adresu zafizeni HP Photosmart pomoci vypisu konfiguraci sité.

Pouzijte pokro¢ilé moznosti vyhledévani dostupné b&hem instalace softwaru, poté klepnéte na Hledat dle
IP adresy a poté zadejte IP adresu produktu.

Dal3i potize se siti po instalaci softwaru

Pokud bylo zaFizeni HP Photosmart Gsp&sné instalovéno a vy méte potize naptiklad s tiskem, zkuste
nésleduijici:

Vypnéte smérova¢, produkt a pocitac a poté je zapnéte v tomto potadi: nejdfive smérovag, poté produkt
a nakonec pocita¢. Nékdy vypnuti a zapnuti napdjeni vytesi problém se siti.

Pokud predchozi krok nevytesi problém a Uspéiné jste na vasem poéitaci instalovali software HP
Photosmart, spustte nastroj Diagnostiky sité.

Spusténi néstroje Diagnostiky sité
>V centru fedeni klepnéte na Nastaveni, klepnéte na Dalsi nastaveni a poté klepnéte na Néstroje sité.
Na karté Néstroje klepnéte na Spustit diagnostiku sité.




Prohldseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)
Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spoleénost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zékaznikem).

2. U softwarovych produktti se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZzném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcul u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spolec¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od
nahladeni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevréati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt mlze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pifesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonU se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v¢etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. prfedem vylougit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit mozZnost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaru¢ni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemtze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCN| PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Véazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viiéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskodilova 1/1410, 140 21 Praha 4



Helyezze a boritén talalhaté
matricdt a nyomtatéra.

HP Photosmart Wireless series - B109

Fontos!
Ne csatlakoztassa az USB-kébelt, ameddig erre a szoftver utasitést nem ad (Csak

Windowselhasznalék szamara).

Doboz tartalmanak ellenérzése

Amikor behelyezi a CD lemezt, animdciék vezetik végig a nyomtaté

telepitésének lépésein, tébbek kézétt a tintapatronok behelyezésén és a
papir betéltésén.

Megjegyzés:

A vezeték nélkili telepités soran az USB-kébel hasznalhaté a vezeték nélkili bedllitasok beolvasasara.
A szoftver telepitése az iranyitott nyomtatételepitést kévetéen térténik meg.

Mindenképpen kévesse az telepitési Gtmutaté animdcisit, mert azok fontos informaciokat tartalmaznak a nyomtaté
bedllitésaval, tobbek kézétt az Easy One Button vezeték nélkili bedallitas hasznalataval kapesolatban.

Ha a szamitégépben nincs CD/DVD meghaité, menjen a www.hp.com/support weboldalra, és téltse le
a szoftvert.

Kék tintapatron
Magenta tintapatron

Sarga tintapatron

Fekete tintapatron




A HP Photosmart megismerése

Vissza:
Visszalépés az el6z6 oldalra.

Mégse:

Ledllitia az aktudlis miveletet, visszadllitjia
az alapértelmezett bedllitasokat, és térli a
kivalasztott fényképeket.

OK:

Meniibedllités, érték vagy fénykép kivélasztésa.

Beolvasas:
Megnyitja a Beolvasas/Vezeték nélkili meniit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem més képernyét nyit
meg, kivalasztia az adott képernyshdz kapesoléds bedllitasokat.

Fénykép:
Megnyitja a Fénykép menit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem mas képernyét nyit meg, kivalasztia az
adott képernydhéz kapcsoléds bedllitasokat.

e Masolas:

Megnyitja a Masolés menit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem mas képernyét nyit meg, kivalasztja az
adott képernydhéz kapcsoléds bedllitasokat.

A vezeték nélkili halézat jelzéfénye:
Jelzi a Vezeték nélkili radié bekapcsolt allapotét.

Hozza ki a legtébbet a HP Photosmart nyomtatébél

L% Nyomtassa ki fényképeit anélkil, hogy | . Nyomtasson mindenféle feliletre, példaul
a szamitégéphez csatlakozna — csak g boritékra vagy diara.
helyezze be a memériakértyat a HP p
Photosmart megfelels nyilasaba, és ’
kezdje el a nyomtatast.
-4 =a Készitsen szines vagy fekete-fehér / Olvassa be fényképeit memoériakartyara
=  masolatokat. \v/ vagy egy szamitégépre.

, A HP Photosmart nyomtatét vezeték
(((Tf))) nélkili halézaton keresztiil akar &t

szamitégéphez is csatlakoztathatja.



Hozza ki a legtébbet a HP Photosmart nyomtatébél

Csatlakozas a halézat tovabbi szamitégépeihez

Kis halézaton belil a HP Photosmart t6bb szamitégéphez is csatlakoztathaté.

Ha mar csatlakoztatta a HP Photosmart késziléket a halézat egy szamitégépéhez, minden tovabbi gépen
telepitse a HP Photosmart szoftvert. A vezeték nélkili kapcsolat telepitése soran a szoftver automatikusan
felismeri a késziléket a halézaton. Ha mar telepitette a HP Photosmart késziiléket a halézatban, nem
szikséges Gjbél konfigurédlnia, mikor tovabbi szamitégépeket ad hozza.

Attérés USB-csatlakozasrél halézati csatlakozdasra

Ha elészér USB-csatlakozassal telepiti a HP Photosmart késziiléket, késébb atvalthat vezeték nélkili halézati

kapcsolatra. Ha van tapasztalata a hélézati csatlakoztatds terén, akkor az alabbi dltalanos iranyelveket hasznalja.

Integralt vezeték nélkili WLAN 802.11-kapcsolathoz valé USB-csatlakozés médositasa

1. Hizza ki az USB-kabelt a készulék hatuljan 1évé csatlakozébdl.

2. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-ROM-meghaitéjaba.

3. Vélassza ki az Eszkéz hozzdadasa pontot, majd kévesse a képernyén megjelend utasitésokat a vezeték
nélkili halézat telepitéséhez.

Tovabbi tudnivalék

A termékkel kapcsolatos valamennyi egyéb informécié megtekintheté az online Sugéban és a Readme féjlban. Az online

Sugo tartalmazza a termékfunkcisdkkal és a hibajavitéssal kapcsolatos informacidkat. Mindemellett termékiellemzéket,

jognyilatkozatokat, a kémyezetvédelmi, jogi szabdlyozassal és terméktémogatassal kapcesolatos adatokat is tartalmaz. A

Readme f4jl tartalmazza a HP iigyfélszolgalaténak elérhetéségeit, az operdciés rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket

és a termékinformdciok legutébbi valtozatait.

Az elektronikus sugé elérése

*  Windows: Kattintson a Start > Programok > HP > Photosmart Wireless B109 series > Sugé elemekre.

*  Mac OS x v10.4: Kattintson a Sugé > Mac Sugé, Kényvtar > HP Termék sugé elemekre.

*  Mac OS x v10.5: Kattintson a Sigé > Mac sigé elemekre. A Sugé megtekintése meniiben valassza ki a
HP Termék sugé elemet.

Windows 7

A Windows 7 tamogatasaval kapesolatos informdciokat az interneten, az alabbi cimen is elolvashatja: www.hp.com/go/windows7.

Tapellatasi adatok: Tintahasznélat
Tapfesziltség-adapter: 0957-2269 Megjegyzés: A patronokbél szarmazé tintat

a készijlék kildnbézé médokon haszndlja a
nyomtatési folyamat sorén, ideértve az inicializélési
Bemenefi frekvencia: 50-60 Hz eljarast, amely eldkésziti a késziléket és a
Tapellatasi kapacités: 20W dtlagosan patronokat a nyomtatésra, vagy a nyomtatfei
karbantartasat, amely a fovékakat tartja tisztén, és
a tinta egyenletes aramlasat biztositja. Mindemellett
Megjegyzés: Csak a HP dlial szdllitott halézati bizonyos mennyiségi maradék tinta a patronban
adapterrel haszndlja. is marad a hasznélatot kévetden. Tovébbi
informaciok: www.hp.com/go/inkusage.

Bemené fesziiltség: 100 - 240 Véltakozé fesziiliség
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A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ha a HP Photosmart nem kapcsol be:
1. Ellenérizze a tapkabelt.
* Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a késziilékhez és a halézati adapterhez.

* Ha elosztét haszndl, ellendrizze, hogy az eloszté be van-e kapcsolva. Esetleg prébélia a késziléket
kézvetlenil a fali csatlakozéhoz csatlakoztatni.

* Ellenérizze a tapforras miksdését. Csatlakoztasson egy biztosan moksds késziléket, s ellenérizze, hogy
kap-e aramot. Ha nem, akkor valészinileg a fali csatlakozéval van gond.

* Ha a késziléket kapcesoléval rendelkezé aljzathoz csatlakoztatta, a kapcsolé mindenképp legyen
bekapcsolva. Ha be van kapcsolva, és még mindig nem maokadik, lehet, hogy az aljzat a hibés.

2. A késziilék hatoldalabol hozza ki a tapkabelt. Dugja vissza a tapkabelt, és a bekapcsolé gombbal
kapcsolja be a késziléket.

3. Eléfordulhat, hogy a késziilék nem reagdl, ha tdl gyorsan nyomja meg a bekapcsolé gombot. Nyomja
meg egyszer a bekapcsolé gombot. Eltarthat néhany percig, mig a készilék bekapcsol. Ha ekézben ismét
megnyomja a bekapcsolé gombot, kikapcsolhatia a késziléket.

4. Ha az elé6z6 megoldési lehetéségek valamennyi lépését elvégezte, és még mindig problémaéja van, vegye
fel a kapcsolatot a HP iigyfélszolgdlataval. Latogasson el a kévetkezé cimre: www.hp.com/support.
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Ha nem tud nyomtatni, gy6zédjén meg arrél, hogy a készilék van bedllitva alapérielmezett nyomtatasi eszkézként.
*  Windows Vista: A Windows talcan kattintson a Start meniire, majd a Vezérlépultra, és valassza a
Nyomtaték parancsot.

*  Windows XP: A Windows talcan kattintson a Start menire, majd a Vezérlépultra, és valassza a
Nyomtaték és faxok parancsot.

Gyézédjdn meg rola, hogy a készilék neve melletti kér egy pipaval ki legyen jelslve. Amennyiben a
nyomtaté nincs alapértelmezett nyomtatéként kivélasztva, kattintson jobb gombbal a nyomtaté ikonjéra,
majd a menibél valassza a “Bedllitas alapértelmezettként” parancsot.

Ha a tesztoldal nyomtatdsa vagy a Windows szoftver telepitése nem sikeril:
1. Vegye ki a lemezt a szamitégép CD-meghaitéjabdl, majd hizza ki az USB-kabelt a szamitégépbél.
2. Inditsa Gjra a szamitégépet.

3. Ideiglenesen tiltsa le valamennyi mtk&ds tizfal és antivirus szoftverét. Inditsa Gjra a programokat a
termék szoftverének telepitésének befejezése utan.

4. Helyezze be a nyomtaté szoftver CD-jét a CD-meghaitéba, majd a nyomtaté szoftver telepitéséhez
kévesse a képernyén megjelené utasitdsokat. Ne csatlakoztassa az USB-kébelt, amig a program fel
nem kéri ré.

5. Ha a telepités befejezédstt, inditsa Gjra a szamitégépet.
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Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el, majd telepitse gjra a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas soran valamennyi HP szoftverésszetevét eltavolitia, ami az adott
eszkézre jellemzé. Az eljarés nem tavolitia el azokat az 3sszetevéket, amelyek mas termékekkel vagy
programokkal vannak megosztva.

A szoftver eltavolitasahoz:
1. Vélassza le a HP Photosmart késziiléket a szamitégépré|.

2. Nyissa meg az Alkalmazasok: Hewlett-Packard mappat.
3. Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP Eltavolito) ikonra. Kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.

A szoftver telepitése:
1. A szoftver telepitéséhez tegye be a HP-szoftver CD-jét a szémitégép CD-meghaijtéjaba.

2. Az Asztalon nyissa meg a CD mappdijét, majd kattintson kétszer a HP telepitére.
3. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Halézati hibaelhdéritas
Ezt a részt halézati kapcsolat bedllitasa kézben eléfordulé problémék megoldasahoz hasznélja.

A termék nem talalhaté a szoftver telepitése kézben

Ha a HP szoftver nem talélja meg a hélézaton az eszkdzt a szoftver telepitése kézben, probalkozzon az
alébbi hibaelharité lépésekkel. Ha vezeték nélkili kapcsolattal rendelkezik, kezdje az 1-es lépéssel, és
haladjon szikség szerint a 4-es lépésig.

Vezeték nélkili kapesolat

1. lépés: A Wireless Network Test (Vezeték nélkili halézati teszt) futtatésaval és a megadott utasitasok
kévetésével hatarozza meg, hogy a készilék csatlakozik-e a halézathoz.

A Wireless Network Test (Vezeték nélkili halézati teszt) program futtatésa

1. Nyomja meg a Lapolvaséas mellett talalhaté gombot.

2. Nyomja meg a Vezeték nélkili meni mellett talalhaté gombot.

3. Nyomja meg a Vezeték nélkili bedllitasok mellett talalhaté gombot.

4

. Nyomja meg a Vezeték nélkili halézati teszt futtatasa mellett talalhaté gombot.
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2. lépés: Ha az 1. lépésben azt hatarozta meg, hogy a késziilék nem csatlakozik a halézathoz, és ez az
elsé alkalom, hogy telepiti a készuléket, kdvetnie kell a szoftver telepitése kézben a képernyén megjelensd
utasitasokat, hogy csatlakoztassa azt a halézathoz.

A termék csatlakoztatésa a halézathoz

1.
2.
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Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-ROM-meghaijtéjéba.
Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat. Ha a program felszélitia, csatlakoztassa a terméket a

szamitégéphez a dobozban taldlhaté USB-kabel segitségével. A késziilék megprobal kapcsolédni a
halézathoz. Ha nem sikeril, kévesse a megjelend dtmutatast a probléma orvoslasahoz, és probalia tjra.

. A folyamat végeztével a program felszélitia az USB-kdbel eltavolitdsara és a vezeték nélkili kapcsolat

tesztelésére. Ha a termék sikeresen csatlakozott a halézathoz, telepitse a szoftvert minden olyan
szamitégépre, amely a halézaton keresztil haszndlni fogja az ferméket.

Az alébbiak szerint megoldhatja a leggyakoribb problémékat, amelyek megakadalyozzak, hogy a készislék
csatlakozzon a halézatra:

Lehetséges, hogy nem megfelelé halézatot valasziott, vagy hibasan irta be a hdlézati azonositét (SSID).
Ellenérizze ezen bedllitasok helyességét.

Lehetséges, hogy hibasan irta be a WEP vagy a kédolt WPA kulcsot (amennyiben hasznal kédolést).
Megjegyzés: Ha a halézat nevét vagy a WEP/WPA kulcsokat a telepités kézben nem taldlja meg
automatikusan, és nem is ismeri 8ket, letslthet egy alkalmazést o www.hp.com/go/networksetup
weboldalrél, amely segit a megtalalasukban. Ez az alkalmazas csak a Windows Internet Explorer alatt
mikadik, és csak angol nyelven érheté el.

Lehetséges, hogy probléma van a routerrel. Prébalja meg vjrainditani a késziléket és a routert is Ogy,
hogy elébb kikapcsolja, majd ismét bekapcsolja éket.

. lépés: Ellenérizze, és oldja meg az alabbi lehetséges feltételeket:

Lehet, hogy a szamitégép nincs csatlakoztatva a hélézatra. Gyéz6djén meg arrél, hogy a szamitégép
ugyanahoz a hdlézathoz csatlakozik, mint a HP Photosmart késziilék. Ha vezeték nélkiil csatlakozik,
lehetséges, hogy a szamitégép véletlenil egy mésik halézathoz csatlakozott.

Lehetséges, hogy a szamitégép egy virtudlis halézathoz (Virtual Private Network - VPN) csatlakozik. A
telepités folytatéasa elétt atmenetileg tiltsa le a VPN-. Ha egy VPN-hez csatlakozik, az olyan, mintha egy
masik halézaton lenne; le kell csatlakoznia a VPN-rél, hogy a készilékhez az ofthoni hélézaton keresztil
csatlakozhasson.

Lehetséges, hogy egy biztonsagi szoftver blokkolja a kommunikaciét. A szamitégépre telepitett biztonsagi
szotfverek (tGzfal, antivirus, anti-spyware) blokkolhatjak a kommunikéciét a késziilék és a szamitégép
kazétt. Egy HP diagnosztika automatikusan fut a telepités kézben, és izenetet adhat a tizfal altal

blokkolt alkalmazasokrél. Prébalja meg ideiglenesen kikapcsolni a tizfal, antivirus vagy anti-spyware
alkalmazasokat, hogy sikeresen befejezhesse a telepitést.
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A telepités utan ismét engedélyezheti a tizfalat. Gyézédjdn meg arrél, hogy az alébbi fajlok a tizfal
kivételeinek listajan taldlhatok:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

*  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Tipp: Konfigurdlja a tozfalat, hogy engedélyezze a kommunikaciét az UDP-n keresztil a 427-es porton.

4. lépés: A fejlett keresés hasznalata.

1. Nyomtasson ki egy halézati konfiguracié jelentést az alébbi utasitasok alapjén:
a. Nyomija meg a Lapolvasas mellett talalhaté gombot.
b. Nyomja meg a Vezeték nélkili meni mellett talalhaté gombot.
c. Nyomja meg a Vezeték nélkili bedllitasok mellett talalhaté gombot.

d. Nyomija meg a Halézati konfiguraciés oldal nyomtatasa mellett talalhaté gombot.

2. Azonositsa a HP Photosmart IP-cimét a halézati konfiguraciés jelentésbél.

3. Haszndlja a fejlett keresési opciét a szoftver telepitése kézben, majd kattintson a Keresés IP-cim alapjan
elemre, és irja be a készilék IP-cimét.

Egyéb, a szoftver telepitése utan fellépé halézati problémdak

Amennyiben a HP Photosmart telepitése sikeril, de ennek ellenére nem sikeriil nyomtatnia, prébalia meg a
kévetkezét:

* Kapcsolja ki az otvalasziot, a késziléket és a szamitégépet, majd kapcsolja vissza ket a kévetkezéd
sorrendben: elészér az Otvalasztét, majd a késziléket, végil pedig a szamitégépet. A halézati
kommunikacié problémajat néha az éramtalanités is megoldia.

* Ha az elézé lépés sem oldja meg a problémat, am sikeresen telepitette a szamitégépre a HP Photosmart
szoftvert, futtassa le a halézati diagnosztikai eszkdzt.

A halézati diagnosztikai eszkéz futtatasa

> A Szolgaltatékézpontban kattintson a Bedllitasok, majd az Egyéb bedllitasok pontra, majd valassza
ki a Halézati eszkdztar elemet. Kattintson A hélézati diagnosztika futtatasa elemre a Segédprogramok
falon.




A HP nyomtatékra vonatkozé korlétozott jétallési nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kozil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év
nyomtatéfejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott id6tartamon belil, amely id6étartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP éltal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

3. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kdévetkezményekeént Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy maédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz&kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tzemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tugyféllel megkétott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazo, illetve az Ujrat6ltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz6 jotallasi idén bellil értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszer(i idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tugyfél a hibas terméket vissza nem
kuldi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szol6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancilis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belul a jelen jétallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizarélagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az Ugyfél ettl eltér6 jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amenny|ben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, aJotaIIaS| nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsztinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesdilt
Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
térvényes jogait (példaul az Egyesiilt Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyarto kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© o N O

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan talmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.



Asezati eticheta de pe
pagina de copertd pe
imprimanta.

HP Photosmart Wireless series - B109

Important!
NU conectati cablul USB pénd cand nu vi se solicitd de cétre software (Numai pentru
utilizatorii Windows).

Verificati continutul cutiei

dana
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Cand introduceti CD-ul, animatiile va vor ghida prin instalarea imprimantei,
inclusiv modul de instalare a cartuselor de cernealé si de incércare a hartiei.

Rom

Notd:
e Cablul USB poate fi folosit in timpul instalarii f&ra fir pentru a obtine setdrile fara fir automat.
* Instalarea software-ului va continua dupd ce terminati instalarea ghidatd a imprimantei.

* Asigurafi-va c& urmati ghidul de instalare animat deoarece acesta contine informatii importante despre
configurarea imprimantei, inclusiv modul de folosire a Configurdarii fara fir usoare cu un buton.

* Pentru computerele fara unitate de CD/DVD, vizitati www.hp.com/support pentru a descarca si instala
software-ul.

Cartus albastru

Cartus purpuriu

Cartus galben

Cartus negru




Descoperiti HP Photosmart

0 Inapoi:

Revine la ecranul anterior.

Q) 0 a Anulare:

Opreste operatia curentd, restabileste
setdrile implicite si sterge fotografia
selectat& curent.

e OK:

Selecteazd setarea unui meniu sau o foto-
grafie.

e Scanarea:

Deschide Scan/Wireless Menu (Meniul Scanare/Fara fir). La vizualizarea altor ecrane decat ecranul
Resedint, selecteaz& optiunile legate de afisajul curent.

e Foto:

Deschide Photo Menu (Meniul Foto). La vizualizarea altor ecrane decét ecranul Resedintd, selecteaza
opfiunile legate de afisajul curent.

e Copierea:

Deschide Copy Menu (Meniul Copiere). La vizualizarea altor ecrane decat ecranul Resedintg,
selecteazé opfiunile legate de afisajul curent.

!
O

Indicator luminos de retea faré fir:
Indica faptul c& opfiunea Wireless Radio (Radio fara fir) este activata.

o
3
o
=
[e]
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Imprimati fotografiile fard conectarea ‘ Imprimati pe o varietate de suporturi
la un computer— introduceti cardul de speciale cum sunt foliile transparente si
memorie intr-un slot de pe HP Photosmart p plicurile.

si incepeti imprimarea.

-4 =a Faceli copii alb-negru sau color. Scanatfi originalele pe un card de memo-
= \v/ rie sau un computer conectat.

i Conectati HP Photosmart la maxim cinci
(((Tf))) computere intr-o refea fara fir.



Obtineti randamentul maxim de la HP Photosmart

Conectarea la alte computere dintr-o refea

Puteti conecta HP Photosmart la mai multe computere dintr-o refea de mici dimensiuni.

In cazul in care HP Photosmart este conectat deja la un computer dintr-o refeq, trebuie sa instalati software-
ul HP Photosmart pentru fiecare computer suplimentar. In timpul instalarii unei conexiuni fara fir, software-ul
va descoperi automat produsul in refea. Dupd ce afi configurat HP Photosmart in refeq, nu va trebui s&-
configurati din nou cand addugati alte computere.

Trecerea echipamentului HP Photosmart de la o conexiune
USB la o conexiune de retea

Dacé afi instalat initial echipamentul HP Photosmart cu o conexiune USB, puteti sd treceti ulterior la o
conexiune de refea fard fir. Dacd afi infeles deja cum se realizeaz& conectarea la refeq, putefi utiliza
instructiunile generale de mai jos.

Pentru a trece de la o conexiune USB la o conexiune integrats WLAN 802.11 fara fir

1. Deconectati cablul USB din spatele produsului.

2. Introducefi CD-ul produsului in unitatea CD-ROM a computerului.

3. Selectati Add a Device (Ad&ugare dispozitiv) si apoi urmati instrucfiunile de pe ecran pentru configurarea
unei refele fara fir.

Unde se gasesc mai multe informatii

Toate informatiile despre alte produse pot fi gésite in fisierele Ajutor si Readme in format electronic. Ajutorul in format »O
electronic cuprinde instructiuni despre Enctiile si depanarea produselor. Oferd de asemenea specificatii pentru produs, [l
note legale, de mediu, de reglementare si informatii de asistentd. Fisierul Readme contine informatii de contact pentru (g
asistenta HP, cerinfe privind sistemul de operare si cele mai recente actualizéri la informatiile despre produsul dvs. o

oz

Accesarea Ajutorului in format electronic:

*  Windows: Facei clic pe Start (Pornire) > All Programs (Toate programele) > HP > Photosmart Wireless B109 series (Photosmart
Wireless seria B109) > Help (Ajutor).

* Mac OS x v10.4: Facefi clic pe Help (Ajutor) > Mac Help, Library (Ajutor Mac, Bibliotecd) > HP Product Help (Ajutor produs HP).

* Mac OS x v10.5: Facefi clic pe Help (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac). Tn Help Viewer (Vizualizare ajutor), selectafi HP Product Help
(Ajutor produs HP).

Windows 7
Informatiile de asistent& pentru Windows 7 sunt disponibile online: www.hp.com/go/windows7.

Specificatii pentru alimentare:  Utilizarea cernelei

Adaptor de alimentare: 0957-2269 Noté: Cerneala din cartuse este folositd in procesul
de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul
de initializare, care pregateste dispozitivul si
Frecventd de intrare: 50-60 Hz cartusele pentru imprimare si in depanarea capului
Capacitate de alimentare: 20W in medie de imprimare, care menfine duzele degaijate i

fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de

cerneald reziduald este l&satd in cartus dupd ce
Nota: Nu se va utiliza decét cu adaptorul electric acesta este folosit. Pentru mai multe informatii,
furnizat de HP. consultati www.hp.com/go/inkusage.

Tensiune de intrare: intre 100 s5i 240 V c.a.




Depanare

Depanare la instalare

Daca HP Photosmart nu porneste:

1. Verificati cablul de alimentare.

* Verificati dacé este conectat ferm cablul de alimentare atét la produs cét si la adaptorul de curent
electric.

* Daca utilizafi un prelungitor, asigurati-va c& acesta este pornit. Ca variantd, incercati s& conectati direct
produsul la o priza electrica.

* Verificai priza electrica pentru a va asigura c& functioneazd. Pentru a vedea dacd priza funcfioneazsg,
conectati un dispozitiv despre care stifi sigur c& functioneaza. Dacd nu funcfioneazd, inseamnd c&
priza are probleme.

* Dacé afi conectat produsul la o priz& cu comutator, asigurati-va priza c& este pornitd. Dacé priza este
pornitd si echipamentul tot nu funcfioneazd, este posibil sa existe o problemd la priza electrica.

2. Extrageti cablul de alimentare din spatele produsului. Conectafi la loc cablul de alimentare, apoi apasai
butonul Pornit pentru a porni produsul.

3. Este posibil ca produsul s& nu reactioneze dacé apésati butonul Pornit prea rapid. Apasati butonul Pornit o
dat&. Pornirea produsului poate s& dureze cateva minute. Dacd apésati incé o dat& butonul Pornit in acest
timp, este posibil s& oprifi produsul.

4. Dacé afi efectuat tofi acesti pasi prevazuti in solutiile precedente si problema persistd, contactati asistenta
HP pentru service. Vizitafi: www.hp.com/support.

-

g Dacé nu puteti imprima, asigurati-vé cé produsul este setat ca dispozitiv de imprimare implicit:

g’ *  Windows Vista: in bara de activitati Windows, faceti clic pe Start (Pornire), faceti clic pe Control Panel
Qc (Panou de control) si apoi faceti clic pe Printers (Imprimante).

*  Windows XP: In bara de activitafi Windows, faceli clic pe Start (Pornire), faceti clic pe Control Panel
(Panou de control) si apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Verificati dacd produsul are un semn de selectare in cercul de léngd aceasta. Dacd produsul dvs. nu este
selectat ca imprimantd implicitd, facefi clic dreapta pe pictograma imprimantei si alegefi “Set as default
printer” (Sefare ca imprimantd implicitd) din meniu.

Dacd incé nu puteti imprima sau dacd instalarea software-ului Windows esueaza:
1. Scoatefi CD-ul din unitatea CD-ROM a computerului si apoi deconectati cablul USB de la computer.

2. Reporniti computerul.

3. Dezactivati temporar software-ul paravan de protectie si inchideti toate aplicatiile software antivirus.
Reporniti aceste programe dupd ce este instalat software-ul pentru produs.

4. Introduceti CD-ul cu software al produsului in unitatea CD-ROM a computerului, apoi urmafi
instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul produsului. Nu conectati cablul USB pé&nd nu vi
se solicitd acest lucru.

5. Dupad terminarea instaldrii, pornifi din nou computerul.



Depanare

Dacd nu puteti imprima, dezinstalati si reinstalati software-ul:
Nota: Aplicafia de dezinstalare sterge toate componentele software-ului HP specifice pentru dispozitiv.
Aplicatia de dezinstalare nu sterge componentele care sunt partajate de alte produse sau programe.

Pentru a dezinstala software-ul:
1. Deconectati produsul HP Photosmart de la computer.

2. Deschideti folderul Applications (Aplicatii): Hewlett-Packard (Aplicatii: Hewlett-Packard)
3. Executafi dublu clic pe HP Uninstaller (Aplicatie de dezinstalare HP). Urmafi instructiunile afisate pe ecran.

Pentru a instala software-ul:

1. Pentru a instala software-ul, introduceti CD-ul cu software HP in unitatea de CD a computerului.
2. Pe desktop, deschidefi CD-ul si apoi faceti dublu clic pe HP Installer (Aplicatia de instalare HP).
3. Urmdti instructiunile ofisate pe ecran.

Depanare in retea

Folositi aceastd sectiune pentru a rezolva problemele pe care le putefi avea cand configurafi o conexiune la refea.

Produsul nu poate fi gésit in timpul instalérii software-ului

'O
Dacd software-ul HP nu poate gdasi produsul in refea in timpul instalrii software-ului, incercafi urmétorii pasi 5
de depanare. Dacé aveti o conexiune faré fir, incepeti cu pasul 1 si continuati pané la pasul 4 dup& cum £
este necesar. go

Conexiuni fara fir

Pasul 1: Determinati dac& produsul este conectat la refea executénd testul de refea faré fir si urménd
instructiunile furnizate.

Pentru a executa testul de refea fara fir

1. Apadsati butonul de langé Scan (Scanare).

2. Apasati butonul de langa Wireless Menu (Meniu fara fir).

3. Apasati butonul de langa Wireless Settings (Setari fara fir).
4

. Apasati butonul de langa Run Wireless Network Test (Executare test de refea fara fir).




Depanare

Pasul 2: Dacé afi determinat in Pasul 1 c& produsul nu este conectat la refea si aceasta este prima datd
cand instalati produsul, va trebui s& urmati instructiunile de pe ecran in timpul instaldrii software-ului pentru a
conecta produsul la refea.

Pentru a conecta produsul la o refea

1.
2.

Introduceti CD-ul cu software al produsului in unitatea CD-ROM a computerului.

Urmati instructiunile de pe ecran. Dacd vi se solicitd, conectati produsul la computer folosind cablul de
instalare USB inclus in cutie. Produsul va incerca s& se conecteze la retea. In cazul in care conexiunea
esueazd, urmati mesajele pentru a corecta problema, apoi incercati din nou.

. Cand instalarea este incheiatd, vi se va cere sd deconectati cablul USB si s& testati conexiunea la refeaua

fara fir. Dupd ce produsul se conecteazé la refeq, instalati sofware-ul pe fiecare computer care va folosi
produsul in refea.

laté cum se rezolvé cateva probleme frecvente care pot impiedica produsul sd intre in refea:

Y

DUDWO
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Este posibil sa fi ales refeaua gresita sau sa fi tastat incorect numele refelei (SSID). Verificali aceste set&ri
pentru a vd asigura cd sunt corecte.

Este posibil sa fi tastat incorect cheia WEP sau cheia de criptare WPA (dacé folositi criptare).

Noté: Daca numele refelei sau cheile WEP/WPA nu sunt gasite automat in timpul instalarii si daca nu le
stii, putefi descdrca o aplicatie de la www.hp.com/go/networksetup care va poate ajuta sd le localizati.
Aceastd aplicatie functioneaz& numai cu Windows Internet Explorer si este disponibild numai in limba
engleza.

Este posibil s& aveti o problemé cu ruterul. incercati sa reporniti atat produsul cét si ruterul oprind
alimentarea pentru amandoué si apoi pornind-o din nou.

Pasul 3: Verificati si rezolvali urmé&toarele situatii posibile:

Este posibil sé nu fie conectat computerul la refea. Asigurafi-va c& computerul este conectat la aceeasi
refea la care este conectat echipamentul HP Photosmart. Dacd suntefi conectat fara fir, de exemply, este
posibil sa fie conectat computerul din greseald la o refea a vecinului.

Computerul poate fi conectat la o Refea Privata Virtuala (VPN). Dezactivati temporar refeaua VPN inainte
de a continua instalarea. Conectarea la o VPN este similar& cu conectarea la o altd refeq; va trebui sa
deconectati VPN pentru a accesa produsul in refeauva de acasa.

Este posibil ca software-ul de securitate sa blocheze comunicarea. Software-ul de securitate (paravan de
protecfie, antivirus, antispyware) instalat pe computer poate bloca comunicarea dintre produs si computer.
Un diagnostic HP este executat automat in timpul instalarii si poate oferi mesaje despre ceea ce poate

fi blocat de un paravan de protectie: Incercati s& deconectati temporar aplicatiile paravan de protecfie,
antivirus sau antispyware pentru a vedea dacd putefi termina cu succes instalarea.




Depanare

Puteti reactiva aplicafia paravan de protectie dupd finalizarea instalrii. Asigurafi-va cd fisierele
urmatoare sunt incluse in lista de exceptii a paravanului de protectie:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

*  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Sfat: Configurati software-ul paravan de protectie pentru a permite comunicarea prin portul UDP 427.

Pasul 4: Folositi functia de c&utare avansaté.
1. Imprimati un raport de configuratie a refelei folosind instructiunile urmatoare:

Apasati butonul de langd Sean (Scanare).

Apasati butonul de langa Wireless Menu (Meniu farg fir).

Apasati butonul de langa Wireless Settings (Setari fara fir).

Apasati butonul de lang& Print Network Configuration Page (Imprimare paging de configuratie
refea).

@anoaQa

2. ldentificati adresa IP a echipamentului HP Photosmart din raportul de configuratie a refelei.

3. Folositi opfiunea de céutare avansatd disponibilé in timpul instalarii software-ului si apoi faceti clic pe
Search by IP address (Cautare dupd adresd IP) si introduceti adresa IP a produsului.

dana
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Alte probleme de retea dupé instalarea software-ului

Dacé HP Photosmart a fost instalat cu succes si avefi probleme cum ar fi incapacitatea de a imprima,
incercati urmatoarele:

*  Opriti ruterul, produsul si computerul si apoi pornifi-le din nou in aceastd ordine: mai intai ruterul, apoi
produsul si in cele din urm& computerul. Uneori, pornirea si oprirea alimentdrii va remedia o problemda de
comunicare in refea.

* Dacd pasul precedent poate rezolva problema si afi reusit s& instalati software-ul pe computer, executati
instrumentul Diagnostic refea.

Pentru a executa instrumentul Diagnostic refea

> In Centrul de solutii, facefi clic pe Settings (Setari), faceti clic pe Other Settings (Alte setdri) si apoi
faceti clic pe Network Toolbox (Cutie de unelte refea). Din fila Utilities (Utilitare), facefi clic pe

Run Network Diagnostics (Executare diagnostice de refea).




Declaratie de garantie limitaté a imprimantei HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, duraté care incepe de la data achizitiondrii de &tre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorectd sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sé& repare sau sa inlocuiasca, dupé caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sé fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
fnlocuit.

9. Produsele HP pot s& contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTINU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permis& de legislatia local, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului i sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceastd Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negéri si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sd nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceastd Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaz& posibilitatea unui producator de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, N LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti



Prilepte nalepku z titulnej
strany na tlaciaren.

HP Photosmart Wireless series - B109

Délezité!
Kabel USB nepripdjaijte, kym vés na to nevyzve softvér (lba pouzivatelia systému
Windows).

Skontrolujte obsah skatule

Ked' vlozite disk CD, zobrazia sa animdcie, ktoré vas budo sprevadzat
instaldciou tlaé¢iarne vratane postupu instaldcie atramentovych kaziet a
vloZenia papiera.

Poznémka:

* Pocas instalacie bezdrétového pripojenia mézete pouzit kabel USB na automatické ziskanie nastaveni
bezdrétového pripojenia.

* Insfalacia softvéru bude pokracovat’ po dokonéeni instalacie Haciarne s vyuzitim sprievodcu.

*  Postupujte podl'a animovanej instalacnej prirucky, pretoze obsahuje délezité informécie o instalacii
tlaciarne vratane postupu pouzitia jednoduchej instalécie bezdrétovej siete jednym tlacidlom.

* V pripade poéitacov bez jednotky CD/DVD prejdite na adresu www.hp.com/support a prevezmite
a nainstalujte softvér.

Azurovd tlacova kazeta

Purpurové tlacova kazeta

Zlté tlacové kazeta

Cierna kazeta




Popis tlac¢iarne HP Photosmart

Spdt":
Slozi na névrat na predchadzajicu obra-
zovku.

Zrusit:

Zastavi aktualnu operaciu, obnovi
predvolené nastavenia a zrusi aktualny
vyber fotografie.

OK:

Slozi na vyber nastavenia ponuky, hodnoty
alebo fotografie.

e Skenovat”

SloZi na otvorenie ponuky Skenovat'/Ponuka bezdrdtového pripojenia. Pri zobrazeni inej nez Gvodnej
obrazovky slozi na vyber moznosti tykajucich sa aktualneho zobrazenia.

e Fotografia:

Sl6zi na otvorenie ponuky Fotografia. Pri zobrazeni inej nez Gvodnej obrazovky slozi na vyber
moznosti tykajocich sa aktualneho zobrazenia.

e Kopirovanie:

Slozi na otvorenie ponuky Kopirovaf'. Pri zobrazeni inej nez tvodnej obrazovky slozi na vyber
moznosti tykajocich sa aktualneho zobrazenia.

e Indikéator bezdrétovej siete:

Signalizuje, ze bezdrétové radio je zapnuté.

Vyuzite tlaciarein HP Photosmart na maximum

L Tlagte fotografie bez pripojenia | o Tlagte na rézne $pecidlne média, ako st

k po¢itacu — jednoducho vlozte g napriklad priesvitné félie a obalky.
pamé&tovi kartu do zésuvky na tlagiami A

‘oﬁ HP Photosmart a spustite tlac.

<

(]

=

¢ -

= -4 = Vytvarajte farebné alebo &iernobiele Skenuijte predlohy na pamétovi kartu

o = |opie. \v/ alebo do pripojeného pocitaca.

, Pripojte tlaciaret HP Photosmart az
(((Tf))) k piatim pocitac¢om cez bezdrétovy sief.



Vyuzite tlaciarein HP Photosmart na maximum

Pripojenie k d'al$im poéitaéom v sieti

Tlagiarer HP Photosmart mézete pripojit k viacerym pocitacom v malej poéitacovej sieti.

Ak je tlaciaren HP Photosmart uz pripojend k poéitacu v sieti, pre kazdy d'alsi pocita¢ musite nainstalovaf
softvér tlaciarne HP Photosmart. Pocas instalécie bezdrétového pripojenia softvér automaticky zisti zariadenie
v sieti. Po nastaveni tla¢iarne HP Photosmart na pouzivanie v sieti ju uz nebudete musief po pridani d'al3ich
pocitagov znova konfigurovat'.

Zmena pripojenia USB na siefové pripojenie pre tlaciarefi
HP Photosmart

Ak tlaciaren HP Photosmart najprv nainstalujete s pripojenim USB, neskér ho mézete zmenit' na pripojenie
k bezdrétovej sieti. Ak uz viete, ako zapojit zariadenie do siete, mbézete pouzit vieobecné pokyny uvedené
nizsie.

Zmena pripojenia USB na integrované bezdrétové pripojenie WLAN 802.11

1. Zo zadnej strany zariadenia odpojte kabel USB.

2. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia do jednotky CD-ROM pocitaca.

3. Vyberte polozku Pridat’ zariadenie a potom podl'a pokynov na obrazovke nainstalujte bezdrétovu siet'.

Hl'adanie d'alsich informacii

Vsetky ostatné informécie o produkte ndjdete v elektronickom pomocnikovi a dokumente Readme (&itaj ma).
Elektronicky pomocnik obsahuije instrukcie k funkciam produktu a riesenie problémov. Najdete v fiom qj
$pecifikcie produktu, prévne upozornenia, informécie o ochrane Zivotného prostredia, homologizaéné informacie
a informécie o technickej podpore. Stbor Readme (Pre¢itaite si) obsahuje kontakiné tdaje oddeleni technickej
podpory spolo¢nosti HP, poziadavky na operagny systém a najaktudlnejsie informécie o tomto zariaden.

Pristup k elektronickému pomocnikovi

*  Windows: Kliknite na polozku Start > Vsetky programy > HP > Photosmart Wireless B109 series > Pomocnik.

*  Mac OS x v10.4: Kliknite na polozku Help (Pomocnik) > Mac Help, Library (Pomocnik pre Mac, kniznica) >
HP Product Help (Pomocnik zariadenia HP).

*  Mac OS x v10.5: Kliknite na polozku Help (Pomocnik) > Mac Help (Pomocnik pre Mac). V ¢asti Help Viewer
(Zobrazova¢ pomocnika) vyberte polozku HP Product Help (Pomocnik zariadenia HP).
Windows 7

Informécie o podpore pre operacny systém Windows 7 si k dispozicii v rezime online: www.hp.com/go/windows7.

Specifikacie napdjania: Pouzivanie atramentu

Napdjaci adaptér: 09572269 Poznamka: Atrament z kaziet sa pouZiva v procese
tlace mnozstvom rozlienych spésobov, a to aj
v procese inicializacie, ktory slozi na pripravu
Vstupna frekvencia: 50 - 60 Hz zariadenia a kaziet na tlag, a pri odrzbe tla¢ovych
Vykon: priemerne 20 W hlav, ktoré slozi na uchovavanie tlacovych dyz
v &istote a na zarucenie plynulého prietoku
atramentu. Okrem toho, ¢ast’ usadeného atramenty
Poznamka: Pouzivaijte len s napdjacim adaptérom zostéva v kazete aj po pouziti. Dalsie informacie
dodanym spolo¢nostou HP. najdete na adrese www.hp.com/go/inkusage.

Vstupné napéitie: striedavé, 100 az 240 V




Riesenie problémov

Riesenie problémov s instalaciou

Ak sa tlaciarefi HP Photosmart nezapne:

1. Skontrolujte napéjaci kabel.

* Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny k zariadeniu a do napdjacieho adaptéra podl'a
nasledujiceho obrazka.

* Ak pouzivate predlzovaci napdjaci kdabel, skontrolujte, ¢i je zapnuty. Pripadne skuste zapoijit' zariadenie
priamo do elekirickej zasuvky.

* Skontrolujte, ¢i funguie elekirickd zasuvka. Pripojte spotrebi¢, o kiorom viete, ze funguje, a skontrolujte,
&i mé napdjanie. V opacnom pripade sa pravdepodobne vyskytol problém s elektrickou zasuvkou.

* Ak ste zapojili zariadenie do vypinatel'nej zasuvky, skontrolujte, &i je zapnuta. Ak je zasuvka zapnutd,
ale zariadenie stéle nefunguje, méze byt problém so zasuvkou.

2. Odpoijte napéjaci kabel zo zadnej strany zariadenia. Znova pripojte napajaci kébel a potom stlacenim
vypinaca zapnite zariadenie.

3. Ak stlagite vypina¢ prilig rychlo, zariadenie nemusi zareagovaf. Stla¢te vypina¢ raz. Zapinanie zariadenia
méze trvat niekolko minot. Ak pocas tejto doby znova stlagite vypina¢, méze sa stat, ze zariadenie
vypnete.

4. Ak ste dokonéili vietky kroky uvedené v predchadzajicom rieseni a problém pretrvéva, kontaktujte
oddelenie technickej podpory spoloénosti HP a poziadaite ich o servis zariadenia. Navétivte lokalitu:
www.hp.com/support.

Ak nemézete tladit, skontrolujte, ¢i je zariadenie nastavené ako predvolené tlacové zariadenie:
*  Windows Vista: Na paneli loh systému Windows kliknite na polozku Start, Ovladaci panel a potom
na polozku Tladiarne.

*  Windows XP: Na paneli dloh systému Windows kliknite na polozku Start, Ovladaci panel a potom na
polozku Tlaéiarne a faxy.

Skontrolujte, ¢i je vedl'a zariadenia potvrdzujica zna¢ka v krizku. Ak zariadenie nie je vybraté ako
predvolend tlaciarer, kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlagiarne a v ponuke vyberte polozku
Nastavit' ako predvolent tlaciaren.

Ak stale nemézete Hadit' alebo ak instalécia softvéru pre systém Windows zlyha:
1. Vyberte disk CD z jednotky CD-ROM pocita¢a a potom odpojte kabel USB od pocitaca.
2. Restartujte pocitac.

3. Docasne vypnite softvérovd branu firewall a ukongite antivirovy softvér. Po nainstalovani softvéru
zariadenia restartujte tieto programy.

4. Do jednotky CD-ROM pocitaca vlozte disk CD so softvérom zariadenia a pri indtalacii softvéru
zariadenia postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Nepripdijaijte kabel USB, kym sa nezobrazi
prislusna vyzva.

5. Po dokonéeni instalécie restartujte pocitac.
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Ak sa neda Hadit, odinstalujte softvér a znova ho nainstaluijte:
Poznamka: Odinstalagny program odstrani vietky socéasti softvéru HP, ktoré su 3pecifické pre toto
zariadenie. Odinstalaény program neodstréni siéasti, ktoré zdiel'aju aj iné zariadenia alebo programy.

Postup odinstalovania softvéru:
1. Odpoijte tlaciareri HP Photosmart od pocitaca.

2. Otvorte priecinok ,Applications: Hewlett-Packard”.
3. Dvakrat kliknite na polozku HP Uninstaller (Odinstalator HP). Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:
1. Softvér nainstalujete vlozenim disku CD so softvérom HP do jednotky CD pocitaca.

2. Na pracovnej ploche otvorte disk CD a potom dvakrat kliknite na polozku HP Installer (Instalator HP).
3. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

RieSenie problémov so siefou

Tuto East pouzite na riesenie problémov, ktoré sa mézu vyskytndt pri nastavovani siefového pripojenia.

Zariadenie sa neda najst pocas instalacie softvéru

Ak softvér HP neméze ndijst zariadenie v sieti pocas instaldcie softvéru, skuste pouzit nasledujice kroky na
rieenie problémov. Ak pouzivate bezdrétové pripojenie, zaénite krokom 1 a podl'a potreby pokracujte az po

krok 4.

Bezdrétové pripojenia

Krok 1: Zistite, ¢i je zariadenie pripojené na sief, a fo spustenim testu bezdrétovej siete a postupovanim
podl'a vietkych zobrazenych pokynov.

Spustenie testu bezdrétovej siete

1. Stlagte tlacidlo Skenovat'.

2. Stla¢te tla¢idlo Ponuka bezdrdtovej komunikacie.

3. Stlacte tla¢idlo Nastavenia bezdrdtového pripojenia.

4. Stlacte tlacidlo Spustif’ test bezdrdtovej siete.
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Krok 2: Ak ste v kroku 1 zistili, Ze zariadenie nie je pripojené na siet a toto je prvé instalécia zariadenia,
zariadenie budete musief pripojif na sief podl'a pokynov na obrazovke pocas instalacie softvéru.

Pripojenie zariadenia na sief
1. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia do jednotky CD-ROM po¢itaca.

2. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Po vyzve pripojte zariadenie k po¢itacu pouzitim instalagného
kabla USB, ktory sa nachadza v baleni. Zariadenie sa pokusi pripojit na sief. Ak pripojenie zlyhg,
postupuijte podl'a zobrazenych vyziev, opravte problém a potom to skiste znova.

3. Po skonéeni instalacie sa zobrazi vyzva na odpojenie kabla USB a ofestovanie pripojenia do bezdrétovei
siete. Po Uspesnom pripojeni zariadenia na sief nainstalujte softvér do kazdého pocitaca, ktory bude
vyuzivat zariadenie pripojené na sief.

Tu je postup riedenia niektorych beznych problémov, kioré mézu zabrafiovaf zariadeniu v pripojeni na siet':

* Mozno ste vybrali nespravnu sief alebo nespravne zadali nazov siete (SSID). Skontrolujte spravnost tychto
nastaveni.

* Mozno ste nespravne zadali sifrovaci kl'oé WPA alebo WEP (ak pouzivate Sifrovanie).
Poznamka: Ak sa nepodari ngjst ndzov siete alebo kl'oée WEP/WPA automaticky pocas instaléacie
a ak ich nepozndte, mézete prevziat z lokality www.hp.com/go/networksetup aplikaciu, ktora vam
poméze pri ich vyhl'adani. Tato aplikacia funguje iba s prehladava¢om Windows Internet Explorer a je
k dispozicii iba v angli¢tine.

*  Mozno sa vyskytol problém so smerovacéom. Skuste restartovat’ zariadenie aj smerova¢ vypnutim
napdjania oboch zariadeni a jeho opétovnym zapnutim.

Krok 3: Skontrolujte a vyrieste nasledujice mozné stavy:

* Poéitaé moino nie je pripojeny na sief. Skontrolujte, ¢i je pocita& pripojeny na rovnakd sief ako tlaciaren
HP Photosmart. Ak pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je mozné, ze pocita¢ je omylom pripojeny
na susednu sief.

IS

Poéitaé je moino pripojeny na virtudlnu sokromnu sief (VPN). Pred pokracovanim v instaldcii do¢asne
vypnite sief VPN. Pripojenie na sief VPN je ako pripojenie na int sief; budete sa musiet odpojit od siete
VPN, aby ste ziskali pristup k zariadeniu cez domovska siet'.

o~

* Komunikaciu méze blokovat softvér zabezpeéenia. Komunikéciu medzi zariadenim a pocitatom méze
blokovaf’ softvér zabezpe&enia (brana firewall, antivirus, antispyware) nainstalovany v poéitaci. Pocas
indtalécie sa automaticky spusti diagnostika HP a méze poskytndt informécie o tom, ¢o méze blokoval
bréana firewall. Skuste do¢asne odpojit aplikaciu brany firewall, antivirus alebo antispyware, aby ste
zistili, & mézete uspesne dokonéit instalaciu.

DUIDUDAO
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Po dokonéeni instalacie mézete znova zapnit aplikaciu brany firewall. Skontrolujte, &i s6 zahrnuté
v zozname vynimiek brany firewall nasledujice sobory:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

*  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Tip: Nakonfigurujte softvér brany firewall tak, aby sa umoznila komunikécia cez port UDP ¢&islo 427.

Krok 4: Pouzite funkciu rozsireného vyhl'adavania.

1. Vytlagte spravu o konfigurdcii siete pouzitim nasledujocich pokynov:
Stlacte tlacidlo Skenovat'.

b. Stla¢te tlacidlo Ponuka bezdrétovej komunikacie.

c. Stlagte tlacidlo Nastavenia bezdrétového pripojenia.

d. Stla¢te tlacidlo Tladit stranu konfigurécie siete.

e

2. V sprave o konfigurdcii siete identifikujte adresu IP tlaciarne HP Photosmart.

3. Pouzite moznost roziireného vyhl'adévania dostupnd pocas instalacie softvéru a potom kliknite na
polozku Hl'adat' podl'a adresy IP a zadajte adresu IP zariadenia.

Dal3ie problémy so siefou po instalécii softvéru
Ak bola tlaciaren HP Photosmart Gspesne nainstalovand a vyskytujo sa problémy, napriklad sa nedé tlagit,
skuste vykonat' nasledujici postup:

* Vypnite smerovaé, zariadenie a pocita¢ a potom ich znova zapnite v nasledujicom poradi: najprv
smerovag, potom zariadenie a nakoniec po¢ita¢. Niekedy sa vypnutim a zapnutim napdjania podari
vyriedit problém so siefovou komunikaciou.

* Ak predchadzajici krok nepomohol vyriesit dany problém a Gspesne ste nainstalovali softvér HP
Photosmart do poéitaca, spustite ndstroj Diagnostika siete.

Spustenie néstroja Diagnostika siete 3
>V okne Centrum rieseni kliknite na polozku Nastavenia, kliknite na polozku DalSie nastavenia a potom
kliknite na polozku Siefové néstroje. Na karte Pomécky kliknite na polozku Spustit’ diagnostiku siete.




Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlagiaren HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlagiaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)
Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, Ze vyssie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po€as obdobia uvedeného vysSie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spoloénosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuZitia.

4. Pritlaciarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tladiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uétuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe lfubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud' opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spoloc¢nosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP mézu obsahovat upravované ¢asti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaruéné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1. Vrozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIAALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHCADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych $tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaruéné vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zarucné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podfa takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dal$ie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZU,JU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP
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Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voéi predavajucemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava



Nalepko pois¢ite na naslovni
strani in jo prilepite na
tiskalnik.
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HP Photosmart Wireless series - B109

Pomembno!
NE priklju¢ite kabla USB, dokler vas programska oprema ne pozove k temu (Samo za

uporabnike sistema Windows).

Preverite vsebino skatle
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Ko vstavite CD, vas bodo animacije vodile skozi namestitev tiskalnika,
vkljuéno z nameséanjem tiskalnih kartu$ in nalaganjem papirja.

Opomba:

*  Kabel USB lahko med brezzi¢nim name$¢anjem uporabljate za samodejno pridobitev nastavitev
brezzi¢ne povezave.

*  Namestitev programske opreme se bo nadaljevala, ko dokonéate vodeno namestitev tiskalnika.

* Upostevaijte animirana navodila za namestitev, saj vsebujejo pomembne informacije o nameseaniju
tiskalnika in navodila za preprosto namestitev brezzi¢ne povezave s pritiskom na en gumb.

* Ce ra¢unalnik nima pogona CD/DVD, lahko programsko opremo prenesete s spletnega mesta
www.hp.com/support in jo namestite.

Cian kartusa

Magenta kartuia

Rumena kartusa

Crna kartuga




Spoznajte napravo HP Photosmart

Nazaj:
Vrnitev na prejinji zaslon.
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Prekliéi:
Ustavi trenutno dejanije, obnovi privzete

nastavitve in pocisti trenutno izbrano
fotografijo.
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OK:

Izbere nastavitev menija, vrednost ali foto-
grdfijo.

Optiéno branje:
Odpre Scan/Wireless Menu (Meni opti¢nega branja/brezzi¢ne povezave). Ko ne gledate zacetnega
zaslona, izbere moznosti, ki se navezujejo na trenutni zaslon.

o
e Fotografija:
6/

Odpre Photo Menu (Meni fotografij). Ko ne gledate za¢etnega zaslona, izbere moznosti, ki se
navezuijejo na trenutni zaslon.

Kopiranie:
Odpre Copy Menu (Meni kopiranja). Ko ne gledate za¢etnega zaslona, izbere moznosti, ki se
navezuijejo na trenutni zaslon.

e Luéka za brezziéno omrezje:
Opozarja, da je brezzi¢ni radio vklopljen.

Natisnite fotografije brez povezave | . Tiskajte na razne posebne medije, kot so
z ra¢unalnikom — preprosto vstavite prosojnice in ovojnice.

pomnilnisko kartico v rezo na napravi HP
Photosmart in za¢nite tiskati.

-a =a Naredite lahko barvne ali &rno-bele ) Izvirnike opti¢no preberite in shranite
= [opije. - na pomnilnisko kartico ali v povezani
pii &= np P

ra¢unalnik.

, Napravo HP Photosmart povezite prek
(((Tf))) brezzi¢nega omrezja z do petimi

rac¢unalniki.



Izkoristite vse, kar vam ponuja HP Photosmart

Povezava z dodatnimi ra¢unalniki v omreziju

Napravo HP Photosmart lahko povezete z ve¢ kot enim racunalnikom v majhnem omrezju ra¢unalnikov.

Ce je naprava HP Photosmart Ze povezana z rac¢unalnikom v omrezju, morate v vsak dodatni racunalnik
namestiti programsko opremo naprave HP Photosmart. Med namestitvijo brezziéne povezave bo programska
oprema samodejno zaznala napravo v omrezju. Ko napravo HP Photosmart namestite v omrezije, je ni ve¢
treba konfigurirati pri dodajaniju drugih ra¢unalnikov.

v v

Slovenséina

Spreminjanje povezave naprave HP Photosmart iz USB
vV omreZno povezavo

Ce napravo HP Photosmart sprva namestite s povezavo USB, lahko to pozneje spremenite v brezzi¢no
omrezno povezavo. Ce povezovanje v omrezje Ze razumete, lahko uporabite spodnje splodne smernice.
Zamenjava povezave USB z vgrajeno brezzi¢no povezavo WLAN 802.11

1. lzklju¢ite kabel USB z zadnije strani naprave.

2. Vstavite CD naprave v pogon CD-ROM ragunalnika.

3. Izberite Add a Device (Dodaj napravo) in upostevaijte navodila na zaslonu za namestitev brezziénega
omrezja.

Iskanje dodatnih informacij

Vse druge informacije o napravi lahko najdete v elektronski pomo¢i in v datoteki Readme (Preberi me). Elektronska

pomo¢ vkljueuje navodila za funkcije naprave in za odpravljanije tezav. V njej so tudi tehni¢ni podatki naprave,

pravna obvestila ter okoljske, upravne in podporne informacije. V datoteki Readme (Preberi me) so kontaktni

podatki HP-jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejie posodobitve podatkov za napravo.

Dostop do elekironske pomoci

*  Windows: Kliknite Start > Vsi programi > HP > Photosmart Wireless B109 series > Help (Pomoc).

*  Mac OS x v10.4: Kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help, Library (Pomo¢ Mac, Knjiznica) > HP Product Help
(Pomo¢ za napravo HP).

*  Mac OS x v10.5: Kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ Mac). V programu Help Viewer
(Pregledovalnik pomo¢i) izberite HP Product Help (Pomo¢ za napravo HP).

Windows 7

Podpora za Windows 7 je na voljo v spletu: www.hp.com/go/windows7.

Specifikacije porabe energije: ~ Poraba érnila
Napajalnik: 0957-2269 Opomba: Crnilo v kartusah se pri tiskanju uporablja

Vhodna napetost: od 100 do 240 V izmenicne na razliéne nacine, tudi pri zagonu, ko se naprava
pelost: in kartuge pripravijo za tiskanie, ter pri servisiranju

tosti . . . .
napetosh tiskalnih glav, kar zagotavlja, da so brizgalne 3obe
Vhodna frekvenca:od 50 do 60 Hz &iste in da &milo lepo te¢e. Poleg tega po uporabi
Zmoznost prenosa moéi: 20 W v povpreciu na kartugi ostane nekaj Emila. Ve¢ informacij

najdete na strani www.hp.com/go/inkusage.

Opomba: Napravo uporabljajte samo s prilozenim
napajalnikom HP.



Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav pri namestitvi
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Ce se naprava HP Photosmart ne vklopi:
1.

Preverite napajalni kabel.

* Napaijalni kabel mora biti &vrsto prikljuéen v napravo in napajalnik.

» Ce uporabljate razdelilnik, se prepricaite, ali je vkljucen ali pa napravo prikljucite neposredno v
vti¢nico.

* Preverite, ali vticnica deluje pravilno. Prikljucite napravo, za katero veste, da deluje, in preverite, ali
deluje. Ce ne, je tezava lahko v vti¢nici.

» Ce ste prikljucili napravo v vti¢nico s stikalom, se prepricaite, ali je stikalo vkljuceno. Ce je stikalo
vklju&eno in naprava e vedno ne deluje, gre lahko za tezave z vti¢nico.

Izklju¢ite napajalni kabel iz zadnjega dela naprave. Ponovno ga vkljucite in nato pritisnite gumb »On«

(Vklop), da vklopite napravo.

Lahko se zgodi, da se naprava ne odzove, ¢e gumb »Onc« pritisnete prehitro. Enkrat pritisnite gumb »On.

Preden se naprava vklopi, lahko traja nekaj minut. Ce v tem Easu znova pritisnete gumb »Onk, boste

napravo mogoce izklopili.

Ce ste sledili vsem korakom iz prejsnjih resitev, tezave pa niste resili, se za pomo¢ obrnite na HP-jevo

podporo. Obis¢ite spletno mesto: www.hp.com/support.

Ce ne morete tiskati, preverite, dli je tiskalnik nastavljen kot privzeta naprava za tiskanje:

Windows Vista: V opravilni vrstici Windows kliknite Start, Nadzorna plo3éa in nato Tiskalniki.
Windows XP: V opravilni vrstici Windows kliknite Start, Nadzorna plo3éa in nato Tiskalniki in faksi.

Preverite, ali je v krozcu poleg vase naprave kljukica. Ce naprava ni izbrana kot privzeti tiskalnik, z desno
miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in izberite »Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Ce 3e vedno ne morete tiskati ali & je namestitev programske opreme Windows neuspesna:

1.
2.
3.

Odstranite CD iz pogona CD-ROM in izklopite kabel USB iz racunalnika.
Ponovno zazenite ra¢unalnik.

Zac&asno onemogocite programske pozarne zidove in zaprite protivirusno programsko opremo. Te
programe ponovno zazenite, ko namestite programsko opremo naprave.

Vstavite CD s programsko opremo naprave v pogon CD-ROM in sledite navodilom na zaslonu za
namestitev programske opreme naprave. Ne priklju¢ite kabla USB, dokler vas ra¢unalnik ne pozove k
temu.

Po kon¢ani namestitvi znova zazenite rac¢unalnik.



Odpravljanje tezav

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite programsko opremo in jo nato ponovno namestite:
Opomba: Odstranjevalni program odstrani vse komponente programske opreme HP, lastne vasi napravi.
Komponente, ki jih potrebujejo druge naprave ali programi, ostanejo v rac¢unalniku.

v we
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Odstranjevanje programske opreme:
1. Prekinite povezavo med napravo HP Photosmart in rac¢unalnikom.

2. Odprite mapo »Pripomocki: Hewlett-Packard«.
3. Dvokliknite HP Uninstaller (Odstranjevalni program HP). Upostevajte navodila na zaslonu.

Namestitev programske opreme:

1. Za ponovno namestitev programske opreme vstavite CD-ROM s programsko opremo HP v pogon CD-
ROM racunalnika.

2. Na namizju odprite CD in nato dvokliknite HP Installer (Namestitveni program HP).
3. Upostevajte navodila na zaslonu.

Odpravljanje omreznih tezav

S tem razdelkom si lahko pomagate pri resevaniu tezav, na katere utegnete naleteti pri nastavljanju omrezne povezave.

Programska oprema med name$éanjem ne najde naprave

Ce programski opremi HP med name$¢anjem ne uspe najti vade naprave v omreZju, poskusite izvesti
naslednja navodila za odpravljanije tezav. Ce imate brezzi¢no povezavo, zaénite s 1. korakom in po potrebi
nadaljujte do 4. koraka.

BrezZi¢ne povezave
1. korak: Ugotovite, ali je naprava povezana v omrezZje, in sicer tako, da zazenete preskus za brezzi¢no
omrezje (Wireless Network Test) in sledite navodilom.
Postopek za zagon preskusa za brezziéno omrezje (Wireless Network Test)
1. Pritisnite gumb poleg moznosti Scan (Opti¢no branie).
. Pritisnite gumb poleg moznosti Wireless Menu (Brezzi¢na povezava).

2
3. Pritisnite gumb poleg moznosti Wireless Settings (Nastavitve brezzi¢ne povezave).
4

. Pritisnite gumb poleg moznosti Run Wireless Network Test (ZaZeni preizkus za brezZi¢no omrezje).




Odpravljanje tezav

2. korak: Ce ste v 1. koraku ugotovili, da naprava ni povezana v omrezje, napravo pa name$éate prvi¢,
upostevaijte navodila na zaslonu med namestitvijo programske opreme in tako povezite napravo v omrezje.

Povezovanje naprave v omrezje

IS

1. Vstavite CD s programsko opremo naprave v pogon CD-ROM racunalnika.

2. Upostevaijte navodila na zaslonu. Ko vas program pozove, napravo povezite z rac¢unalnikom prek kabla
USB, ki je bil prilozen v skatli. Naprava se bo poskusala povezati v omrezje. Ce povezava ne uspe,
sledite pozivom za resitev tezave in nato poskusite znova.
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3. Ko je namestitev zakljugena, vas program pozove, da izklju¢ite kabel USB in preizkusite brezzi¢no
omrezno povezavo. Ko se naprava uspesno poveZe v omrezje, namestite programsko opremo v vse
ra¢unalnike, ki bodo uporabljali napravo prek omrezja.

Sledijo navodila za odpravljanje nekaterih pogostih tezav, ki lahko napravi preprecijo povezavo v omrezje:

* Morda ste izbrali napaéno omrezje ali vnesli napaéno ime omrezja (SSID). Preverite, ali so te nastavitve
pravilne.

* Morda ste narobe vnesli klju¢ WEP ali 3ifrirni kljué WPA (¢e uporabliate Sifriranje).
Opomba: Ce imena omrezja ali klju¢ev WEP/WPA ni mogoce naiti med names&anjem, vi pa jih ne
poznate, lahko s strani www.hp.com/go/networksetup prenesete aplikacijo, ki vam jih bo pomagala
poiskati. Aplikacija deluje le s programom Windows Internet Explorer in je na voljo samo v angles¢ini.

* Morda imate teZave z usmerjevalnikom. Poskusite ponovno zagnati napravo in usmerjevalnik tako, da
oba izklopite in ponovno vklopite.

3. korak: Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne situacije:

* Va3 racunalnik morda ni povezan v omrezje. Poskrbite, da je racunalnik povezan v isto omrezje kot
naprava HP Photosmart. Ce uporabljate na primer brezzi¢no povezavo, je vas ra¢unalnik po pomoti
mogoce povezan v sosedovo omreZje.

* Va3 racunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Pred zacetkom namestitve
za¢asno onemogocite VPN. Ce ste povezani v VPN, je to enako, kot &e bi bili povezani v kakino drugo
omrezje. Ce Zelite do naprave dostopati prek domacega omrezja, morate povezavo z VPN prekiniti.

* Komunikacijo morda onemogoéa varnostna programska oprema. Varnostna programska oprema
(pozarni zid, protivirusna ali protivohunska programska oprema), namescena v vasem racunalniku,
morda onemogoéa komunikacijo med napravo in ra¢unalnikom. Med namestitvijo se samodejno zazene
diagnostiéno orodje HP, ki lahko sporo¢i, kaj pozarni zid onemogoéa. Poskusite zagasno izklopiti pozarni
zid ter protivirusne in protivohunske aplikacije in preverite, ali lahko uspesno dokoncate namestitev.




Odpravljanje tezav

Ko je namestitev kon¢ana, lahko pozarni zid ponovno omogocite. Poskrbite, da seznam izjem pozarnega
zida vsebuje naslednje datoteke:

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Slovenséina

*  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.
* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.
*  C:\Windows\System32\hpzinw 12.exe.
*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Namig: Konfigurirajte pozarni zid tako, da bo dovolil komunikacijo prek vrat UDP 427.

4. korak: Uporabite funkcijo naprednega iskanja.

1. Natisnite porocilo o omrezni konfiguraciji po naslednjih navodilih:

Pritisnite gumb poleg moznosti Sean (Opti¢no branie).

Pritisnite gumb poleg moznosti Wireless Menu (Brezzi¢na povezava).

Pritisnite gumb poleg moznosti Wireless Settings (Nastavitve brezzi¢ne povezave).
Pritisnite gumb poleg moznosti Print Network Configuration Page (Natisni stran z omrezno
konfiguracijo).

@anoaQa

2. Z uporabo porotila o omrezni konfiguraciji ugotovite naslov IP naprave HP Photosmart.

3. Med namestitvijo programske opreme uporabite moznost naprednega iskanja, nato kliknite Search by IP
address (I3¢i po naslovu IP) in vnesite naslov IP naprave.

Druge tezave z omreZjem po namestitvi programske opreme

Ce ste napravo HP Photosmart uspedno namestili in imate tezave, na primer s tiskanjem, poskusite naslednije:

* Izklju¢ite usmerjevalnik, napravo in ra¢unalnik, nato pa jih ponovno vkljugite v naslednjem vrstnem redu:
najprej usmerjevalnik, nato napravo in nazadnje raunalnik. VEasih krozenje napajanja odpravi tezave z
omrezno komunikacijo.

« Ce prejsnji korak ne odpravi tezave in ste v racunalnik uspesno namestili programsko opremo HP
Photosmart, zazenite orodje Network Diagnostic (Omrezno diagnosti¢no orodije).

Zagon orodja Network Diagnostic

>V centru za resitve kliknite Settings (Nastavitve), Other Settings (Druge nastavitve) in nato Network
Toolbox (Omrezna orodjarna). Na kartici Utilities (Pripomocki) kliknite Run Network Diagnostics (ZaZeni
omrezno diagnosti¢no orodje).




Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartuSe s ¢rnilom Dokler HP &rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto
glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)
Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se za¢nejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblaséeno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzroc¢i uporaba ponovno napolnjene
kartuSe, kartuse drugega izdelovalca ali iztro8ene kartu$e, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.
Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem &asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

7. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

8. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenijuje.

9. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

10. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije }
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAUJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEYV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi. N

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drZzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potrosnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugaCe omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve. .

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

o

Spostovani,

V prilogi vam poSiliamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



Kleepige kaanel olev kleebis
printerile.

HP Photosmart Wireless series - B109

NB!
Arge ihendage USB-kaablit enne, kui tarkvara installi kaigus seda teha palutakse (Ainult
Windowsi kasutajad).

Kontrollige karbi sisu

Pérast CD sisestamist aitavad animatsioonid teid printerit seadistada ning
tindikassette paigaldada ja paberit seadmesse asetada.

Markus:

* Traadita Ghenduse installimise ajal véib kasutada USB-kaabilt, et hankida traadita thenduse seaded
automaatselt.

* Tarkvara installimine jatkub, kui printer on juhiste abil seadistatud.

* Jargige animeeritud juhiseid. Need sisaldavad olulist printeri seadistusteavet, kaasa arvatud, kuidas
kasutada lihtsat Ghenupulist raadiosideseadistust.

* CD-/DVD-draivita arvutite puhul minge aadressile www.hp.com/support, laadige tarkvara alla ja
installige see.

Sinine kassett

Punane kassett

Kollane kassett

Must kassett




Tarkvara HP Photosmart tundmaéppimine

Tagasi:
viib tagasi eelmisesse meniisse.

Tohista:
|8petab poolelioleva toimingu, taastab
vaikeseaded ja nullib praeguse fotovaliku.

OK:

valib kuvatava meniisatte, vaartuse voi
foto.

e Skannimine:

avab skannimis-/traadita side meniii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga
seotud suvandid.

e Foto:

avab fotomeniiii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga seotud suvandid.

e Kopeerimine:

avab kopeerimismeniii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga seotud suvan-

did.

e Traadita vérgu mérgutuli:

nditab, et traadita raadiothendus on sisse liilitatud.

Tarkvara HP Photosmart efektiivhe kasutamine

L@ Printige fotosid arvutiga Ghendust lo2p Printige erinevatele kandjatele, nagu
loomata: lihtsalt sisestage malukaart ltimikud ja Gmbrikud.
HP Photosmart mélukaardipesasse ja p
alustage printimist. ’
-4 = Tehke mustvalgeid vai varvikoopiaid. / Skannige originaalid malukaardile vai
=) \v/ thendatud arvutisse.

, Uhendage seade HP Photosmart
(((Tf))) raadiosidevadrgu vahendusel kuni viie

arvutiga.



Tarkvara HP Photosmart efektiivne kasutamine

Taiendavate arvutitega Ghenduse loomine

Seadet HP Photosmart vaib vaikeses arvutivérgus thendada ka mitme arvutiga.

Kui HP Photosmart on juba arvutiga vai vérku Ghendatud, tuleb iga téiendava arvuti jaoks installida tarkvara
HP Photosmart. Traadita Ghenduse installi kéigus leiab tarkvara vérgus oleva toote automaatselt. Kui olete
seadme HP Photosmart vérku seadistanud, ei pea te seda taiendavaid arvuteid lisades enam konfigureerima.

Seadme HP Photosmart USB-ihenduselt
voérguihendusele lilitamine

Kui installite esmalt seadme HP Photosmart t66le USB-Ghendusega, saate selle hiliem tmber konfigureerida
traadita vérguihendusega té&tamiseks. Kui teil on vérguga Ghendamise kohta pshiteadmised olemas, vaite
juhinduda jérgmistest dldistest juhistest.

USB-ihenduse muutmine sisseehitatud traadita WLAN 802.11 henduseks

1. Eemaldage seadme tagakiljelt USB-kaabel.

2. Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri CD.

3. Valige Add a Device (Lisa seade) ja jargige traadita vérguihenduse installimiseks kuvatavaid juhiseid.

Lisateabe otsimine

Muu tooteteabe leiate elektroonilisest spikrist ja seletusfailist. Elektrooniline spikker sisaldab teavet
seadme funkisioonide ja t6rkeotsingu kohta. Samuti on seal toodud toote tehnilised andmed, juriidilised
ja normatiivsed markused ning keskkonda ja kliendituge puudutav teave. Seletusfailis on HP klienditoe
kontaktandmed, nduded opsisteemile ning teave uuenduste kohta.

Elektroonilise spikri avamine

*  Windows. Kldpsake Start > All Programs (Kaik programmid) > HP > Photosmart Wireless B109 series
> Help (Spikker).

*  Mac OS X v10.4. Kldpsake Help (Spikker) > Mac Help, Library (Mac spikker, teek) > HP Product Help
(HP tootespikker).

*  Mac OS X v10.5. Kldpsake Help (Spikker) > Mac Help (Mac spikker). Aknas Help Viewer (Spikrivaade)
valige HP Product Help (HP tootespikker).

Windows 7
Windows 7 tugiteave on saadaval aadressil: www.hp.com/go/windows7.

Toite tehnilised andmed: Tindikasutus

Toiteadapter: 0957-2269 Markus. Tindikassettides olevat tinti kasutatakse
Sisendpinge: 100 kuni 240 V vv printimistoimingutes mitmel viisil, nt foimingu
Sisendsagedus: 50-60 Hz lahtestamisel, mille kéigus valmistatakse seade

ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea
hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et
tint voolaks Ghtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti
Markus: Kasutage seadet ainult toiteadapteriga, pdrast selle kasutamist tindijadk. Lisateavet vt
mida tarnib HP. www.hp.com/go/inkusage.

Energiatarnevéime: 20 W keskmine




Veaotsing

Hadlestamise térkeotsing

Kui seade HP Photosmart ei lijlitu sisse:
1. Kontrollige toitejuhet.
* Veenduge, et toitekaabel on nii seadmega kui ka toitepistikupessa korralikult thendatud.

* Kui kasutate pikendusjuhet, veenduge, et see on sisse lilitatud. Vaite proovida seadme otse
toitepistikupessa thendada.

* Kontrollige toitepistikupesa seisukorda. Uhendage pistikupessa tarvik, mida teate kindlasti korras olevat
ja kontrollige, kas tarvik t66tab. Kui see pole nii, véib probleem olla toitepistikupesas.

* Kui seade on hendatud lilitiga pessa, veenduge, et pesa on sisse lulitatud. Kui liliti on sisse lilitatud
asendis, kuid toidet siiski pole, v&ib probleem olla toitepistikupesas.

2. Eemaldage toitekaabel seadme tagant. Uhendage toitejuhe uuesti seadmega, seejarel vajutage nuppu
On (Sisse), et seade sisse lulitada.

3. Kui vajutate nuppu On (Sisse) liiga kiiresti, ei pruugi seade reageerida. Vajutage nuppu On (Sisse) tks
kord. Seadme sisselilitumiseks vaib kuluda mani minut. Kui vajutate selle aja jooksul nuppu On (Sisse)
vuesti, v&ite seadme taas vélja lilitada.

4. Kui proovisite kiki eelnevates punktides toodud lahendusi, kuid neist polnud abi, v&tke Ghendust HP
klienditoega. Minge aadressile www.hp.com/support.

Kui printimine pole véimalik, veenduge, et seade on méératud vaikeprinteriks:
*  Windows Vista: KIdpsake Windowsi tegumiribal Start, Control Panel (Juhtpaneel), seejérel klopsake
Printers (Printerid).

*  Windows XP: Kldpsake Windowsi tegumiribal Start, Control Panel (Juhtpaneel), seejérel kidpsake
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Veenduge, et feie toote karval olev ring on méargistatud. Kui teie printer pole valitud vaikeprinteriks, siis
paremklpsake printeri ikooni ja valige meniist “Set as default printer” (M&dra vaikeprinteriks).

Kui te ei saa ikka printida vé6i Windowsi tarkvara installimine nurjub:
1. Eemaldage CD-plaat arvuti CD-draivist ja Ghendage USB-kaabel arvuti kiljest lahti.
2. Taaskéivitage arvuti.

3. Keelake ajutiselt tulemuiritarkvara ja sulgege viirusetdrietarkvara. Taaskaivitage need programmid
pdrast toote tarkvara installimist.

4. Sisestage printeritarkvaraga CD-plaat arvuti CD-seadmesse ja jargige printeritarkvara installimiseks
kuvatavaid juhiseid. Arge thendage USB-kaablit enne, kui teil palutakse seda teha.

5. Parast installiprotsessi 18ppu taaskaivitage arvuti.



Veaotsing

Kui teil ei dnnestu ikka printida, siis desinstallige ja taasinstallige tarkvara:
Markus. Desinstallirakendus kustutab k&ik HP seadme tarkvarakomponendid. Desinstallirakendus ei
eemalda komponente, mida kasutavad teised seadmed v&i programmid.

Tarkvara desinstallimine:
1. Lahutage HP Photosmart seade arvutist.

2. Avage meniit Applications (Rakendused): Hewlett-Packardi kaust.
3. Topeliklspsake ikooni HP Uninstaller. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Tarkvara installimine:
1. Tarkvara installimiseks sisestage HP tarkvara CD-plaat arvuti CD-draivi.

2. Avage té6laual CD-plaat ja topeltkldpsake valikut HP Installer (HP installer).
3. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Vérgutérkeotsing

Kasutage seda jaotist vérguihenduse seadistamisel ilmneda vaivate probleemide lahendamiseks.

Toodet ei leita tarkvara installimise ajal

Kui HP tarkvara ei leia vérgus olevat toodet tarkvara installimise ajal, jérgige jérgmiseid térkeotsingusamme.
Kui loodud on traadita vérguihendus, alustage 1. sammuga ja vajadusel likuge edasi kuni 4. sammuni.

Traadita Ghendused

1.

samm. Kaivitage Wireless Network Test (Traadita vérgu test), jargige kuvatavaid juhiseid ja tehke

kindlaks, kas printer on vérku Ghendatud.

Wireless Network Test (Traadita vargu test) kaivitamine

1.

Vajutage nuppu Scan (Skannimine).

2. Vajutage nuppu Wireless Menu (Traadita side meni).
3.
4. Vajutage nuppu Run Wireless Networks Test (Kaivita traadita vérgu fest).

Vajutage nuppu Wireless Settings (Traadita side seaded).




Veaotsing

2. samm. Kui tegite 1. sammus kindlaks, et printer pole v&rku Ghendatud ja installite printerit esmakordselt,
peate printeri vérku Ghendamiseks jérgima tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.

Seadme hendamine vérku
1. Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri tarkvaraga CD.

2. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Vastava juhise kuvamisel Ghendage seade arvutiga, kasutades
tootega kaasas olevat USB-installikaablit. Seade proovib vérguga ihendust luua. Kui thenduse loomine
ebadnnestub, jargige probleemi lahendamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ning proovige uuesti.

3. Kui installimine on I8ppenud, jargige kuvatavad juhiseid: eraldage USB-kaabel ning testige traadita
vérku. Kui seadme vérku thendumine énnestub, installige tarkvara igasse arvutisse, mis seadet vérgu
kaudu kasutab.

Jargmisena on toodud lahendused tavaprobleemidele, mis takistavad printeril vérguga thendust luua:

* Valisite vale vérgu véi sisestasite vérgunime (SSID) valesti. Veenduge, et need sétted on &iged.

* Sisestasite WEP-vétme véi WPA kriipteerimisvétme valesti (kui kasutate kripteerimist).
Markus: Kui vérgunime véi WEP-/WPA-v&tmeid ei leita installimise ajal automaatselt, vai kui te ei tea
neid, laadige aadressilt www.hp.com/go/networksetup rakendus, mis neid leida aitab. Rakendus t66tab
ainult rakendusega Windows Internet Explorer ja on saadaval ainult ingliskeelsena.

* Probleem véib seisneda ruuteris. Taaskaivitage nii seade kui ruuter. Lislitage malema toide vélja ja
seejarel uuesti sisse.

3. samm. Kontrollige jargmiseid olukordi ja vajadusel lahendage need:
* Arvuti ei pruugi olla vérku Ghendatud. Veenduge, et arvuti on thendatud HP Photosmart seadmega
samasse vorku. Kui olete loonud traadita ithenduse, on v&imalik, et arvuti on Ghendatud naabervérku.

*  Arvuti véib olla ihendatud virtuaalsesse privaatvarku (VPN). Enne installi alustamist keelake ajutiselt
VPN-ihendused. VPN-v&rku thendatud olla on justkui olla Ghendatud teise vérku. Peate VPN-
vérguithenduse katkestama, et seadmele koduvérgus ligi padseda.

* Turvatarkvara véib sidepidamist blokeerida. Arvutisse installitud turvatarkvara (tulemiir, viirusetérie,
nuhkvaratdrie) véib blokeerida seadme ja arvuti vahelise sidepidamise. Installimise ajal kaivitub
automaatselt ka HP diagnostikaprogramm, mis annab teada tulemiiri blokaadist. Uritage tulemir,
viirusetdrietarkvara véi nuhkvaratérie ajutiselt vélja lilitada ning vaadake, kas saate installimise edukalt
|5petada.




Veaotsing

Nauanne. Konfigureerige tulemiitri tarkvara nii, et see lubab sidepidamist UDP pordi 427 vahendusel.

4. samm. Kasutage taiustatud otsingufunkisiooni.

1.

Parast installi 1Bppu vaite tulemitri uuesti kaivitada. Veenduge, et tulemiiiri erandiloendis sisalduvad
jargmised failid:

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqtra08.exe.

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

C:\Windows\System32\hpzinw12.exe.

C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Printige vérgu konfiguratsiooniaruanne, milleks jargige jérgmiseid juhiseid.
a. Vajutage nuppu Scan (Skannimine).

b. Vajutage nuppu Wireless Menu (Traadita side meniia).

c. Vajutage nuppu Wireless Settings (Traadita side seaded).

d. Vajutage nuppu Print Network Configuration Page (Prindi vérgu konfiguratsioonileht).

Tuvastage vérgu konfiguratsioonisaruandes HP Photosmart seadme [P-aadress.

Kasutage tarkvara installimise ajal kasutatavat taiustatud ofsingufunktsiooni, seejarel kldpsake valikut
Search by IP address (Otsi IP-aadressi jérgi) ning sisestage seadme IP-aadress.

Parast tarkvara installimist ilmneda véivad muud vérguprobleemid

HP Photosmart installimine &nnestus ning ilmnevad probleemid, nt ei saa printida, proovige jérgmist:

Lilitage ruuter, seade ja arvuti vélja, seejarel lilitage need taas sellises jérjekorras sisse: esiteks ruuter,
siis seade ja viimasena arvuti. M3nikord lahendab voolu imberlilitus vérguside probleeme.

Kui eelnevad sammud probleemi ei lahenda ja olete HP Photosmart tarkvara oma arvutisse edukalt
installinud, kaivitage téériist Network Diagnostic (Vérgudiagnostika).

Tooriista Network Diagnostic (Vargu diagnostika) kaivitamiseks

> Klgpsake lahenduskeskuses valikut Settings (Seaded), Other Settings (Muud seaded), seejarel klspsake
Network Toolbox (Vargu téériistad). Klspsake sakil Utilities (Utiliidid) valikut Run Network Diagnostics
(Vargudiagnostika kaivitamine).




HP printeri piiratud garantii

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 péeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile méargitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt tiidetud, iimber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud véi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta

prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus
1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine Ulalmainitud ajaperioodi

B.

valtel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupédevast, puudusi materjalide vi t66 kvaliteedi osas.

. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskédskude taitmisega seotud térgete osas. HP

ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi térgeteta t66d.

. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi

probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v6i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate vdi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine v&i mittesihiparane kasutamine.

. HP printeritoodete puhul ei m&juta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastéidetud kasseti kasutamine

kliendile antud garantiid ega kliendiga séImitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri tdrge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- véi materjalikulu arve.

. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal

valikul kas remondib toote voi asendab selle uuega.

. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima

vOi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama véi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset

toodet HP-le tagastanud.

. Asendustoode voib olla taiesti uus véi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavéaéarne

tootega, mis vélja vahetatakse.
HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente véi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

. HP piiratud garantii avaldus kehtib kéikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hélmatavaid HP tooteid.

Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate s6imida tikskik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

Garantii kitsendused

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

D.

1.

2.

Kohaliku seadusandlusega lubatud maaral on kaesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

Kohalik seadusandlus

1.

2.

Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud igused. Kliendil vdib lisaks olla ka muid &igusi, mis

voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul

ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile

rakenduda. Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid véljaspool USA-d (néiteks Kanada provintsid):

a. valistada kéesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
oBiguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, véi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE

SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJAARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiligigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mutigigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiligigarantiile vGib teil olla néudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud Gigusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia



Uzliméjiet uz printera uzlimi,
kas piestiprinata gramatinas
vakam.

HP Photosmart Wireless series - B109

Svarigi!
® Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav pieprasijusi programmatira (Tikai Windows
lietotajiem).

Parbaudiet iepakojuma saturu

Kad ievietosit kompaktdisku, tiks raditas animacijas ar instrukcijam, ka veikt
printera uzstadisanu, ieskaitot tintes kasetnu un papira ievietosanu.

Piezime:

* lespéjams, bezvadu sakaru iestatidanas laika bis nepieciesams USB kabelis, lai automatiski iegotu
bezvadu sakaru iestatijumus.

*  Kad pabeigsit vadito printera uzstadisanu, turpindsies programmatiras instalésana.

*  Noteikti sekojiet iestatisanas celveza animétajam instrukcijam, jo tas rada svarigu informaciju par printera
iestatiSanu, tostarp ar par bezvadu savienojuma vienkargo vienas pogas iestatisanu.

* Ja josu datoram nav CD vai DVD diskdzina, lodzu, apmeklgjiet vietni www.hp.com/support, lai lejupieladétu
un instalétu programmatiru.

Ciana kasetne
Fuksina kasetne

Dzeltena kasetne

Melnas tintes kasetne




lepazistiet ierici HP Photosmart

0 Atpakal:

atgriezties iepriek$éja ekrana.

15D 0 Q Atcelt:

partrauc pasreizéjo darbibu, atjauno
noklus&juma iestatijumus un atce| pasreizéjo
fotoattéla atlasi.

e Labi:

atlasit izvélnes iestatijumu, vértibu vai
fotoattélu.

atvért izvéIni Skenésana/Bezvadu savienojums. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa
ar attiecigo ekranu saisfitas opcijas.

e Fotoattéls:

atvért izvélni Fotoatteéls. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa ar attiecigo ekranu
saistitas opcijas.

e Kopét:

atvért izvélni Kopésana. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa ar attiecigo ekranu
saisfitas opcijas.

e Bezvadu fikla indikators:

norada, ka ir ieslégts bezvadu raiditas.

—
Q
-
S.
%)
=.

Drukaijiet fotoattélus, nepievienojot ierici ‘ Drukaijiet uz dazadiem specidliem

b 4 .« | . -
datoram — vienkarsi ievietojiet atminas s materialiem, pieméram, uz
karti ierices HP Photosmart slota un saciet caurspidigajam plévém un aploksném.
4
drukat!

-4 za l|zgatavojiet melnbaltas vai krasainas

= |opijas.

Skenéjiet originalmaterialus un rezultatu

<. saglabaiiet atminas karté vai pievienota
= datora.

, Bezvadu fikla pievienojiet iericei HP
(((Tf))) Photosmart lidz pieciem datoriem.



Izmantojiet péc iespéjas vairak HP Photosmart funkciju

Pievienosana papildu datoriem fikla

HP Photosmart var savienot ar vairakiem datoriem neliela datortikla.

Ja ierice HP Photosmart jau ir fikla savienota ar datory, katra papildu datora jainstale HP Photosmart
programmatira. Bezvadu savienojuma uzstadidanas laika programmatira automatiski atradis fikla ierici. Tiklidz
ierice HP Photosmart ir iestatita darbam fikla, ta nav japarkonfiguré, kad tiek pievienoti citi datori.

HP Photosmart savienojuma maina no USB vz tikla
savienojumu

Ja vispirms uzstadat ierici HP Photosmart ar USB savienojumu, vélak to var nomainit uz bezvadu fikla
savienojumu. Ja jau zindt, ka pieslégties tiklam, varat izmantot talak sniegtos visparigos noradijumus.

Lai USB savienojumu mainitu uz integréto bezvadu WLAN 802.11 savienojumu

1. Atvienojiet USB vadu no porta ierices aizmuguré.

2. levietojiet produkta kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint.

3. lzvélieties Add a Device (Pievienot ierici) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas bezvadu fikla iestafianai.

Papildu informacijas meklésana

Visu paréjo informaciju par ierici var atrast elektroniskaja palidziba un faila ,Lasimani”. Elektroniska palidziba
ietver instrukcijas ierices funkciju lietosanai un problemu noversanai. Ta satur art ierices specifikacijas, juridiskos
pazinojumus, vides aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju. Fails , Lasimani” satur HP atbalsta
dienesta kontaktinformaciju, operétajsistémas prasibas un jaunako informaciju par ierici.

Lai pieklotu elektroniskajai palidzibai:

*  Windows Noklikskiniet uz Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) > HP > Photosmart Wireless
B109 series > Help (Palidziba).

*  Mac OS X v10.4: noklikskiniet uz Help (Palidziba)> Mac Help, Library (Mac palidziba, biblioteka) >
HP Product Help (HP ierices palidziba).

*  Mac OS X v10.5: noklikskiniet uz Help (Palidziba)> Mac Help (Mac palidziba). Programma Help Viewer
(Palidzibas skatitajs) izvélieties HP Product Help (HP ierices palidzibal).

Windows 7

Windows 7 atbalsta informacija ir pieejama tiessaisté: www.hp.com/go/windows7.

Stravas specifikacijas: Tintes patéring
Stravas adapters: 0957-2269 Piezime. Kasetnu tinte drukasanas procesa
leejas spriegums: 100-240 Vac tiek izmantota dazados veidos, tai skaita arf

incializ&$ana, kuras laika ierice un kasetnes tiek
sagatavotas drukaanai, un drukas galvinas
apkalpo3ana, pateicoties kurai, drukas sprauslas
tiek uzturétas tiras un tinte plost vienmérigi. Turklat
Piezime. [zmantojiet tikai kopa ar HP nodroginatu kasetné péc izlietodanas paliek tintes atlikums.
stravas adapteri. Plasaku informaciju skatiet vietng
www.hp.com/go/inkusage.

leejas frekvence: 50-60 Hz
Energijas padeves spéja: vidaji 20W




Problemu novérsana

Uzstadisanas probléemu novérsana

Ja ierice HP Photosmart neieslédzas:
1. Parbaudiet stravas vadu.
* Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots gan iericei, gan stravas adapteram.
* Ja lietojat pagarinataju, parliecinieties, vai tas ir ieslegts. Vai méginiet ierici pievienot tiesi stravas
kontaktligzdai.

* Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai citu ierici, par kuru zinat drosi, ka ta
darbojas, un noskaidrojiet, vai iericei piendk strava. Ja strava nepiendk, iesp&jams, ka pastav probléma
ar stravas kontaktligzdu.

* Ja ierici pievienojat kontaktligzdai ar slédzi, parliecinieties, vai sledzis ir ieslégts. Ja tas ir ieslégts, bet
tomér nedarbojas, problémas célonis, iesp&jams, ir meklgjams stravas kontaktligzda.

2. Atsledziet ierici no stravas padeves, izraujot vadu ierices aizmuguré. Atkal pievienojiet stravas vadu un
nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu ierici.

3. lerice var nereagét, ja pogu leslégt nospiez parak atri. Nospiediet pogu leslégt vienreiz. Lai ierice tiktu
ieslégta, var bt nepieciesamas dazas minites. Ja 3aja laika pogu leslégt nospiez vélreiz, ierice var tikt
izslégta.

4. Ja esat izmé&gingijis visus iepriek$&jos risinajumus un probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu. Apmeklgjiet vietni: www.hp.com/support.

Ja neizdodas drukat, parbaudiet, vai ierice ir iestatita ka nokluséta drukas ierice:
*  Windows Vista: Windows uzdevumiosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis)
un tad uz Printers (Printeri).

*  Windows XP: Windows uzdevumiosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un
tad uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

* Parliecinieties, lai apliti pie ierices nosaukuma bitu kontrolzime. Ja jUsu ierice nav izvéléta ka
noklusétais printeris, noklikskiniet ar peles labo pogu uz printera ikonas un izvélné izvélieties “Set as
default printer” (lestatit ka nokluséto printeri).

Ja joprojam neizdodas drukat, vai ari, ja nesanak instalét Windows programmatiru:
1. Iznemiet kompakidisku no datora CD-ROM diskdzina un tad atvienojiet no datora USB vadu.
2. Parstartjiet datoru.

3. Islaicigi deaktivizgjiet datora darbojosos programmatiras ugunsmari un aizveriet pretvirusu
programmatiru. Kad ierices programmatira ir instaléta, parstartéjiet §s programmas.

4. levietojiet ierices programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini, péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus, lai instalétu ierices programmatiru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér nav
paradits atbilstoss pieprasijums.

5. Kad instalésana ir pabeigta, parstartéjiet datoru.



Problemu novérsana

Ja joprojam neizdodas drukat, atinstaléjiet un parinstaléjiet programmatiru:
Piezime. Atinstalétajs nonem visus konkréti iericei domatos HP programmatiras elementus. Atinstalétais
nenonem elementus, ko lieto ari citas ierices vai programmas.

Lai atinstalétu programmatiru:
1. Atvienojiet HP Photosmart no datora.

2. Atveriet mapi Applications: Hewlet-Packard (Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard).
3. Divreiz noklikskiniet uz HP Uninstaller (HP Atinstalétajs). |zpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai instalétu programmatiru:

1. Lai instalétu programmatiru, ievietojiet datora CD diskdzini kompaktdisku ar HP programmatiru.

2. Darbvirsma atveriet kompakidiska saturu un péc tam veiciet dubultklikski uz HP Installer (HP instalétajs).
3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Tikla problému novérsana
Izmantojiet $o sadaly, lai novérstu problemas, kas var rasties fikla savienojuma iestafidanas laika.

Programmatiras instaléSanas laika netiek atrasta ierice.

Ja HP programmatira instalésanas laika nevar atrast fikla josu ierici, méginiet novérst problému ar talakminétajam
darbibam. Ja lietojat bezvadu savienojumu, saciet ar 1. darbibu un, ja nepiecieSams, méginiet nakamas
darbibas lidz ceturtajai.

Bezvadu savienojumi

1. darbiba: nosakiet, vai ierice ir pievienota tiklam, palaizot bezvadu tikla testu un izpildot sniegtos
noradijumus.

Lai palaistu bezvadu tikla testu

1. Nospiediet pogu pie Skenét.

2. Nospiediet pogu pie izvélnes Bezvadu savienojums.

3. Nospiediet pogu pie Bezvadu iestafijumi.
4

. Nospiediet pogu pie Palaist bezvadu fikla testu.
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2. darbiba: ja, veicot 1. darbibu, noteicat, ka ierice nav pievienota tiklam, un ja instaléjat ierici pirmo reizi,
tad programmatiras laika jaizpilda ekrana redzamie noradijumi, lai pievienotu ierici tiklam.

Lai ierici pievienotu tiklam

1. lelieciet produkta programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Kad tas tiek prasits, savienojiet ierici ar datoru, izmantojot
iepakojuma atrodamo USB uzstadisanas vadu. lerice méginas izveidot savienojumu ar tiklu. Ja savienojuma
izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestatidana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit bezvadu tikla savienojumu.
Ja ierici izdodas sekmigi pieslégt fiklam, instalgjiet programmatiru katré tikla datora, kurs izmantos ierici.

Sadi var novérst dazas biezi sastopamas problémas, kas var traucét ierici pieslégt fiklam:

* lespéjams, izvélejaties nepareizo fiklu vai nepareizi ievadijét fikla nosaukumu (SSID). Parbaudiet 3os
iestatijumus, vai tie ir pareizi.

* lespéjams, nepareizi ievadijat WEP atslégu vai WPA sifré3anas atslegu (ja liefojat sifresanu).
Piezime. Ja fikla nosaukums vai WEP/WPA atslégas netiek automatiski atrastas instalésanas laika, un ja jos
tas nezindt, varat lejupieladét no vietnes www.hp.com/go/networksetup lietojumprogrammu, kas palidzés
tas atrast. ST lietojumprogramma der tikai parlikprogrammai Windows Internet Explorer un ir pieejama tikai
anglu valoda.

* lespéjams, radusies problema armarsrutétaju. Méginiet parstartét gan ierici, gan mardrutétaju, izslédzotuntad
atkal iesledzot tiem abiem stravu.

3. darbiba: parbaudiet, vai nav speka 3adi nosacijumi un novérsiet tos:

* lespéjams, josu dators nav pievienots fiklam. Parliecinieties, vai dators ir pievienots tam pasam tiklam,
uram ir pievienota ierice HP Photosmart. Ja lietojat bezvadu savienojumu, iesp&jams, dators klodas dé| ir
pievienots kaiminos esosam tiklam.
* lespéjams, jusu dators ir pievienots virtualajam privéatajam fiklam (VPN). Pirms turpinat instalésany,
paméginiet uz laiku atslegt VPN. Ja esat pievienots VPN, tas ir tapat, ka atrasties cita 1ikla; lai piek|otu iericei
majas 1ikla, vispirms jaatvienojas no VPN.

* lespéjams, sakarus bloké drosibas programmatira. lespéjams, jisu datord instaléta drogibas programmatira
(ugunsmdris, pretvirusu, pretspiego3anas programmatira) bloké ierices un datora savstarpéjos sakarus.
Instalacijas laika automatiski darbojas HP diagnostika, kas var informét jis, ko blok& ugunsmiris. Méginiet
Tslaicigi atvienot ugunsmira, pretvirusu vai pretspiego3anas lietojumprogrammas, lai noskaidrotu, vai var
veiksmigi pabeigt instaléganu.




Problemu novérsana

Kad instalégana ir beigusies, varat ugunsmira lietojumprogrammu atkal iespéjot. Parliecinieties, lai
ugunsmira iznémumu saraksta batu ieklauti 3adi faili:

»  C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Padoms: konfigurégjiet ugunsmira programmatiru ta, lai ta atlauj sakarus caur UDP 427. portu.

4. darbiba: izmantojiet detalizétas meklésanas funkciju.
1. lzdrukaijiet tikla konfiguracijas atskaiti, izpildot $os noradijumus:
a. Nospiediet pogu pie Skenét.
b. Nospiediet pogu pie izvélnes Bezvadu savienojums.
c. Nospiediet pogu pie Bezvadu iestafijumi.
d. Nospiediet pogu pie Drukat fikla konfiguracijas lapu.
2. Atrodiet fikla konfiguracijas lapa ierices HP Photosmart IP adresi.

3. Izmantojiet programmatiras instalésanas laika pieejomo detalizétas meklésanas iespéju, tad noklikskiniet uz
Search by IP address (Meklét pec IP adreses) un ievadiet ierices IP adresi.

Citas fikla probléemas péc programmatiras instalésanas

Ja ierice HP Photosmart ir veiksmigi uzstadita un jums rodas problémas, pieméram, neizdodas drukat, izméginiet
$adus risingjumus:

* lzslédziet marsrutétajy, ierici un datoru, un tad péc kartas ieslédziet tos $ada seciba: vispirms marsrutétaju, tad
ierici un visbeidzot datoru. Reizém stravas cikla atjauno$ana novérs tikla sakaru problémas.

* Ja iepriek$gja darbiba nepalidz atrisinat problému un esat veiksmigi instalgjis datord HP Photosmart
programmatiru, palaidiet tikla diagnostikas riku.

Lai palaistu tikla diagnostikas riku

> Risingjumu centra noklikskiniet uz Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz Other Settings (Citi iestatijumi)
un péc tam noklikskiniet uz Network Toolbox (Tikla riklodzins). Cilne Utilities (Utilitas) noklikskiniet uz Run
Network Diagnostics (Palaist tikla diagnostiku).




Pazinojums par HP printera ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmataras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kameér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodro$indjuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
maindmajam drukas galvinam)
Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotdjam-klientam garanté, ka iepriek$ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatarai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negarante,
ka jebkadu produktu darbiba bls nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatara, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne arf ar klientu noslégto HP atbalsta llgumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar §adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

6. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpaka| HP.

. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspé&ja ir tada pati ka jauniem
materialiem.

10. HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstls, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi B .
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar viet&jo likumdoSanu. N B N

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdo$anu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka arf citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradtt to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,

__ vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus. B

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu
Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa nodroSinajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bt paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobeZotas ar $o razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050



Prilipdykite virselyje esantj
lipdukg ant spausdintuvo.

HP Photosmart Wireless series - B109

Svarbu!
USB kabelj JUNKITE TIK TADA, kai tai daryti paragins programiné jranga (Tik sisfemos

+Windows" vartotojams).

Patikrinkite pakuotés turinj

|déjus kompaktinj diskg animuotuose paveikslélivose bus parodyta, kaip
atlikti spausdintuvo sqrankq: jdéti rasalo kasetes, popieriy, atlikti kitus
veiksmus.

Pastaba:

* Jei norésite automatiskai gauti belaidzio rysio nuostatas, belaidzio diegimo metu gali reikéti USB kabelio.

*  Programine jrangq bus pradéta diegti jdiegus spausdintuvg sqrankos vedliu.

* Botinai vadovaukités animuotu nustatymo vadovuy, nes jame yra svarbios spausdintuvo nustatymo
informacijos, pvz., informacijos, kaip nustatyti paprastq belaidj vieno mygtuko rys;j.

* Jei kompiuteryje néra kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, programine jrangq afsisiyskite i% tinklalapio
www.hp.com/support ir jq jdiekite.

Zydro razalo kasete
Purpurinio rasalo kaseté

Geltono rasalo kasete

Juodo rasalo kasete




Susipazinkite su ,,HP Photosmart”

Atgal:

Grqzina j ankstesnj ekrang.

Atiaukti:

Sustabdo esamq veiksmq, atkuria
numatytgsias nuostatas ir panaikina esamg
nuotrauky Zyméjimg.

Gerai:
Parenka meniu nuostatq, reikime ar
nuotraukg.

e Nuskaityti:

Atidaro Scan/Wireless Menu (Nuskaitymo / belaidzio rysio). Nepagrindiniuose ekranuose galimos
parinktys priklauso nuo aktyvaus ekrano.

e Nuotrauka:

Atidaro Photo Menu (Nuotrauky meniu). Nepagrindiniuose ekranuose galimos parinktys priklauso nuo
aktyvaus ekrano.

e Kopijuoti:
Atidaro Copy Menu (Kopijavimo meniu). Nepagrindinivose ekranuose galimos parinktys priklauso nuo
aktyvaus ekrano.

e Belaidzio tinklo indikatoriaus lemputé:
Rodo, kad jjungtas belaidis radijas.

L% Spausdinkite nuotraukas neprisijunge prie lo2p Spausdinkite ant jvairiy laikmeny, pvz.,
kompiuterio — galite pradéti spausdinti skaidriy ir voky.
tiesiog j atitinkamgq ,HP Photosmart” angq y
jdéje atminties kortele.

-4 =a Kopijuokite spalvotai arba nespalvotai. /" Nuskaitykite originalus j atminties kortele

\v/ arba j prijungtqg kompiuter;.

. Galite prijungti ,HP Photosmart” net prie
(((Tf))) penkiy kompiuteriy belaidziame tinkle.



Nuveikite daugiau su savo ,,HP Photosmart”

Papildomy kompiuteriy prijungimas prie tinklo

Mazame kompiuteriy tinkle ,HP Photosmart” galite prijungti prie keleto kompiuteriy.

Jei ,HP Photosmart” jau prijungtas prie tinkle esancio kompiuterio, ,HP Photosmart” programine jranggq turite
jdiegti visuose papildomuose kompiuteriuose. Diegiant belaidj ryj programiné jranga tinkle produktq suras
automatigkai. Kartg prijungus ,HP Photosmart” prie tinklo, papildomai jungiamy tinklo kompiuteriy konfigaruoti
nereikés.

+HP Photosmart” prijungimo biodo keitimas i§ USB rysio
j tinklo rysj

|diegtq ,HP Photosmart” USB jungtj véliau galésite pakeisti belaidzio tinklo jungtimi. Jeigu jau supratote, kaip
jungti prie tinklo, galite vadovautis toliau pateikiamais bendraisiais nurodymais.

USB galima pakeisti integruota belaide WLAN 802.11 jungtimi

1. Atjunkite USB laidg produkto uzpakalingje dalyje.

2. ] kompiuterio CD-ROM jtaisq jdékite produkio kompaktinj diskg.

3. Pasirinkite Add a Device (Pridéti jrenginj), po to vykdykite instrukcijas ekrane, kad nustatytuméte belaid] rys;.

Kur rasti daugiau informacijos

Visq kitq informacijg apie produkiq galite rasti elektroniniame zinyne ir faile ,Readme”. Elekironiniame Zinyne
yra produkto funkcijy ir trikeiy $alinimo instrukcijos. Taip pat jame pateikiamos produkto specifikacijos, teisinés
pastabos, aplinkos, teisiné ir pagalbos informacija. Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos kontaktine
informacija, reikalavimai operacinei sistemai ir navjausi produkto informacijos atnaujinimai.

Kaip pasiekti elektroninj zinyng
~Windows". Spustelékite Start (Pradeti) > All Programs (Visos programos) > HP > Photosmart Wireless
B109 series > Help (Zinynas).

* ,Mac OS X" (v10.4). Spustelekite Help (Zinynas) > Mac Help, Library (,Mac” Zinynas, biblioteka) >
HP Product Help (HP produkto Zinynas).

* ,Mac OS X” (v10.5). Spustelekite Help (Zinynas) > Mac Help (,Mac” zinynas). Priemonéje Help Viewer
(Zinyno perzitros programa) pasirinkite HP Product Help (HP produkto zinynas).

+Windows 7*
Windows 7" pagalbos informacija pasiekiama internete: www.hp.com/go/windows7.

Maitinimo specifikacijos: Ra3alo naudojimas

Maitinimo adapteris: 0957-2269 Pastaba: spausdinant kase¢iy rasalas naudojamas
Ivesties jtampa: kintamoji srové nuo 100 iki 240 V jvairiems veiksmams, jskaitant jrenginio parengimg,
[vesties daznis: 50-60 Hz kada jrenginys ir kasetés paruosiami spausdinti,

ir spausdinimo galvutés aptarnavimg, kuris leidzia
i$saugoti spausdinimo purkstukus $varius ir rasalui
tekéti tolygiai. Be to, Siek tiek ragalo lieka ir
Pastaba: naudokite tiktai HP teikiamus maitinimo sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite
adapterius. tinklalapyje www.hp.com/go/inkusage.

Energijos tickimo pajégumas: vidutinigkai 20 W




Trikéiy $alinimas

Sgrankos trikéiy salinimas

Jei ,HP Photosmart” nejsijungia:
1. Patikrinkite maitinimo kabel].
* [sitikinkite, kad maitinimo kabelis patikimai sujungtas su produktu ir maitinimo adapteriu.
* Jei naudojate maitinimo blokg, jsitikinkite, kad jis yra jjungtas. Arba bandykite produktq jungti tiesiai |
maitinimo lizdg.
* Patikrinkite, ar veikia elektros lizdas. Prijunkite Zinomq veikiantj prietaisq ir pasizidrékite, ar jam tiekiamas
maitinimas. Jei ne, problema gali biti susijusi su elektros lizdu.
* Jei jungiate produktq j maitinimo lizdg su jungikliv, jsitikinkite, kad jungiklis yra jjungtas. Jei jis jjungtas,
taciau vis tiek neveikia, problema gali bati susijusi su maitinimo lizdu.
2. Atjunkite maitinimo kabelj nuo galinés produkto sienelés. Vél prijunkite maitinimo kabelj ir spauskite
jiungimo mygtukg, kad jjungtuméte produkiq.
3. Produktas gali nereaguoti, jeigu jjungimo mygtukq paspausite per greitai. Vieng kartg paspauskite jjungimo
mygtukq. Produktui jsijungti gali reikéti keliy minuéiy. Produkiq isjungsite, jei per tq laikq paspausite jjungimo
mygtukqg dar kartg.

4. Jeigu atlikote visus ankstesniy sprendimy veiksmus ir vis tiek turite problemy, susisiekite su HP technine
pagalba. Aplankykite: www.hp.com/support.

Jei negalite spausdinti, jsitikinkite, kad produktas yra numatytasis spausdinimo jrenginys:
* ,Windows Vista”: ,Windows" uzduociy juostoje spustelékite Start (Pradéti), spustelékite Control Panel
(Valdymo skydelis), po to spustelékite Printers (Spausdintuvai).

* ,Windows XP*: ,Windows" uzduociy juostoje spustelékite Start (Pradéti), spustelékite Control Panel
(Valdymo skydelis), po to spustelékite Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Jsitikinkite, kad 3alia produkto yra apskritime pazyméta varnelé. Jei josy produktas néra numatytasis
spausdintuvas, deiniuoju pelés klavidu spustelékite spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite meniu komandg
»Set as default printer” (Nustatyti kaip numatytgjj spausdintuvg).

Jei vis dar negalite spausdinti arba jdiegti sistemai ,Windows” skirtos programinés jrangos:

1. Isimkite kompaktinj diskq i§ kompiuterio CD-ROM jrenginio ir atjunkite USB kabelj nuo kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;.

3. Laikinai igjunkite visas programinés jrangos uzkardas ir i$junkite antivirusine programine jrangg. |diege
produkto programine jrangq pakartotinai paleiskite kompiuter;.

4. | kompiuterio CD-ROM jrenginj jdékite produkto programinés jrangos kompaktinj diskqg, paskui vykdykite
ekrane teikiamus nurodymus, kad jdiegtuméte spausdintuvo programine jrangg. USB kabelj junkite tik
tada, kai bisite paraginti tai daryti.

5. Baige diegti programine jrangq pakartotinai paleiskite kompiuter;.



Trikéiy $alinimas

Jei vis tiek negalite spausdinti, programine jrangq pasalinkite ir jdiekite i$ naujo:
Pastaba: pasalinimo programa alina visus jrenginiui skirtus HP programinés jrangos komponentus.
Pasalinimo programa nesalina komponenty, kurivos bendrai naudoja kiti produktai arba programos.

Kaip pasalinti programine jrangq:

1. Atjunkite ,HP Photosmart” nuo kompiuterio.

2. Atidarykite aplankg Applications (Taikomosios programos): Hewlett-Packard.

3. Dukart spustelékite HP Uninstaller (HP pasalinimo programa). Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Kaip jdiegti programine jrangq:

1. Kad jdiegtuméte programine jrangq, jdékite HP programinés jrangos kompaktinj diskq j kompiuterio
kompaktiniy disky jrengin;.

2. Atidarykite kompaktinj diskg darbalaukyje ir dukart spustelekite HP Installer (HP jdiegimo programa).

3. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Tinklo trikéiy 3alinimas
Siame skyriuje galite ispresti galimas tinklo ry3io sqrankos problemas.

Programinés jrangos jdiegimo priemonés neranda produkio

Jei diegiant programine jrangg HP programiné jranga negali rasti produkto tinkle, kad pasalintuméte triktis,
bandykite atlikti nurodytus veiksmus. Jei naudojatés belaidziu rysiu, pradékite nuo 1 Zingsnio ir, jei reikés,
vykdykite iki 4 Zingsnio.

Belaidis ry3ys

1 Zingsnis: paleiskite priemone ,Wireless Network Test” (Belaidzio rysio tikrinimas) ir vykdykite visas
pateikiamas instrukcijas, kad nustatytuméte, ar produktas prijungtas prie tinklo.

Kaip patikrinti belaid; rys;

1. Paspauskite $alia komandos Sean (Nuskaityti) esantj mygtukg.

2. Paspauskite 3alia komandos Wireless Menu (Belaidis meniu) esantj mygtukg.

3. Paspauskite 3alia komandos Wireless Settings (BelaidZio rysio nuostatos) esantj mygtukq.

4. Paspauskite 3alia komandos Run Wireless Network Test (Atlikti belaidzZio rysio testq) esantj mygtukq.




Trikéiy $alinimas

2 zingsnis: jei atlike 1 Zingsnj nustatéte, kad produktas prie tinklo neprijungtas, ir produktq diegiate pirmq kartq,
kad produkiq prijungtumeéte prie tinklo, jums reikés vadovautis diegiant programine jrangq ekrane rodomomis
instrukcijomis.

Kaip prijungti produkiq prie tinklo

1. | kompiuterio CD-ROM jtaisq jdékite produkto programinés jrangos kompaktinj diskg.

2. Vadovaukités instrukcijomis ekrane. Paraginti prijunkite produktq prie kompiuterio USB sgrankos kabeliu,
esanciu dézéje. Produktas bandys prisijungti prie tinklo. Jei rysio uzmegzti nepavyksta, vadovaudamiesi
nurodymais sutvarkykite problemq ir pabandykite dar kartq.

3. Baige diegti bisite paraginti atjungti USB kabelj ir patikrinti belaidzio tinklo rysj. Kai tik produktas
sekmingai prisijungs prie tinklo, jdiekite programine jrangq visuose kompiuterivose, kurie naudos produkiq
tinkle.

Toliau pateikiami keleto daznai pasitaikanciy problemy, dél kuriy produkto gali nepavykti jjungti j tinklg,

sprendimo bidai:

* Gali biti, kad pasirinkote netinkamag tinklg arba neteisingai jvedéte tinklo vardq (SSID). Jsitikinkite, kad Sios
nuostatos yra teisingos.

*  Gali bti, kad neteisingai jvedéte WEP raktq arba WPA sifravimo raktq (jei naudojate Sifravimg).
Pastaba: jei diegiant tinklo vardo arba WEP / WPA rakty automatiskai rasti nepavyksta ir jei jy nezinote,
galite i3 tinklalapio www.hp.com/go/networksetup atsisiysti programg, kuri jums padeés rasti 3ivos
duomenis. Si programa pateikiama tik angly kalba ir ji veikia tik su nardykle ,Windows Internet Explorer”.

*  Gali boti, kad i3kilo problemy dél kelvedzio. Bandykite paleisti i§ naujo ir produktq, ir kelved] — igjunkite jy
abiejy maitinimg ir vél jjunkite.

3 zingsnis: ieskokite $iy galimy trik&iy ir bandykite jas pagalinti:

* Gadli bati, kad kompiuteris neprijungtas prie tinklo. |sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie to paties
tinklo kaip ir ,HP Photosmart”. Jei esate prisijunge belaidziu rysiu, gali biti, kad per klaidg prisijungéte prie
savo kaimyno tinklo.

* Galbut kompiuteris prijungtas prie virtualaus asmeninio tinklo (VPN). Pabandykite laikinai igjungti VPN,

o tada feskite diegimq. |renginys, naudojantis VPN ry3j, dirba tarsi kitame tinkle. Kad produktq galétuméte
pasiekti namy tinkle, jums gali reikéti atjungti VPN.

* Rygj gali blokuoti saugos programiné jranga. Produkto ir kompiuterio ry3j gali blokuoti kompiuteryje
jdiegta saugos programiné jranga (tinklo uzkarda, antivirusiné programa, apsaugos nuo $nipinéjimo
programa). Diegiant automatizkai vykdoma HP diagnostikos programa, kuri praneda, kq tinklo uzkarda
gali blokuoti. Kad sékmingai jdiegtuméte, bandykite laikinai atjungti tinklo uzkardg, antivirusines ir
apsaugos nuo $nipinéjimo programas.




Trikéiy $alinimas

Baige diegti, uzkardq vel galite jjungti. sitikinkite, kad ie failai yra uzkardos igimeiy sgrage:

» C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpiscnapp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgkygrp.exe.

* C:\Program Files\Hp\Digital Imaging\bin\hpgste08.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzinw12.exe.

*  C:\Windows\System32\hpzipm12.exe.

Patarimas: sukonfigiruokite uzkardq, kad ji leisty UDP prievado nr. 427 ry3j.

4 zingsnis: naudokite ispléstinés ieskos priemone.
1. Vadovaukités Siomis instrukcijomis, kad isspausdintuméte tinklo konfigiracijos ataskaitq:
a. Paspauskite 3alia komandos Sean (Nuskaityti) esantj mygtukg.
b. Paspauskite 3alia komandos Wireless Menu (Belaidis meniu) esantj mygtukg.
c. Paspauskite 3alia komandos Wireless Settings (BelaidZio ry3io nuostatos) esantj mygtukg.
d. Paspauskite $alia komandos Print Network Configuration Page (Spausdinti tinklo konfigaracijos
puslapj) esantj mygtukg.
2. Pagal tinklo konfigiracijos ataskaitq nustatykite ,,HP Photosmart” IP adresq.

3. Diegdami programine jrangg naudokite i¥pléstinés iegkos parinktj. Po o spustelékite komandq Search by IP
address (leskoti pagal IP adresq) ir jveskite produkto IP adresq.

Kitos tinklo problemos, kylanéios jdiegus programine jrangqg

Jei ,HP Photosmart” jau sékmingai jdiegtas ir susiduriate su problemomis, pavyzdziui, negalite spausdinti,
bandykite atlikti givos veiksmus:

* I3junkite kelvedj, produktq ir kompiuterj, tada vél juos jjunkite ia tvarka: pirmiausia kelved;, tada produktq
ir galiausiai kompiuterj. Kartais tinklo rysio problemq padeda igspresti nenutrokstamas maitinimas.

* Jei atlike ankstesnj veiksmq problemos neigsprendéte ir ,HP Photosmart” programine jrangqg kompiuteryje
sékmingai jdiegéte, paleiskite tinklo diagnostikos programgq.

Tinklo diagnostikos jrankio paleidimas

> Sprendimy centre ,Solution Center” spustelékite komandg Settings (Nuostatos), spustelekite Other
Settings (Kitos nuostatos) ir spustelekite Network Toolbox (Tinklo jrankiné). Skirtuke Priemonés spustelékite
Vykdyti tinklo diagnostikq.




Pareiskimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)“ galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikimg visu auk$¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Tagiau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaistg laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kuri HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozilra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turin€ios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty, turincio produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeitiama produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos parei$kimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotojg, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje $alyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotyjy,
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJY AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJUY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiskime nurodytos priemonés yra iskirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMU PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos parei$kimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiy,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu $is garantijos parei$kimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiskime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiskimo apribojimy, ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy,
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius parei$kimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreikSty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreik§ty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE [STATYMAIS NURODYTUY TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jus taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jlisy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio
neturi.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard*, Seimynigkiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius



